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.Slovenski Narod' velja T LJubljani 
ni dom dostavljen: v upravništvu prejeman: 

celo leto naprej • • t • K 24*— celo leto naprej • , • • K 22 — 
pol leta „ • • • • . Br— pol leta „ • • • • • 11*— 
Četrt leta ^ . . . . „ 6*— četrt leta m • • • • • 550 
na mesec m • • • • • 2*— na mesec m • • • • • 190 

Dopisi naj «e frankirajo. Rokopisi se ne vračajo. 
Uredniitro s KnaHova ulica i t 3 (v pritličju levo,) teteloa šL 34. 

Inseratf veljajo: peterostopna petit vrsta zrn enkrat po 16 vin., za dvakrat 
po 14 vin., za trikrat ali večkrat po 12 vin. Parte in zahvala vrsta 20 vin. 

Poslano vrsta 30 vin. Pri večjih insercijah po dogovoru. 
Upiavništvu naj se potiljajo naročnine, reklamacije, inserati 11 d., 

to je administrativne stvari. 
— — — H — i a^vtlka ••!!• ta Tiaar|«v. — — — 

Na pismena naročila brez istodobne vpoalatve naročnine se ne ozira. 
R H w t i M tiskana" toleton * t Si. 

.Slovenski Narod" velja po po&tf s 
za Avstro-Ogrsko: za Nemčijo: 

celo leto skupaj naprej § K 25*— celo leto naprej • . « K 30*-* 

tiitk : : : : : M M A m e r i k ° * vse ^ «*« f 
na mesec M » • * . 2*30 celo leto naprej . . . . K 35.-* 
Vprašanjem glede inseratov se naj priloži za odgovor dopisnica ali znamka. 
Upravnlstvo (spodaj, dvorišče levo), E a a n o v a u l i c a s i . 5, te lefon i t S 5 . 

Božič v volni! 
Božič se bliža, praznik ljubezni 

in domovine. 
Ubog ali begat, vsakdo pri

pravlja — bodisi iz tega, kar si je 
s trudom prihranil, bodisi iz obilja — 
darilo za tiste, ki so njegovemu srcu 
najbližji. Komu se ne porosi oko, ako 
se spominja naših vojakov, ki iz-
polnujejo ob tem času daleč od do
ma, morda v pustih krajih, najpleme-
nitejšo, toda najtežjo izmed dolž
nosti! 

\ čini oskrbovalni urad c. in kr. 
vojnega ministrstva je sklenil tem 
vrlim možem poslati skromno božič
no darilo in posveča temu namenu 

pol milijona kron. 
Kakor znamenita je ta vsota, 

vendar daleč ne zadošča, da bi se 
vsakemu vojaku, ki je v vojni, nare
dilo majhno veselje. Za to je treba 
sodelovanja vseh. Z neznatnim šte
vilom tistih, ki nimajo dragega svoj
ca v vojni, bodo tekmovali tisti, ko

jih sin, kojih brat, kojih mož ali za
ročenec se bojuje za domovino . . • 

Zato prosi vojni oskrbovalni 
urad (IX., Berggasse 16), da bi se mu 
s tem namenom velikodušno in kar 
najhireje naklanjala darila v denarju. 
Ta urad bode skrbel, da pridejo bo
žična darila našim četam po oddel
kih pravočasno v roke kakor drag 
pozdrav iz ljube domovine, kakor 
dokaz najiskrenejšega spomina, ka
kor znak upanja na veselo svidenje! 
C. in kr. vojno ministrstvo, vojni 

oskrbovalni urad, 
IX., Berggase štev. 16. 

N a D u n a j u, v oktobru 1914. 
F. M. L. Lobl s. r. 

Denarne darove sprejemajo tudi 
c. kr. deželno predsedništvo v Ljub
ljani in politične okrajne oblasti. Ta
ka denarna darila bi pa bilo izrecno 
označiti kot »božična darila«. 

Siretovna vojna. 
Na severu včeraj ni bilo bojev. — Nemški 
uspehi pri Ypresu in St. Nichielu. — Nemški 
napad na angleško obrežje. — Pomorska 

bitka ob čilenski obali. 
iMIR NA SEVERNEM BOJIŠČU. 

Dunaj, 6. novembra. (Kor. urad.) 
Uradno razglašajo dne 6. novembra: 

Včeraj na severu ni bilo bojev. 
Kretnje naše armade so se vršile, 
kakor smo nameravali, tako na raj
skem Poljskem, kakor v Galiciji, ne 
da fc! nas zaviral sovražnik. 

Ako bomo na posamnih delih 
fronte vkljub krajevno ugodnem po
ložaju začasno zopet prepustili pri
dobljena tla Rusom, je to utemeljeno 
v splošni situvaciji. 

Namestnik načelnika generalnega 
štaba pl. lioier, generalni major. 

Evakuacija Krakova. 
Krakovska »Nowa Reforma« 

poroča: Doslej je vzelo šele 350 oseb 

brezplačne vozne listke za odhod iz 
Krakova. 

Odpeljalo se je 150 oseb v Pfe-
rov na Moravsko. To je razmeroma 
malo oseb, zato mestni magistrat po
novno nasvetuje prostovoljno eva
kuacijo, ako se hoče prebivalstvo iz
ogniti nasilni evakuaciji, ki je odre
jena. Zadnje dni hodi po hišah poseb
na komisija, ki ima nalogo, di se 
prepriča, kdo ima v zalogi živi5a za 
tri mesece. Kdor nima toliko provi-
janta, se ga brezpogojno odstr /ti iz 
mesta: ako prostovoljno ne z pusti 
trdnjave. Kakor smo izvedeli, =e je 
vlada odločila, da že te dni < Jredi 
nasilno evakuacijo mesta. 

• 
Trdnjava Thorn. 

Krakovska »Nowa Reforma« 
javlja: »Gazeta Torunska priobčuje 

ta-le razglas mestnega magistrata v 
Thornu: 

Po nalogu kraljevskega povelj
stva razglašamo, da je trenotna voj
na situvacija taka, da je ugroženje 
mesta po sovražniku v področju 
možnosti. Z ozirom na to se bodo 
vlaki z jutrišnjim dnem tako pomno
žili, da bodo lahko zadostili tudi naj-
silnejšemu navalu občinstva. Pripo
minjamo, da ne daje ta razglas abso
lutno nobenega povoda za vznemir
jenje. Kdor namerava mesto zapu
stiti, naj to stori brez brezplodnega 
razmotrivanja o položaju in o so
vražniku. 

* • 
m 

Rusi zasedli Petrokov, Opočno in 
Ožarov. 

Dunaj, 6. novembra. Poljski listi 
poročajo, da so Rusi dne 31. oktobra 
zasedli Petrokov, Opočno in Oža
rov. 

NALOGE IN USPEHI NAŠE ARMA
DE NA SEVERNIH BOJIŠČIH. 

Vojni korespondent dunajske 
»Reichspost« brzojavlja svojemu li
stu: 

Neki višji častnik, katerega sem 
vprašal, kakšno nalogo da imajo av
strijske armade, mi je podal nasled
nje informacije: »Na vlogi odmerje
ni naši armadi na severovzhodu se 
ni ničesar spremeaflo, kar bi moglo 
modificirati izrek c. in kr. general-
štabnega šefa pred prilično 14 dnevi. 
Naša naloga je prej ko slej, da ubra
nimo ruskim armadam odločilno 
vdariti na Nemčijo. To nalogo smo 
doslej uspešno vršili in sposobni bo-
demo, kakor mi višji oficir izrecno 
poudarja, tudi v bodoče, da prepre
čimo odločilni ruski udar proti Nem
čiji. 

Sodelovanje primernih nemških 
čet je bilo projektirano že od vsega 
začetka. 

Prehodne faze v naših operaci
jah nas ne smejo odvrniti od elemen
tarnih ciljev našega vojevanja. Zno
va moramo vztrajati pri tem, da se 
kažeio pri ogromnih ruskih četah že 
sedaj znaki, da je pretrpel notranji 
ustroj prve ruske linije z rezervo 
vred težke izgube. 

Ta znameniti uspeh smo dosegli 
v vojni, katero je smatrala Rusija za 
zgolj sekundaren dogodek. Bojna sila 
naših armad je nezlomljena; za Ruse 
pomenimo nevarnost, ki ni še prav 
nič izgubila na svoji intenzivnosti. 
Ker smo se svojih sredstev na ljudeh 
in materijalu doslej le skromno po
služevali, bomo mogli v danem tre

nutku slobodno razviti vso svojo 
silo. 

* 
NADVOJVODA JOSIP IN NJEGO

VE ĆETE. 
Povodom svoje zahvale za iz 

Budimpešte poslanih 2000 komadov 
zimskega perila je nadvojvoda pisal 
o svojih četah tudi to-le: 

Prepričan sem, da Vas zanima 
vsako poročilo z bojišča in gotovo 
posebno usoda budimpeštanske^a 
moštva. Dvanajst dni sem stal sedaj 
v boju, nobene ure odmora nismo 
imeli teh 12 dni. Rusi, ki so imeli 
premoč, so nas neprestano napadali 
ter so izrabljali tudi noč za napada
nje. Moje čete med njimi polk 32., so 
krvavo zavrnile vse napade ter vjele 
sila mnogo Rusov in uplenile 6 stroj
nih pušk. V prejšnji bitki (dne 8., 9., 
10. in 30. septembra) smo vjeli ka
kih 5000 Rusov in 29 topov. Moji vo
jaki so vsi hrabri junaki, ki so med 
najstrašnejšimi boji, vedno želi 
slavo. 

Neki ruski vojni vjetnik mi je 
rekel: »Najstrašnejši sovražnik v bo
ju je ogrski vojak!« 

Moje Čete — s ponosom trdim 
to — so vedno zmagovale in smo se 
umaknili le na najvišje povelje, da 
obnovimo napade na sovražnika iz 
boljših pozicij. 

Pač decimiram, vendar s povz-
dignjenim čustvom gledamo vsi v 
prihodnjost. Bog nas ne bo zapustil! 
Na to zaupamo in o tem smo prepri
čani. 

Slede nekatere nadaljnje za
hvalne besede. 

Nadvojvoda Josip, 
feldmaršalleutnant. 

BOJI PROTI RUSIJI. 
Na severnem Poljskem končuje 

nemška armada, kakor poročajo ru
ska poročila, novo razporedbo za re
ko VVarto. 2di se, da je pričakovati 
že v kratkem novih odločilnih do
godkov. Rusi so sledili Nemcem tu 
do črte Vloelavek - Leczvca - Petro
kov. Na južnem Poljskem se umika 
Danklova armada počasi v svoje 
nove pozicije. Rusi so sledili le s ko
njenico in mešanimi oddelki. Glavni 
del ruske vojske se nahaja še v oko
lici Kielca in vzhodno od izliva reke 
Visloke v Vislo, kjer so Rusi izkopali 
silno močne strelske jarke. Prodira
nje velikanske ruske premoči na juž
nem Poljskem severno od Sana je 
bilo za naše armadno vodstvo mero-
dajno, da je postavilo naše čete bolj 

proti jugu in zahodu od spodnjega 
toka reke San. V srednji Galiciji je 
očividno položaj več ali mani neiz-
premenjen. O bojih v južni Galiciji 
oficijalna poročila ne povedo ničesar 
novega, zato je upravičeno domne
vanje, da je položaj tam neizpre* 
menjen. 

»Az Est« poroča iz Crnovic: 
Severovzhodno od Kutvja zasleduje
jo naše čete preko Kilinc bežečega 
sovražnika. Istočasno podi drug od
delek, ki je prodrl preko Snvatina. 
Ruse pred seboj. Ob Prutu se ni 
zgodilo nič. Sovražnika si stojita na 
obeh bregovih reke nasproti. Sever
no od Črnovic proti Kucurniku pro
dirajoče čete so razpršile sovražni
ka. Na begu so zapustili Rusi 300 
mrtvih, 900 ranjenih in 250 vjetih. 

* • 
* 

Položaj na severnem bojišču. 
V »Agramer Tagblatt« čitamo o 

položaju na severnem bojišču ta-le 
informativen članek: 

Da ne bo bitka ob Visli donesla 
nobene, tudi ne delne odločitve v 
evropski vojni, je vedel vsakdo, ki 
se je le količkaj poučil o karti tega 
bojišča. Ako bi bili Rusi poraženi, bi 
se bili umaknili za reko Bug in bi se 
bili znova zbrali na prostoru in pod 
zaščito trdnjave Brest-Litovsk. Po
trebna bi torej bila nova velika bitka 
proti Rusom, predno bi se dalo govo
riti o kaki, četudi samo delni odlo
čitvi. ; 

Ker pa se združenim nemŠko-
avstrijskim četam ni posrečilo, da bi 
porazile nadmočnega sovražnika, ]e 
ostala bitka, kakor je svoječasno 
razglasil nemški veliki generalni 
štab, neodločena to je nemško-av-
strijske Čete so se izognile ruski pre
moči v svrho, da se na novo grupira
jo in zopet prično bitko na ugodnih 
pozicijah. 

Ruska PoljsKa ostane torej tudi 
v bodoče bojišče, na katerem se bo
do bile nemško-avstrijske čete z ru
sko armado. 

Odvisno je od raznih okolnosti, 
kdaj bodo razmere v toliko dozorele, 
da bedo omogočile zopetno ofenzivo 
nemško-avstrijske armade. 

Morda se je to že zgodilo; mor
da nam bodo o tem poročale brzo
javke že prihodnje dni, mogoče pa je 
tudi, da bosta preje pretekla teden, 
dva, predno bo nemško-avstrijska 
armada pričela z novo ofenzivo. 

Seveda je naloga vrhovnega ar-
madnega vodstva, da izda v primer
nem trenotku povelje za ofenzivo. 

Toda ako se ne motimo, je ne
mara nova bitka že v teku. Rusi so 

LISTEK. 
Tišina. 

Družba je bila, od vseh strani 
z visoko mejo zastražena, sama vase 
in v svojo malost zamaknjena; otro
ci v otroškem vrtcu, piščanci v kur-
niku. Solnce je sijalo tako prečudež-
no, da je dala bolha velikansko sen
co; in kobilica je bila mastodont. 
Kdor jih gleda sedaj, resne, starika-
ve, čeljustave, imenitno stopicajoče, 
kričave in jokave pritlikavce, se mu 
zdi, da bere povesti Gulliverjeve. 

Klepetanje klep na klep. Kolikor 
tesna je staja, vendar je kotov in ko
tičkov brez števila; in vsak kot je 
zase globus. Človek bi rekel, da gle
da spako sveta, gleda vtelešen para
doksom vesoljnost v orehovi lupini, 
kajti vse do fermenta je bilo tam po 
kotih, ničesar ni manjkalo: ozka in 
široka politika, domače novice, razne 
stvari, drobiž in zgodbe za kratek 
čas, na grobo izmišljeni telegrami, 
civilizacija od fraka do irhastih hlač, 
diletantizem in umetnost, obadva v 
vseh svojih risanih oblikah, človeško 

znanje od analfabetskih poljan do je
zuitskih višav, zamišljena bogover-
nost, godrnjav skepticizem in vnebo-
vpijoče framasonstvo, modrost od 
Platona do Brenceljna, čednosti vse, 
kolikor si jih je Bog bil izmislil v 
svoji neskončni dobrotljivosti, brat
stvo brez kraja, popustljivost do sa-
moponižanja, blagodarnost do bera
čenja, zvestoba do histerije, zauplji
vost do naivnosti in čisto zraven ne
zaupljivost do paranoje, hudobnost 
vsa. kakor jo je bil v bolečini poro
dil ter nato v svoji grenki prešerno-
sti legijonkrat razcepil satirik satan 
sam, zakrknjena samopašnost, smeh
ljajoča hinavščina, krivogleda zavid-
nost, hropeče živalstvo, tankoglasa 
oohotnost, sramežljivo izdajalstvo in 
na prste študirana mladinska poezija. 
Vse do fermenta. 

Nekoč, na primer, so se bili spo
prijeli zaradi vprašanja, kako da je 
izreči krvavo geslo: »Vse zbil!« Ne
kateri v kotu so kratkomalo zahte
vali, da je treba govoriti, kakor je 
napisano: »Vse zbilj!« Drugi so ugo
varjali; treba da je reči: »Vse 
zbou!« Nekdo se je celo oglasil s 
svojo posebno modrostjo: »Vse 
zbiv!« To imenitno vprašanje še ni
kakor ni bilo razrešeno, ko so načeli 

že drugo: če bi, na primer, pisali fo
netično, ali naj bi tedaj pisali »vse 
zbou«, ali »vse zbov«: oziroma »vse 
zbiv«, ali »vse zbiu«. Toliko, da ni 
prišlo do hudega tepeža; vprašanje 
samo pa je obtičalo tam, kjer tiči 
dandanašnji. 

V drugem kotu so ob taistem ča
su onegavili mnogo višji problem. 
Ce je namreč gledališka umetnost 
nujno potrebna za blagor človeštva; 
in če je, Čemu da je. Nakonci je osta
lo sredi staje tisto, kar ostane ob re-
šetanju vsakega kulturnega vpraša
nja: smrdeč kupček hinavščine. In iz 
kupčka, tega smrdečega, zraste nov 
problem: kdo da ga je bil naredil. 

Perspektiva je bila v tej družbi 
ob vso pravico in veljavo. Blizu ali 
daleč, veliko ali malo, važno ali ne
važno, teh pojmov ni bilo. Ali pa 
vsaj merila ni bilo nikakšnega. Poto
pila se je ladja, z njo tisoč in več 
ljudi; to je bila razna stvar. Zgodi se 
časih, da ugleda človek nenadoma 
svojo senco na zidu, spačeno, silno 
in strahotno; preplašen zaokrene ko
rak in senca se mu ponižna in majhna 
smehlja ob stopalu. Zgodi se časih; 
v staji se je godilo zmirom. Dogodek, 
ki bi ga navaden človek, takorekoč, 
ne ošinil s kotom očesa. Je planil v 

družbo strašen kakor volk med ovce, 
da se je beketaje strnila in razbeg-
nila. Beketali so, dokler se niso utru
jeni spogledali ter molče ustanovili, 
da niso pribeketali ni zrna soli. Na
vsezgodaj so kričali vsako jutro po 
senzaciji, kakor lačen otrok po mle
ku; in senzacija je prišla, ker je njo-
rala priti, visoka, črna in koščena, 
kakor Kamila med Slovence. 

Kar je bilo v tej družbi zares in 
vselej važno, je bila važnost sama, 
važnost kot taka. Karkoli je obsen-
Čila, se je ogromno zavalilo pred oči 
in na duše, da je sapa Iedenelai pred 
odprtimi šobami. Tako se da razlo
žiti čudna prikazen, da se je iznena
da v brezdanjo noč zvrnila stvar, še 
predno je bila dodobrega obmeketa-
na in da se je na njeno mesto kar na
silno, samovoljno in pljuskoma po
stavila druga. Če je imela važnost 
ob takšnih svojih kapricah kakšne 
posebne razloge in naklepe, ne vem; 
meni in vam ostanejo skriti na ve
komaj. 

Primerilo se je mnogokdaj pod 
večer, da je klepetanje vtihnilo. Pod 
žaltavo odejo vsakdanjosti se je 
vzdramil čist spomin na čase, ki so 
bili, se je zgenila slutnja časov, ki 
boda Oglasila se le pesem, mehka 

in mila in žalostna, pa vsa polna za
upanja in vere. Globoko in strašna 
je bilo močvirje, da je tolika lepotas 
vzklila iz njega. 

»Je pa davi slanca pala . . . « \ 
Mirnejša so lica, dihnil je bil na

nje sijaj božje dobrotljivosti. Ena sa-. 
ma pesem, drobna kakor ščinkovec. 
je lahkotno premagala ogromnost 
nizkote, črno pezo bolečine, dušečo 
tesnobo staje, vzdignila se vriskaje 
k nebesom. Iz mrtvih oči je pogle* 
dala duša, izkazala je, da je. — 

Alarmi * M 
Klepetanje, prerekanje, gramati

ka, filozofija, umetnost. Kamila, za* 
upljivost, ljubezen, nizkotnost, pe
sem, življenje, duša, ničesar več. Ti
šina tolika, da ni čuti utripanja src. 
Edino, kar je še ostalo, je občutek 
brezmejnega ponižanja, nezaslišane 
smešnosti, grenki, neznosni občutek 
lastne malosti in nemoči 

Zdajle si najbrž kdo misli, da 
sem nameraval načeti zgodovino 
»celice š t 4«. Napisal pa sem le na-
hitro, kako je živel slovenski narod 
vse do avgusta meseca leta 1914. 

Ivan Cankar. 
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namreč, kakor se čuje, zasedli PJo-
trkov, Opočno in Jarov, dočim se 
istočasno poroča o bojih pri Opato
va in na Lyssi gori. 

Zdi se torej, da se Je razvila no
va fronta in sicer od zapada proti 
vzhodu, katere nadaljevanje na jugo
vzhodu tvorijo naše postojanke v 
Galiciji In to dejstvo Je važno. Za
kaj dasi se Je fronta bitke na Visli 
raztezala do Karpatov, vendar je bi
la sestavljena iz treh, medsebojno lo
čenih delov. 

Napad nemško-avstrijskih čet se 
je namreč izvršil v treh smereh: 
proti Varšavi, proti Ivangorodu in v 
Galiciji. Te ofenzivne smeri bi se naj 
tekom bitke stopile v eno veliko boj
no fronto, ki bi prisilila Ruse k sploš
nemu umikanju. Ker pa so Nemci 
pred Varšavo zadeli na prevelike 
mase, katerim so se morali umakniti, 
so morale v zvezi s temi nemškimi 
operacijami tudi naše čete pred Ivan-
gorodom započeti s svojimi akcijami. 

Pogled na karto bo vsakogar o 
tem prepričal, da je bila zveza med 
četami, ki so operirale pred Varšavo 
in pred Ivangorodom, tako intimna, 
da je moral vsak korak naprej ali 
nazaj pred Varšavo se borečih čet 
vplivati na operacije armade, ki je 
operirala pred Ivangorodom. Zveza 
z avstro-ogrskimi četami, ki se bore 
v Galiciji, pa ni bila tako intimna 
Nasprotno, tam so se naše čete bo
rile na črti Medyka-Stary Sambor 
razmeroma z velikimi uspehi in do
kaj neodvisno od otalih delov bojne 
fronte. 

To je bilo dobro in priča o veliki 
previdnosti našega armadnega vod
stva, ki je pustilo gališki armadi v in
teresu celote to neodvisnost. To je 
imelo za posledico, da ni naša gali-
ška armada v nobenem oziru in niti 
najmanje omajana. 

In tej modri previdnosti vrhov
nega armadnega vodstva se je za
hvaljevati, da ima sedaj grupiranje 
nove fronte na skrajnem desnem 
krilu v Galiciji jako oporo. Nemško-
avstrijsko levo krilo je sicer pred 
Varšavo nekoliko zapogneno. toda 
naše pozicije v Galiciji drže celo
kupno armado kakor os ogromne 
jeklene roke. 

Odvisno je samo od okolnosti, 
kdaj bo ta ogromna jeklena roka 
znova zamahnila. 

Iz bojev ob črti Pjotrkov-Opoč-
no, na Lvssi gori in pri Opatovu lah
ko sklepamo, da se bo sklonjena ro
ka, oprta na svojo os v Galiciji, v 
najkrajšem času stegnila in udarila. 

Samomor generala Stepanoviča. 
Budimpešta, 6. novembra. Listi 

javljajo baje iz Sofije, da se je srbski 
general Stepanovič, katerega arma
da je bila pred par dnevi popolnoma 
uničena, sam ustrelil. Srbska vlada 
}e hotela ta samomor prikriti, toda 
neki bolgarski žurnalist je vse odkril. 

* 

NEMŠKO URADNO POROČILO Z 
BELGIJSKIH IN FRANCOSKIH 

BOJIŠČ. 
Berofln, 6. novembra. (Kor. ur.) 

Wolffov urad javlja: Veliki glavni 
stan dne 6. novembra dopoldne. Na
ša ofenziva severozapadno in južno-
zapadno od Ypresa dobro napreduje. 
Tudi pri La Bassee in v Argonah 
smo pridobili na terenu. Naše čete so 
zavzele važno francosko opirališče 
v Bois Brule, južnozapadno od S t 
Michiela. 

Na vzhodniem bojišču se ni zgo
dilo ničesar bistvenega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

VELIKA BITKA V BELGIJI IN NA 
FRANCOSKEM. 

Glasom poročil vojnega poroče
valca >Dai!y Maila« iz Calaisa se 
zdi, da Nemci najljutejše napadajo 
ravno Angleže in jim prizadevajo sil
ne izgube. Poročevalec po tej kon
stataciji nadaljuje: Ko smo v pokra
jini pri Rousselaeru 3 dni redno na
predovali, dočim so se Francozi in 
Nemci pri Lillu bojevali in Belgijci na 
levem krilu ob Yseri s pomočjo 
Francozot operirali v okolici Dix-
muidna. se je naenkrat preložilo te
žišče boja od Nieuporta na Ypres. 
Belgijci pri Nieuportu so dobili ne
koliko odmora. Večji del nemških čet 
je prišel pred Ypres. Opolnoči so 
Angleži še vedno pravilno in redno 
napredovali. Zdelo se je, da je so
vražnik slab in brez pravega pogu
ma in Angleži so trdno zaupali na 
zmago ter niti mislili niso na to, da 
bi si napravili jarke v zaledju. Morda 
so se naši letalci motili. Njih naloga 
tudi ni lahka. Sedaj vporabljajo 
Nemci proti njim novo vrsto granat, 
zdi se, da razširjajo te strupene pli
ne. Vsekakor nam naši letalci niso 
prihranili presenetenja. Ravno, ko je 
dospela naša kavalerija na prosto 
polje, so začeli silno streljati na njo. 
Prvi in drugi del boja se je razvil se
verno od Ypresa pri Dbunuidno. Tu 

|e nemška pehota pričela z halnacl-
nim naskokom. Naše čete so se hra
bro branile, imele pa so silne izgube. 
Na desnem krilu so pregnali našo 
pehoto najprej iz Messinesa, kjer so 
ostali Bavarci ves dan kljub silnemu 
ognju naše artiljerije. Izgubili smo 
mnogo mož. Poročevalec »Times« 
opisuje nemški napad pred Ypresom 
tako-le: V nedeljo zvečer je bilo me
sto še v rokah zaveznikov. Nemci 
so obnovili poskus prodreti sovraž
no Črto. Bili so zelo močni in so imeli 
mnogo topov. Pri liollebeku in Mes-
sinesu je bil položaj za Angleže teža
ven. Teritorijalne čete so prišle neki 
konjeniški brigadi na pomoč, ki je 
tam držala zakope, ter so prišle v si
len artiljerijski ogenj. Prodirati na
prej ni bilo mogoče. Zvečer so Nem
ci pričeli z bajonetnim naskokom. 
Bil je grozen pogled, spopad strašen. 
Angleži so se morali umakniti pre
moči, zbrali pa so se zopet in iznova 
naskočili. Končno so se morali Nem
ci umakniti. — Zadnji stavek se ni
kakor ne vjema s prvim poročilom. 

Francoski generalni Štab skuša 
izbrisati vtisk poročila o izgubi dveh 
vasi vzhodno od Vaillvja z zagotovi
lom, da bi teh pozicij itak ne bili 
mogli držati. Sploh pa pravijo, da so 
zvečer zopet zasedli neko važno po
zicijo severovzhodno od Vanlvja. V 
Argonah pravijo, da so napredovali 
med Saint Hubert oni in l\>ur Je Pa-
risom. O pozicijah pri Armemieresu 
in Arrasu tudi ne pove francosko po
ročilo ničesar novega. 

Na bojišču v Belgiji se je vršil, 
kakor poroča vojni poročevalec 
»Resto del Carlino«, razburljiv boj v 
zraku nad Hazebrouckom. Boj opi
suje tako-le: Na cesti v Bailleul se je 
pokazala predstraža francoskega 
municijskega transporta. So to vo
zovi polni granat za francoske topo
ve alibra 7'5 cen; najmanj 300 vo
zov, ki se pomikajo proti zahodu. 2e 
kake pol ure smo opazovali, da se 
približuje s severa neki nemški mo-
noplan in z zahoda prihaja angleško 
letalo. Nemški letalec je že vrgel 
prvo bombo. Vojaki se razprše. Po
tem mir. Letalec je nad zadnjimi hi
šami Hazenbroncka in sedaj se prične 
lov v zraku. Angleški letalec skuša 
preprečiti nemškemu letalcu povra-
tek na sever, nemški letalec plove 
naprej proti Armentieresu. Slišati je 
strele. Anglež strelja, Nemec nemo
teno napreduie vožnjo ter se skrije 
v bel oblak. Tedaj izgine tudi An
glež. 

Iz Haaga poročajo: Položaj na 
Fiandrskem je malo izpremenjen. 
Francoska in belgijska poročila pra
vijo, da poplave med Nieuportom in 
Dixmuidnom naraščajo in da so mo
rali Nemci zapustiti nekatere pozici
je, ne gre pa pri tem za umikanje. Na 
severu so Nemci rekvirirali tisoče 
vreč cementa ter drže ž njimi neka
tere artiljerijske pozicije sredi v vo
di. Pri Moorsledu in Passhendaelu so 
vdrli Nemci preko dvojnih žičnih 
ovir v sovražne pozicije, tu je prišlo 
do ljutega bajonetnega boja. Zavez
niki so obupno poskušali zopet od
vzeti Nemcem že trikrat zavzeto 
mesto Rousselaere, bili, pa so zavr
njeni. 

O bojih v gozdovih vzhodno od 
Ypresa, v katere so posegli tudi In
dijci z vsemi svojimi zvijačami, po
roča poročevalec »Dailv Nevs«: 
Angleži so se junaško borili proti 
premoči. Po zavzetju La Ventre^ je 
držalo 15 mož 24 ur izoliran r op 
nasproti 700 Nemcem. 

Konference v Dunkerque. 
Švicarski listi poročajo: V Dun-

kerque so se sestali Poincare, lord 
Kitchener, generalisimus Jofire ter 
ministri Millerand, Ribot in belgijski 
BronquevilIe, da se posvetujejo o na-
daljnih operacijah proti nemški ar
madi zlasti tudi o preprečenju even
tualne nemške invazije v Anglijo. 
Kitchener in Joffre sta predložila nov 
načrt, ki je bil v vseh podrobnostih 
odobren. Uredilo se je tudi vpraša
nje denarne podpore za Belgijo. Kit
chener je popolnoma zadovoljen še 
isto noč odpotoval v Anglijo. 

Drugi dan sta se sešla Poincare 
in kralj Albert. Objela sta se in pla
kala, le kraljica je ostala heroično 
mirna. Poincare je kralju Albertu 
prisegel, da je usoda Belgije vsake
mu Francozu tako pri srcu kakor 
usoda lastne domovine. 

Nemška uprava v Belgiji. 
Bruselj* 6. novembra. (Kor. ur.) 

Nemška uprava v zasedenih delih 
Belgije pobira na podlagi člena 48. 
haaške konvencije, carine in pristoj
bine. To delo opravljajo belgijski 
uradniki, ki so nemški upravi pisme
no obljubili pokornost, njihovo urad
no poslovanje pa nadzorujejo nemški 
uradniki. Zasedeno belgijsko ozemlje 
je napram Nemčiji samostojno carin
sko ozemlje. 

P * • I n u v * * TtrtifcoT v 
Ni3B 

Btrotta, 6. novembra. (Kar. ur.) 
Do 1. novembra le bilo v Nemčiji 
glasom uradnega poročila vjetih: 
Francozov 3138 častnikov in 188.618 
mož; Rusov 3121 častnikov in 186 ti
soč 779 mož; Belgijcev 537 častni
kov in 34.907 mož; Angležev 417 
častnikov in 15.730 mož; skupaj 7213 
častnikov in 426.034 mož. 

m 

NEMŠKI NAPAD NA ANGLEŠKO 
OBREŽJE. 

Derolin, 6. novembra. (Kor. 
urad.) Poročilo Wolffovega urada: 

Veliki glavni stan, dne 6. no
vembra. 

Dne 3. novembra so naše velike 
In male križarke napadle angleško 
obrežje pri Varmonthu, obstreljevale 
tamkajšnje obrežne utrdbe in nekaj 
malih ladij, ki so bile v bližini usidra
ne in očiv idno niso pričakovale na
pada. 

Močnejših angleških vojnih sil v 
zaščito tega važnega pristanišča ni 
bilo na mestu. Naše križarke navi
dezno zasledujoči podmorski čoln 
D 5, «e, kakor razglaša angleška ad-
miraliteta, zadel ob mino in se po
topil. 

Načelnik admiralskega štaba pl. 
Pohl. 

• * 

Prve nemške bombe iz zrakoplovov 
na Angleškem. 

»Vossische Zeitung« poroča: 
Poročnik Kaspar in nadporočnik 
Roos sta kot prva nemška letalca 
med vojno preletela kanal med Ca-
laisom in Dovrom ter vrgla na neko 
obrežno utrdbo zahodno od Dovra 
dve bombi. 

POMORSKA BITKA V ClLENSKIH 
VODAH. — PORAZ ANGLEŠKIH 

LADIJ. 
Berolin, 26. novembra. (Kor. u.) 

\Volfiov urad javlja uradno dne 6. 
novembra: Angleški tiskovni urad 
poroča, da Je naše brodovje uničilo 
dne 1. novembra ob chilenski obaii 
angleško oklopno kriŽ2rko »Mon-
tnouth«, ter težko poškodovalo 
oklopno križarko »Good Rope«. Ma
la križarka »Qiasgow« je poškodo
vana ušla. 

Na nemški strani so se udele
žile boja Nj. Vel. veliki križarki 
»Scharnhorst< in >.Gneisenau« ter 
Nj. Vel. male križarke »Niirnberg«, 
»Leipzig« in »Dresden«. Naše ladje 
niso utrpele, kako se zdi, nikake 
škode. 

Namestnik admiralnega štaba 
ven B e h n k e. 

(Angleška oklopna križarka 
»Monmouth« je imela 9800 ton de-
piacementa ter je razvijala z 22.200 
konjskimi silami brzino 23 milj na 
uro. Oborožena je bila s 14 topovi 
kalibra 15 cm in 8 top. kal. 7*6 cm. 
Posadka je štela 678 mož. »Mon
mouth« je bila zgrajena I. 1901. 
Oklopna križarka »Good liope« ima 
14.100 ton deplac., 31.000 HP, 23 
milj brzine, 2 topa kal. 23, 16 topov 
kal. 15 cm ter 14 top. kaL 7*6 cm. 
Posadka šteje 900 mož. »Goot Ho
pe« je 13 let stara. Mala 1. 1909. zgra
jena križarka »Glasgow« ima 4800 
ton ter razvija z 22A70 HP brzino 
25 mili. Posadka šteje 376 mož. 

Nemški oklepni križarki 
»Scharnhorst« in »Gneisenau« repre
zentirate isti tip, ste bili spuščeni v 
morje L 1906. imata 11.600 ton depla-
cementa ter razvijate z 28.000 HP 
23 ozir. 22 milj brzine. Oboroženi ste 
vsaka z 8 topovi kal. 21 cm. 6 top. 
kal. 15 in 18 top. kal. 88 cm. Posadki 
štejete po 764 mož. Male križarke 
»Niirnberg^, »Leipzig« in »Dresden« 
so istega tipa, kakor glasovita 
»EmdenO 

• * 
POMORSKA BITKA OB 

CILENSKI OBALI. 
»Corriere della sera< poroča iz 

Londona o pomorski bitki, ki se je 
vršila v nedeljo 60 morsikh milj od 
Coronela, še to - ie: Angleška admi-
raliteta sicer še ni dobila oficijalnega 
poročila, vendar se poročilo nemških 
častnikov, ki so se izkrcali v Valpa-
raisu, popolnoma potrjuje. 

Poročevalec »Newyork Heral-
da« poroča; Bitka se je razvila med 
angleškimi ladjami »Monmouth«, 
»Good Hope<<m »01asgow« in nemški
mi križarkami »Scharnhorst<,»Niirn-
berg«, »Gneisenau«, »Dresden« in 
»Leipziga. Zdi se, da so se nahajale 
nemške vojne ladje na morju in da 
so jim s kopnega signalizirali pozici
jo angleških ladij. Ko so angleške 
ladje v soboto zapustile pristanišče, 
da poiščejo sovražnika, sta se jim 
približali ladji »Scharnhorst« in 
»Oneisenau« ter začeli streljati. Nem
ški topovi so baje nesli mnogo deli, 
kakor angleški. Streljanje se je priče
lo že na 9000 m in ko so dospele an
gleške ladje na 6000 metrov, so bile 
ie močno poškodovane. »Moamonthc 

ie bil težko poškodovan. Nemci so iz
borno merili Skoro vsi streli so za
deli. Ko se je »Monmouth« potopil, 
sta se »Oneisenau« in »Scharnhorst« 
približali križarki »Good Hope«, ki 
je bila mnogo močnejša, kakor mala 
križarka »Glasgow. »Oneisenau« in 
»Scharnhorst« sta mogla streljati iz 
16 topov. »Good Hope« je imela 
pravzaprav samo 2 velika topa. Tudi 
ta ladja je bila težko zadeta in je od-
plula. Med bojem se je posrečilo ladji 
»Glasgow« zbežati. O usodi ladje 
»Good Hope« ni nič natančnejšega 
znanega, ker so se angleške ladje 
umaknile v teritorijalne vode in jih 
ni bilo mogoče zasledovati. Najbrže 
se je tudi »Good Hope« potopila. 

Kdo je bil v čilenski pomorski bitki 
močnejši? 

Težko izgubo, ki jo je utrpela an
gleška vojna mornarica v bitki ob 
Čilenski obali, opravičujejo Angleži s 
konstatacijo, da je bilo nemško bro
dovje v premoči in da so nemške ve
like križarke že streljale, predno se 
je angleškim ladjam posrečilo, se jim 
v doseg lastnih topov približati. To 
je menda res in res je tudi, da so bile 
nemške ladje v premoči. Proti dve
ma velikima angleškima in eni mali 
križarki sta se postavili dve veliki 
nemški v spremstvu treh malih kri-
žark. Angleške ladje so razpolagale 
z naslednjo glavno artilerijo: 2 topa 
kalibra 23 cm, 32 topov kalibra 15 
centimetrov, 10 topov kalibra 10 cm 
in 26 topov kalibra 7*6 cm. Glavna 
nemška artilerija je obstojala iz 16 
topov kalibra 21 cm, 34 topov ka
libra 105 cm in 36 topov kalibra 8*8 
centimetra. Angleška artilerija je bi
la torej znatno slabejša, pač pa glede 
dosega svojih težkih topov v toliko 
na boljšem, ker je razpolagala z dve
ma topoma kalibra 23 cm in je mogla 
torej, ako bi bila bolj spretna kakor 
Nemci, nemške ladje s svojim 
ognjem prej doseči, kakor pa je sa
ma prišla v doseg nemških le 21 cen
timetrskih topov. V pomorskih bojih 
pa je, kakor se je to opetovano po
kazalo, kar največjega pomena, kdo 
se prvi loti nasprotnika. Oba težka 
angleška topa sta mogla nemške 
ladje prej doseči, predno so krogle 
nemških topov dosegle angleško 
brodovje. 

2e iz tega je razvidno, da nem
ško brodovje ni zmagalo le zato, ker 
je bilo močnejše, temveč tudi zato, 
ker so bili nemški mornariški častni
ki spretnejši kakor angleški, 

* 
»Karlsruhe«. 

Iz Londona poročajo: Od križar
ke »Karlsruhe« potopljeni veliki par-
nik »Van Dyk<-, je bil angleška last. 
Oba od te križarke potopljena parni-
ka s premogom sta bila vredna 84 ti
soč funtov šterlingov, »Van Dyk« je 
bil s tovorom vreden 230.000 funtov 
šterlingov. 

V Liverpool je dospelo moštvo 
12 od »Karlsruhe potopljenih angle
ških parnikov. Ti pripovedujejo, da 
je bila nemška križarka izborno po
dučena o gibanju angleških trgov
skih parnikov. Tako je »Karlsruhe« 
pozdravila kapitana parnika »Brutti-
ja« s signalom: »En dan prepozno 
ste prispeli, pričakovali smo vas vče
raj.« Angleži pravijo, da pošilja 
»Karlsruhe« na vse strani ogledne 
ladje, ki ji poročajo, kadar se bližajo 
angleške ladje. Neke posebno hitre 
trgovske ladje »Karlsruhe« ni poto
pila, ker jo namerava porabiti za ta
ko službo. 

* 
AVSTRIJSKA KRIŽARKA »KAI-
SERIN ELISABETH« RAZSTRE-

LJENA? 
Iz Londona je prišlo poročilo, da 

so Avstrijci sami razstrelili v prista
nišču Tsingtau svojo vojno ladjo 
»Kaiserin Elisabeth«. Potrjena ta 
vest do sedaj še ni in je celo malo 
verjetno, da bi se bilo to zgodilo, 
vendar ni nemogoče, da je bila raz-
strelitev potrebna. Gotovo pa so se 
naši odloČili k temu koraku le, če ni 
bilo nobenega drugega izhoda. 

Novi japonski naddreadnoughti. 
Javili smo, da so na Japonskem 

spustili tri nove naddreadnoughte v 
morje. Kakor se sedaj poroča, so pri
čeli graditi te velikanske vojne ladje 
v novembru lanskega leta. Vsaka 
ima 31.100 ton deplacementa ter bo 
oborožena z 12 topovi kalibra 356 
centimetra, 16 topov kalibra 152 cm 
in 12 topov kalibra 12 cm. Stroji bo
do razvijali po 40.000 konjskih sil, 
posadke bodo štele 1300—1500 mož. 
Nove japonske vojne ladje pač še ne 
bodo posegle v sedanjo svetovno 
vojno, ker bo trajalo Še najmanj eno 
leto, predno bodo armirane. 

LONDONSKA POROČILA. — 
JUŽNA AFRIKA. 

Londonski zunanji urad zadnje 
dni posebno pogosto pošilja poročili« l 

zlasti kar se tiče kolonijalnih Set in 
položaja v angleških kolonijah. Tako 
poročajo, da so se pričele indijske 
čete udeleževati operacij angleške 
ekspedicije ter so se v najhujšem 
ognju izborno obnesle. French je če
stital indijskim četam k njih nastopu. 
Vstaja v južni Afriki je baje končana, 
Maritzov oddelek razbit, Beyer beži. 
Iz Pretorije poročajo, da se je po
srečilo Albertu osvoboditi 1102 mo
ža poveljnika Villjersa, ki so jih dne 
29. oktobra vstaši vjeli. V južno
afriško Unijo vpadli Nemci so morali 
baje bežati. Maritz, ki je ranjen, se 
je vdal. 

Drugo londonsko poročilo pravi, 
da smatrajo dogodke v južni Afriki 
kot usodepolne, De Wet, Maritz, 
Hertzog in Bevers so vedno zahte
vali republiko, lojaln. Burov Angleži 
niso nikdar zaupali. Baje so sklenili 
pakt z Nemčijo glede priznanja re
publike in odstop polovice Angole. 

* * 

FORMALNA NAPOVED VOJNEGA 
STANJA MED FRANCIJO IN 

TURČIJO. 
Bordeaux, 6. novembra. (Kor. u.) 

Zunanji minister objavlja naslednjo 
noto: Sovražni čini, katere je za
krivilo turško brodovje proti neki 
francoski trgovski ladji in kateri so 
povzročili smrt dveh Francozov ter 
ladjo samo težko poškodovali, in dej
stvo, da se Turčija ni hotela odreči 
odgovornosti s tem, da bi bila od
stavila nemške vojaške in mornari
ške odposlance, nalagajo francoski 
vladi dolžnost, izjaviti, da je vsled 
tega postopanja turške vlade nasto
pilo med Francijo in Turčijo vojno 
stanje. 

* 
VOJNA PROKLAMACIJA ANGLI

JE PROTI TURČIJI. 
London, 6. novembra. (Kor. ur.) 

Anglija je proklamirala vojno s Tur
čijo. Proklamacija poudarja, da je 
smatrati za sovražne tudi vse ostale 
turške teritorije, izvzemši Kvpros, 
Egipt in ozemlja, ki so jih zavezniki 
že zasedli. 

* 
Nemško - turško vojno pobratimstvo. 

Carigrad, 6. novembra. Raz
pravljajoč o pozdravnem telegramu, 
ki ga je poslal nemški prestolonasled
nik vojnemu ministru. Enver paši, 
slave listi nemško - turško vojno po
bratimstvo. Zveza med Nemčijo in 
Turčijo ni delo diplomatov, temveč 
naravna posledica skupnih nevarno
sti ter eksistenčnega boja, ki ga mo
rata izvojevati Nemštvo in Izlam. Po 
zmagah obeh armadah se bo pričela 
nova era svetovne zgodovine. 

Odgovor Enver paše nemškemu 
prestolonasledniku. 

Berlin, 6. novembra. Turški voj
ni minister Enver paša je odgovoril 
nemškemu prestolonasledniku: »Ce
sarska otomanska armada se Vaši 
ces. Visokosti ter V. nemški armadi 
prisrčno zahvaljuje za bratske po
zdrave ter trdno upa, da bo skupaj s 
svetovnoznanimi armadami Nj. Vel. 
nemškega cesarja strla in uničila vse 
naše sovražnike.« 

* 
URADNO TURŠKO POROČILO S 

TURŠKIH BOJIŠČ. 
Carigrad, 6. novembra. (Kor. 

urad.) Uradno sporočilo turškega 
glavnega stana pravi: 

Včeraj nismo opazili nikakega 
gibanja ruske armade. 

Angleži so izkrcali pri Akabi že 
drugič svoje čete, toda naši žandarji 
in plemena so jih napadli. Ko so an
gleški oficirji popadali, so vrgli An
gleži svojo municijo proč ter zbe
žali. 

Danes dopoldan je bombardiralo 
rusko brodovje skozi dve uri Zun-
guldak in Kozlu ob Črnem morju. V 
Kozlu so potopili Rusi ladjo Nikea, ki 
je imela 460 ton prostora in je bila 
iast Grka Asfanitidesa. V Zungulda-
ku so uničili francosko četrt, franco
sko cerkev, franncoski konzulat in 
dve hiši. Druge škode ni bilo. 

(Kozlu in Zunguldak (Songul-
dak) ste dve mali turški mesteci ob 
južni obali Črnega morja v turški 
provinciji Bitinija.) 

Angleško - turski boji so se pričeli. 
Carigrad, 6. novembra. Listi 

zatrjujejo, da so se boji med turškimi 
in angleškimi četami že pričeli. 3000 
Beduinov je baje vpadlo v Egipt ter 
napadlo razne angleške pozicije. 
Turške operacije so vsled tega jako 
olajšane. 

* 
Turčija s celo svojo silo proti 

Rusiji. 
Rim, 6. novembra. »Corriere d' 

Italia« poroča: Turčija zbira vse 
svoje sile proti Rusiji. Prve večje 
boje je pričakovati ob Črnem morju 
ter ob perzijski in afganistanski meji. 
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Turki bombardiralo zopet 
Sebastopol. 

Berlin, 6. novembra. Listi poro
čajo: Turki so začeli zopet bombar
dirati Sebastopol. Bombardiranje še 
traja. 

• a • 
Izpred Dardanel. 

Carigrad, 6. novembra. (Kor. u.) 
Listu >Terdjoumani Hakkikat« poro
ča njegov dopisnik iz Dardanel: Dva 
turška podmorska Čolna sta včeraj 
odplula iz Dardanel, da se poučita o 
sovražnem brodovju. Ker pa bro-
dovja nista opazila v bližini Darda
nel, sta se zopet vrnila, 

* • 

Aretirana konzula. 
Carigrad, 6. novembra. (Kor. 

flrad.) Glasom poročil iz Teheraua 
so Rusi aretovaii avstro - ogrskega 
konzula in turškega zastopnika v 
Tebrisu in ju odpeljali v Tiflis. Per
zijska vlada in ameriško poslaništvo 
v Teheranu sta proti temu protesti
rala pri ondotnem ruskem poslani
štvu. Perzijska vlada je tak protest 
podala tudi v Petrograd. 

* * 

Boji v Kavkazu. 
Berolin, 6. novembra. Med kav-

kaškimi plemeni in ruskimi Četami je 
prišlo pri Maori do bojev. 

»Frankfurter Zeitung« poroča: 
Pri Ordulji so vpadli kozaki v turško 
ozemlje ter opustošili nekatere vasi. 
Oddelek turških redifov jih je pri ne
ki reki napadel ter popolnoma pobil. 
Nato so Turki prekoračili rusko mejo 
ter se tamkaj utaborili v ugodnih po
zicijah. 

»Temps« javlja, da so poslali 
Turki k Perzijeem odposlanca svoje 
duhovščine, ki naj pridobi perzijske 
muftije, da prepovedujejo sveto 
vojno. 

« • 
* 

Kavkaz. 
Posebna pozornost se obrača 

sedaj proti Kavkazu, kjer napovedu-
e Rusija ofenzivo proti Turčiji. Car-

>ki ukaz to vsaj zaukazuje. Kavkaz 
obsega pokrajine med Črnim mor
jem in Kaspiškim jezerom od nižine 
reke Manič do turško-perzijske me-
e. obsega 484.900 km2 in ima 9 mili

jonov prebivalcev. Vrhovi dele Kav
kaz na evropski in azijski del. Naj
višja gora v Kavkazu je gora Elbrus 
5631 m, ob južni meji proti Perziji 
^ora Ararat 5211 m. Od gorskih pre
lazov preko Kavkaza so najvažnejši 
3500 m visoki prelaz Maruk, 2900 m 
visoki prelaz Nahar, Krestovajski 
prelaz, prelaz Darjal 2400 m. Velike 
važnosti so železnice, tostran Kav
kaza od Ros tova v Viadikavkaz s 
-iransko železnico v Novorossijsk ob 
črnem morju. Druga zelo važna pro
ga je iz Vladikavkaza preko Petrov
c a ob Kaspiškem jezeru v Baku. 
Na južni strani gre železnica iz Ba-
ruma v Poti, Tiflis, Elisabetpol, Aljat 
in proga iz Tiflisa v Aleksandropol 
ter v Kars in Erivan. 

Vojaški okraj »Kavkaz« obsega, 
kakor poroča vojaški sotrudnik »N. 
Fr. Pr.« tri armadne zbore s 6 pehot
nimi divizijami, 2 strelskima briga
dama in 4 kozaškimi divizijami. Vr
hovni poveljnik je carjev namestnik 
v Tiflisu general Voroncov-Daškov. 

Glede ruske ofenzive je vpra
šati: 

1. Koliko čet ima Rusija na raz
polago? Skoraj gotovo je, da stoje 
vse kavkaske čete na Ruskem Polj
skem. Ostale so tam samo obmejne 
straže. Zato se bodo boji omejevali 
samo na obrambo meje in ofenziva 
se še dolgo ne bo pričela. 

2. Kje se bodo zbrale čete? Naj
brže se bodo zbrale čete okrog Tifli
sa, manjši oddelki morda med 
Aleksandropolom in Karsom. 

3. Kje bodo čete prodirale? 
Glavna pot bi bila črta Tiflis-Kars-
Erzerum, manjši oddelki v dolini Čo-
rohe in Olte. Utrjeni so ali pa jih bo
do v kratkem utrdili: Mačukelis, 
Artvin, Ardanuč. Taviskar, OIty, Je-
nikav, Medšingert, Kars in Aleksan
dropol sta trdnjavi. 

4. AH pride v poštev tudi morje? 
Važno je, ali bo Rusija nadvladala 
Turčijo v Črnem morju ali narobe. V 
prvem slučaju bi mogla Rusija izkr
cati čete in močno škodovati Turčiji. 
Posebnega pomena bi bila potem Se
bastopol in Batum. V nasprotnem 
slučaju bi seveda Turčija, dasiravno 
z večjimi težavami, motila rusko 
prodiranje. 

Na kako rusko ofenzivo v bližnji 
prihodnosti torej v Kavkazu ni mogo
če misliti. Vprašanje je le, ali je Tur
čija dosti močna, da prične ona z 
ofenzivo. 

Turška ofenziva proti Egiptu. 
»Pester Llovd« piše: Za turško 

ofenzivo proti Egiptu prihaja v vpo-
štev predvsem ono ozemlje, ki se 
razprostira vzhodno od Sueškega 
prekopa do egipčansko - turške me

te na polotoka SinsL Meto pričenja 
južnozapadno od mesta Oaza ob 
Sredozemskem morju ter gre v sko
raj ravni črti do Akabe ob Rdečem 
morju. 

Od sinajskega polotoka vodite 
dve važni cesti k Sueškemu prekopu. 
Prva iz Gaze čez El - Ariš v El-Kan-
taro, druga kakih 100—150 km bolj 
južno iz Akabe čez Kalat - en Nahl v 
Suez. Med obema cestama se raz
prostira puščava et Tih. 

Turki so koncentrirali svoje če
te že dalj časa pri Jeruzalemu, za 
razvrstitev ob meji potrebujejo naj
manj 5 do 6 dni. Svojo ofenzivo bo
do pač naperili proti obem končnim 
točkam Sueškega prekopa Suezu in 
Port Saidu, ter morda proti Ismaili, 
ki leži na pol pota od obeh ob kana
lu. Za razvoj te ofenzive je računati 
saj 14 dni. 

Angleži imajo sedaj v Egiptu 
kakih 50.000 mož. Od teh jih stoji 
kakih 30.000 ob Sueškem prekopu. 
Turška ofenziva bo morala izvršiti 
jako težavno nalogo, ker bodo bra
nili Angleži svojo toii važno posest 
gotovo z vsemi silami. 

Po pariških poročilih hočejo 
udariti Turki predvsem Čez Akabo 
in Oazo na Suez. 

Angleži in Turki ob Sueškem 
prekopu. 

Berolin, 6. novembra. »Berliner 
Tagblatt« javlja iz Rima: Italijanski 
parnik, ki je prispel po Sueškem pre
kopu, je opazil, da zbira Anglija na 
egipčanski strani kanala močne an
gleške in indijske čete. pripravlja 
okope in žrčne ograje ter postavlja v 
kratkih presledkih močno utrjene ar
tilerijske baterije. Na drugi strani 
prekopa se zbirajo turške čete — ka
kih S0.000 mož. 

Espedicija portugalske armade v 
Egipt? 

Atene. 5. novembra. List »Em-
pros« poroča: Neko tukajšnjo posla
ništvo je dobilo obvestilo, da je pri
šlo glede vojaškega sodelovanja por
tugalske armade do popolnega spo
razuma med Anglijo. Francijo in 
Portugalsko. Portugalska pošlje v 
Egipt 50.000 mož svoje armade, da 
ojači angleške čete in omogoči 
uspešno zavrnitev vsakega turškega 
poskusa prodreti v Egipt. Prve por
tugalske čete odidejo že prihodnje 
dni v Aleksandrijo. 

* 

Med Italijo in Anglijo ni vojaške 
konvencije radi Egipta. 

»Frankfurter Zeitung« javlja: 
Vesti, da ste, Anglija in Italija skle
nili v varstvo Egipta posebno voja
ško konvencijo se z angleške strani 
dementira. 

Sueški prekop. 
Brzojavke poročajo, da je zbrala 

Anglija močne čete ob sueškem pre
kopu, ker pričakuje napada turške 
armade, ki si bo morda hotela izsiliti 
preko kanala prehod v Egipt. Pri
pravljene so tudi angleške vojne lad
je in prepričani morajo biti nasprot
niki in prijatelji angleške države, da 
bode Ie-ta branila sueški prekop z 
vso silo in če treba z največjimi žrt
vami. Kajti sueški kanal je ec'in iz
med najvažnejših ter najobčirljivej-
šhi živcev svet obvladajoče Oreat 
Britannia: obvladanje Egipta in In
dije je odvisno od obvladanja sješke-
ga prekopa. 

2e 1. 1875. si je Anglija zasigura-
la faktično moč nad to važno svetov
no prometno črto: kedive se je naha
jal v denarnih stiskah in je bil skoraj 
vesel da mu je angleški minister 
Disraeli odkupil akcije sueškega pre
kopa. V istem hipu je postala seveda 
Anglija tudi najvažnejši zunanji fak
tor v Egiptu in že I. 1882. je položila 
po bombardiranju Aleksandrije svojo 
težko roko na staro zemljo faraon
sko. Politiko Anglije v Egiptu, vse 
njene krvave boje v Sudanu je sma
trati v prvi vrsti kot obrambne in za
varovalne akcije za nemoteno ob
vladanje sueškega prekopa,, pomor
ske ceste v Jndijo. Francija, katere 
inženirji in katere kapital so prekop 
zgradili, je bila takrat preslaba, da bi 
preprečila angleške akcije; pozneje 
se je z Anglijo pobotala in si zasigu-
rala svobodo postopanja v severo-
zapadni Afriki. 

Sueški prekop je inženirsko re-
mek-delo 19. stoletja. Dne 19. no
vembra bo ravno 45 let odkar je bil 
z velikanskimi slavnostmi otvorjen. 
Vsi evropejski dvori so bili zastopa
ni, na čelu sijajne knežje družbe je 
slavila krasna in duhovita soproga 
cesarja Napoleona Evgenija prave 
triumfe. V dvornem gledališču v Ka-
hiri so takrat prvič zašumeli omam
ljajoči akordi Verdijeve nove, nalašč 
za slavnost naročene opere »ARlc*. 
20 milijonov frankov so stale slavno-
stL ki so kronale delo velikega trta-

coskeca inženirja Ferdinanda 
Lessepsa. 

Lesseps je bil ustanovil veliko 
akcijsko družbo za gradnjo sueškega 
prekopa in 25. aprila 1859. ss je zari
la v Port-Saidu prva lopata, da od
strani zemljo, ki loči Sredozem
sko od Rdečega morja. Armada 
25.000 delavcev se Je borila skoraj 
deset let z vsemi težkočami terena, 
podnebja in pomanjkanja, nesreče, 
bolezni so jo deeimirale, in padlo je 
na kameniti zemlji pustih pokrajin na 
tisoče žrtev. 

18. marca 1869. so drli prvi toki 
sredozemske vode proti Grenkim je
zerom ob južnem izhodu prekopa. 
Delo, s katerim so se 14 sto let pred 
Kristom pečali egipčanski faraoni, in 
katero je zamišljal 1. 1798. tudi veliki 
Napoleon, je bilo dokončano. 

Sueški prekop je 160 km dolg na 
gladini 60—110 m in na dnu 22 m ši
rok ter 8 m globok. V novejšem času 
so prekop poglobili na 10 m ter ga 
povsodi razširili na najmanj 90 m. 
Celo podjetje je stalo prvotno 450 
milijonov, 300 milijonov je prevzela 
akcijska dFužba, 150 pa kedive. An
glija ima sedaj veliko večino vseh ak
cij in je torej prava gospodarica pre
kopa. Prejemki družbe Sueškega 
prekopa so ogromni, za vsako ose
bo, ki se vozi po prekopu je plačati 
10 frankov, za vsako tono blaga 7 do 
9 frankov pristojbine. Sueški prekop 
je ladjam vseh narodov odprt; pono
či je električno razsvetljen in parniki 
morejo torej voziti po njem — seve
da s primerno opreznostjo — dan in 
noč. Prebrodijo ga v 15 do 20 urah. 
Promet je velikanski. 2e 1. 1905. je 
plovilo po prekopu 4115 ladij, ki so 
prevozile 252.694 oseb in na milijone 
ton blaga. 

NEVTRALNOST PERZIJE. 
Bordeaux, 6. novembra. (Kor. u.) 

Perzijska vlada je dne 3. novembra 
proglasila, da ostane v konfliktu med 
Turčijo in trojnim sporazumom 
nevtralna. 

Vstala v Afganistanu? 
Carigrad, 6. novembra. Turški 

listi poročajo mnogo senzacionalnih 
podrobnosti o vstaji v Afganistanu. 
Med drugim je afganistanski emir od
poslal armado, broječo 170.000 mož 
s 135, topovi, na angleško mejo, da 
vlada ob indijski meji protiangleška 
revolucija, da je železnica Herat-
Kučk razrušena in da se vsi Moha-
medanci pridružujejo vojni proti 
Angliji. 

Turško ministrstvo. 
Carigrad, 6. novembra. (Kor. u.) 

Čuje se. da prevzame brat velikega 
vezirja, princ Abas Halin paša, mini
strstvo javnih del. Sodi se. da bo s 
tem imenovanjem rekonstrukcija mi
nistrstva končana, ker ostaneta 
finančno in poštno ministrstvo za
časno zasedeni. 

Turška sodba. 
Carigrad, 6. novembra. (Kor. 

urad.) »Ikdam« opozarja na članek 
»Times«, v katerem je rečeno, naj se 
Angleška posluži Grške proti Turčiji 
ter pravi, da kaže ta članek, kako 
globoko je padla Angleška, če je že 
potrebna podpore tako male države, 
kakor je Grška. 

RUSIJA IN ROMUNSKA. 
Carigradski listi poročajo, da je 

bivši ruski veleposlanik, šebeko, ob
iskal romunskega kralja ter zahteval 
v imenu svoje vlade: 

1. Romunska naj ustavi pošilja
nje žita in moke v Nemčijo in Avstro-
Ogrsko. 

2. Če mobilizira Romunska Ru
siji v prilog, odstopi od svojih zahtev 
glede Bukovine ter jo prepusti Ro
munski. 

3. Romunska naj dovoli prevoz 
vojnih potrebščin za Srbijo. 

4. Rusija jamči status quo buka-
reŠkega miru. 

5. Romunske čete morajo čim 
prej mogoče začeti prodirati in Rusi
ja bo, če b; hotela Bolgarska Romun
sko napasti, zasedla Burgas in 
Varno. 

Romunski ministrski svet je od
klonil te zahteve. 

Orožne vaje na Bolgarskem. 
Sofija, 6. novembra. (KOT. urad.) 

»Agence Telegraphique Bulgare« po
roča: Vojni minister le izdal nared
bo, s katero se odrejajo orožne vaje 
za šest rezervnih letnikov. Na orožne 
vaje bodo rezervisti poklicani v 
treh skupinah. Koncem za orožne va
je predpisane perijode, bodo dotični-
ki poslani domov. 

SEVERNE DRŽAVE. 
Iz Stockholma poročajo, da je 

ra»oloženJe v skandinavskih ddk-

VAh, zlasti na Švedskem, sitno proti 
Rusiji. Tudi brezobzirnost Anglije v 
pomorskem boju vzbuja veliko nevo
ljo. Celo »Russkoje Slovo« poroča, 
da smatrajo švedski mornariški kro
gi položaj kot nevzdržen ter silijo k 
odločitvi. Rusko oboroževanje in 
utrjevanje na Finskem in šikane, ka
terim so tam izpostavljeni švedski in 
norveški podaniki na Finskem, so po
večale nezadovoljnost. Simpatije za 
Nemce je povečal tudi oklic Sven 
Hedina. Listi so mnenja, da je sedaj 
pravi čas za odločitev proti Rusiji. 

Nevtralnost Švedske. 
Nastop Turčije je z nova razpre-

del diskusijo o politiki dosedaj nev
tralnih držav. Nemško časopisie po
svečuje posebno pozornost tudi 
Švedski, ki je sicer od vsega začetka 
zavzemala strogo nevtralno stališče, 
katere javno mnenje pa je Rusiji že 
od nekdaj jako nasprotno. Znano je 
tudi, da posveča Švedska pripravlje
nosti svoje armade baš sedaj poseb
no pozornost in da je pred kratkim 
ustanovila svoj avijatski zbor, ki bo 
šteL spomladi že 40 aparatov z 80 
piloti. Nemško-švedski stiki so od 
nekdaj jako dobri in mnenje, da bi 
morala tudi Švedska poseči v evro
pejski konflikt nima le v Berolinu, 
temveč tudi že v Stockholmu mnogo 
privržencev. Po prepričanju nemških 
krogov bi mogla imeti udeležba 
švedske armade in mornarice na ev-
ropejskem konfliktu zelo važne in za 
Nemčijo ugodne posledice tako v bo
ju proti Angliji, kakor tudi proti Ru
siji. V Berolinu smatrajo, da bi na
stop Švedske razburil tudi Finsko k 
uporom. 

Švedska razpolaga z dobro pri
pravljeno armado kakega pol milijo
na mož. Švedi slove od nekdaj kot 
jako bojevit narod. Vojna proti Ru
som bi bila popularna. 

Strogo postopanje Anglije proti 
nevtralni plovitbi, ki je zadelo seve
da tudi interese švedske mornarice, 
je ustvarilo na Švedskem tudi pre
cejšno protiangleŠko razpoloženje. 
Francija pa vživa nesporno med 
švedskim narodom velike simpatije. 

Znani raziskovalec severnih in 
južnih krajev Sven Iiedin je eden iz
med najagilnejših glasnikov boja pro
ti Rusiji. Njegov in njegovih somiš
ljenikov nastop seveda še ni imel ni-
kakega pozitivnega političnega 
uspeha, ker je tudi tripleententa 
pridno na delu, slikajoč Švedski vse 
opasnosti, v katere se zaplete, ako se 
odreče nevtralnosti. 

Eno je gotovo: Švedska nev
tralnost je silno rezervirana in do zob 
oborožena. Nedavno je odobril par
lament nove vojaške kredite. 

Proti zaprtju Severnega morja. 
Berolin, 6. novembra. (Kor. ur.) 

švedska vlada je protestirala proti 
odredbi angleške admiralitete, ki 
zapira nevtralni plovitbi Severno 
morje. Listi ostro napadajo Anglijo. 

Kristijanija, 6. novembra. (Kor. 
urad.) Norveška vlada se je pridru
žila protestu proti zaprtju Severnega 
morja. 

* 

Novo italijansko ministrstvo. 
Evropska javnost je nekaj dni 

mislila, da je ministrska kriza v Ita
liji nastala iz zunanjepolitičnih razlo
gov. Bila je pa zgol kriza notranje
političnega značaja. V novem mini
strstvu ima vodstvo zopet Salandra, 
minister zunanjih del pa je Sonino. 
To se splošno tolmači tako, da ostane 
Italija pri svoji dosedanji politiki in 
da se ne primakne tripelententi. 
Mislilo se je, da bo na stališče Italije 
močno vplivala vojna Turčije proti 
Rusiji, Franciji in Angleški, ker bi ta 
vojna znala močno vplivati na raz
mere v Tripolitaniji. Nemška diplo
macija je takoj posegla vmes in je 
posredovala pri turški vladi v tem 
smislu, naj Turčija zagotovi Italijo, 
da ne stori ničesar proti njenemu go
spodstvu v Tripolitaniji. Turčija je 
tako zagotovilo obljubila in s tem je 
Italiji omogočeno, da ohrani svojo 
nevtralnost. 

Dnevne vesti. 
— General Kusmanek. Cesar je 

imenoval feldmaršallajtnanta Her
mana Kusmaneka pl. Burgneustad-
ten, branitelja trdnjave Przemvsl, za 
generala infanterije. 

— Poveljnik graškega vojaškega 
teritorijalnega okraja, generalmajor 
pl. M a t a n o v i c h , je imenovan za 
podmaršala. 

— Odlikovani slovenski častniki. 
Vojaški zaslužni križec z vojno de
koracijo je dobil stotnik domobran
skega polka št. 1 Alojzij S e r n e c. 
Signum laudis z vojno dekoracijo sta 
dobila nadporočnik domobranskega 
polka š t 11 Karoi D o l e n c in rez. 
poročnik dr. Marij R e b e k , sin 
dvornega svetnika g. Rebka v Go
lici. ~ i-

— Odlikovan slovenski častnik. 
Njegovo Veličanstvo cesar Franc Jo
žef je podelil našemu rojaku, majorju 
Josipu K o c h u, bratu magistratnega 
svetnika gosp. Cirila Kocha, v pri
znanje njegove hrabrosti pred so* 
vražnikom na severnem bojišču vo* 
jaški zaslužni križec z vojno deko
racijo. 

— Odlikovana slovenska častni
ka. Red železne krone III. vrste % 
vojno dekoracijo je dobil major 70. 
pešpolka Jožef A m b r o ž ; vojaški 
zaslužni križec z vojno dekoracijo je 
dobil poročnik 1. sapeur - bataljona, 
Alfons S t e r g a r. 

— Odlikovani slovenski vojaki. 
Srebrno svetinjo za hrabrost I. reda 
so dobili: četovodja I. K e n š n i k , 
korporal P. K o n č n i k in frajtar, 
M i h e I i č, vsi pri 7. pešpolku; dalje 
praporščak v rezervi pri 97. pešpoU 
ku Andrej L a h ter četovodja 7. lov
skega bataljona Fran L a k o t a . 

— Hrabrost dveh slovenskih 
korporalov. Korporala Peter D o v 
č i č in E. R e p o 1 u s t, oba pri gor
skem topničarskem polku št. 3., sta 
pri Biali Piaskovi v sedemurnem 
strašnem šrapnelskem ognju posve-
dočila svoio izredno hrabrost. Zlasti 
Repolust je streljal v najprednejši 
vrsti in je obenem deloval kot opa
zovalec strelov; hrana ni prišla, a 
Repolust je vendar preskrbel, da je 
vojaštvo dobilo jesti. 

— Odlikovan Slovenec. Ravna
telja Skodove svetovnoznane tovar
ne v Plznu, g. Pavla S o k a , je odli
koval cesar s Franc Jožefovim 
redom. 

— Na polju slave na severnem 
bojišču je padel naš rojak, gospod 
podpolkovnik Alojzij V e 1 k a v r h, 
zapovednik c. in kr. pehotnega polka 
št. 55. Pokojnikovo truplo prepeljejo 
iz Przemvsia v Ljubljano, kjer je 
polože v rodbinsko grobnico. — Bodi 
umrlemu miren pokoj, težko priza
deti rodbini pa iskreno sožalje! 

— Padel je na severnem bojišču 
sotrudnik »Goriškega Lista«, Danilo 
H o č e v a r . 

— O stanju ranjenega profesorja 
Berceta je včeraj brzojavil njegov 
brat, dr. Janko Berce, iz Szolnoka v 
Ljubljano: »Malo upanja, počakam 
odločitve.« — Nadejamo se, da se bo 
zdravnikom vendarle posrečilo, re
šiti profesorja Berceta, ki je eden 
najsimpatičnejših izmed naših mladih 
šolnikov. 

— Ranjenci. Poročnik 28. peš
polka, Leopold S t i a s n y, je bil na 
reki San ranjen v obe roki ter se na
haja v bolnišnici »Rdečega križa«, 
Rudolfinerhaus, na Dunaju. — Eno
letni prostovoljec, Anton Š t e f a n -
c i o s a , učitelj pri Sv. Duhu na Stari 
gori, je ranjen v levo podlehtnico in 
se nahaja v bolnišnici v Mariboru. 

— Pogreša se Melhior V e 1 k a «* 
v r h , infanterist 17. pešpolka, 3. stot-
nija, vojna pošta št. 32. Od srede av
gusta nadalje ni nič več znanega o 
njem. Skrbeča soproga z otroci pro
si, ako kdo kaj ve njegovih sobojev
nikov o njem, naj ji blagovoli nemu
doma sporočiti na naslov: Marija 
V e 1 k a v r h , tobačna tovarna, 
Ljubljana. 

— Pogrešata se brata korporala, 
Fran in Karel P e v e c , pešpolka š t 
S7, 5. in 8. stotnije. Kdor kaj ve o 
njiju usodi, naj sporoči na naslov: 
Fran P e v e c . Št. Juri ob Južni že
leznici, Štajersko. 

— Pogreša se od 25. avgusta1 

Ciril T o m š i č , korporal 27. domo
branskega polka, 1. stotnije, vojna 
pošta št. 48. — Kdor bi vedel kaj o 
njem, naj blagovoli sporočiti na na
slov ga. T o m š i č , Poljanska cesta 
št. 43, Ljubljana. 

— Pogreša se Rudolf K o č e - ^ 
v a r , rezervni četovodja domobran
skega pešpolka št. 27, 17. stot., doma1 

iz Ajdovščine. Zadnjič je pisal pred 
dvema mesecema. Njega vojni tova
riši, osobito ranjenci, so naprošeni, 
poslati kaj natančnejega o njem na 
naslov: Edvard B i r s a , postaja Ri-
henberk. 

— V ruskem vjetništvu je mli
nar in posestnik iz Škofje Loke, Jo 
sip K o š i r , brat župnika Koširja vj 
Koroški Beli. 

— Rodoljubne slovenske dame 
so doposlale gospe županji dr. Tav
čarjevi za vojake na bojišču in za 
ranjence naslednja darila: ga, Ma
rija P r e d i č v Cerknici en zaboj ja^ 
bolk; ga. Ivana S k r 1 e sedem parov 
nogavic; uradnik g. P e s e k 35 lepo
slovnih knjig in zaboj ček cigaret; ga. 
K o z i n a 3 kose volnenega blaga;; 
ga. Olga dr. S e n e k o v i č 9 kosov 
volnenega pletenega blaga; gospod 
in ga. Franc L i p o v e 5000 cigaret;' 
g. dr. Oskar D e v iz poravnave Ma« 
rija Jenko contra Krek 10 K; neime
novana dama 7 kosov volnenega bla
ga, 6 parov volnenih spodnjih hlač, 
ga. Franja L a h , Lož, 7 srajc in 50 
zavitkov tabaka; g. Jožef R o h r -
m a n n , Kostanjevica, 1 velik žabo] 
slovenskih in hrvatskih knjig; gospa 
Vida F o r s t e r - G o g a l a 9 kosov 
pletenega volnenega blaga; ga. Final 
dr. J e n k o 5 kosov volnenega ple-
ienega blaga; gdčna. Mite M a r t i . 
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n a k 4 kose volnenega pletenega bla
ga; ga. Aneta E l s b a c h e r v La
škem trgu 500 cigaret; ga. Fant 
P f e i f e r 8 kosov volnenega plete
nega blaga; vodstvo »Mladike« in 
»Liceja« 72 kosov pletenega volne
nega blaga. Oospa županja dr. Tav
čarjeva je ta darila izročila na dolo
čena mesta. Vsem darovalcem naj
toplejša zahvala. Pri prvem denar
nem izkazu je popraviti, da je gospa 
Vera P a p e ž darovala 20 kron. 

— Narodnonapredno ženstvo je 
Izgotovilo 171 flanelnih jopičev in 82 
volnenih srajc, dalje 200 srajc za ra
njence. Vsega skupaj se je oddalo na 
vlado (oddelek za vojaško oskrbo) 
328 kosov izdelanega blaga, 60 srajc 
pa na različne bolnice. Istotako je 
odšlo za dve slovenski stotniji na 
Dun aju 218 komadov gorke obleke. 

— V seznamku Izgub št. 46 z 
dne 5. novembra, je izkazan rezerv
ni praporščak 70. pehotnega polka, 
4. stot., Egon G r e g o r i č, doma iz 
Ljubljane, kot mrtev; rezervni kadet 
istega polka Ivan Z o b e c , doma iz 
Dolenje vasi pri Ribnici, pa kot ra
njen. 

— Seznam izgub Št. 46 z dne 5. 
novembra 1914 je nabit pred glavnim 
vhodom mestnega magistrata. Po
ročili o ranjencih in bolnikih št. 65 In 
64 sta občinstvu na vpogled v voja
škem uradu v »Mestnem domu«. V 
istem uradu so na vpogled tudi vsi 
dosedaj izšli seznamki in poročila. 

— Avstrijsko in ogrsko vojno 
posojilo. Kakor javlja »N. Fr. Pr.« 
bo naša finančna uprava že prihodnji 
teden objavila emisijo novega vojne
ga posojila. Isto se zgodi na Ogr
skem. 

— Rdeči križ. Splošna osrednja 
poizvedovalna pisarna o vojnih viet-
nikiji Dunaj I. Jasomirgottstrasse Nr. 
6, sprejema: 1. Vprašanje o poizved
bah avstro - ogrskih državljanov, ki 
se nahajajo v sovražnikovi deželi 
kot vjetniki ali interniranci, kakor 
tudi pojasnila o vjetnikih sovražnih 
držav. 2. Posredovanje v dopisova
nju z vjetniki in uradno cenzuriranje 
tega dopisovanja. 3. Posredovanje 
denarnih pošiljatev vjetnikom in in-
ternirancem v sovražnih državah 
(izvzemsi Anglije in Francke). 4. Po
jasnila o padlih avstro - ogrskiT vo
jakih, ki jih je sovražnik pobral, ka
kor tudi o vojakih, ki so v sovražni
kovi deželi umrli bodisi v bolnišni
cah ali kjerkoli si bodi. — Naslov za 
brzojavke: Auskunrtsstelle Krtegs-
gefangene, Wien. 

— Važna varnostna priprava. 
Sanitetna uprava v Ljubljani je pre
skrbela mnogo novih prostorov za 
ranjence, tako da pride prav znatno 
število ranjencev semkaj. Skoro vsi 
ti ranjenci so bili na severnem boji
šču. Sanitetna uprava je tako pre
vidna, da oskrbuje ranjence naprej 
več dni v posebnih bolnišnicah na se
veru in jih pošlje v druge kraje šele 
potem, ko se je pokazalo, da nimajo 
kolere. To pa seveda še ni garancija, 
da kateri ranjenci ne zanesejo kolere 
v druge kraje. Z ozirom na to uva-
žujejo sanitetni krogi, če bi ne kaza
lo, kje blizu Ljubljane ustanoviti bol
nišnico, kjer bi s severnega bojišča 
došli ranjenci nekaj dni ležali, da se 
vidi, če nima kdo kolere, in bi se šele 
potem prepeljali v mestne bolnišni
ce. Misli se na tovarno v Vevčah, do 
katere vozi poseben tir od postaje 
Zalog in pa na zavode v St. Vidu. 
Vsekako bi bilo toplo priporočati, da 
se kaj takega ukrene. Uradni izkazi 
o koleri v Cislitvanski pričajo, da se 
ta bolezen vzlic vsem varnostnim 
odredbam vendar širi, Če tudi ne še 
dolgo tako, da bi se bilo treba vzne
mirjati. Ne vemo pa nič, kako je s 
kolero v tistih krajih na Ruskem, 
koder so boji in od koder bodo priha
jali ranjenci, in nič ne vemo, kako je 
S to boleznijo na Ogrskem. 

— V mestnem vojaškem uradu 
razgrnjeni seznami o izgubah in po
ročila o ranjencih in bolnih so na raz
polago samo za one osebe, ki bi se 
zanimale za svojce, ki so v Ljubljano 
priglašene in stanujoče. 

— Znani dr. Friedjung, publici
stični zaupnik dunajskega ministr
stva zunanjih del, je priobčil v »Vos-
sisehe Zeitung« članek, v katerem 
pravi: Tripelententa bi rada razdelila 
Turčijo tako, da bi Rusija vzela Ma
lo Azijo, Francija Sirijo in Palestino, 
Angleška pa Arabijo in Mezopotami
jo, da bi tako dobila spopolnilo za 
svoje gospodarstvo nad Indijo in 
Afriko in bi Indijski Ocean postal 
angleško morje. 

— Mestni dekllikl Hcoi se prese-
li v »Narodni dom«. Redni pouk se 

prične T sredo, 11. novembra. Do* 
poldne bodo Imele pouk učenke lice
ja, popoldne učenke lrcejtke ljudske 
šole. 

— Vojaška poita. Promet z za-
vo|l |e od 8. novembra odprt samo le 
za volne poštne urade 11, 31. 39. 51 
in 186. 

— Ljubljanski Jungsscbiitieo-
corps je razpuščen. 

— Društvo notarskih kandidatov 
za graško nadsodl&če v LJubliani na
bira pri kranjskih in južnoštajerskih, 
včlanjenih in nevčlanjenih stanovskih 
tovariših za svrhe našega plemenite
ga Rdečega križa denarne prispev
ke; ako kdo izmed nemobiliziranih 
tovarišev ni sprejel zbiralne pole, naj 
se blagovoli direktno na društvenega 
predsednika v Ljubljani obrniti, to pa 
čim preje, da bo možno doslej nabra
ne mesečne, oziroma enkratne pri
spevke takoj izročiti našemu av
strijskemu Rdečemu križu. 

— Kaznovan obrekovalec. Vodja 
socijalistov v Nabrežini. kontrolor 
okrajne bolniške blagajne, Marizza, 
je začetkom septembra obdolžil na-
brežinskega župana Ivana Caharijo, 
da se je vozil v Italijo, da bi od tam 
pošiljal brzojavke v Srbijo. Župan 
Caharija je takoj vložil tožbo in dne 
?7. oktobra se je vršila pri okrajnem 
sodišču v Komnu kazenska razprava. 
Marizza še poskusil ni, da bi dokazal 
resničnost svoje obdolžitve, temveč 
se je izgovarjal, da je bil tako pijan, 
da ni vedel kaj govori. Priče so pa 
izpovedale, da Marizza ni bil pijan in 
občinski redar je priznal, da so on in 
vsi poslušalci razumeli Marizzove 
besede kot obdolžitev veleizdaje. 
Marizza je bil obsojen na štiri tedne 
zapora. 

— Iz magistratnega gremija. Ma-
gistratni gremij je v svoji včerajšnji 
seji odklonil te-Ie prošnje: Uršule 
K r e Č za razširjenje izkuharske kon
cesije. Marie R o z m a n za razšir
jenje gostilniške koncesije, Frana 
M i k l i t s c h a za podelitev gostil
niške koncesije, Marije K r a m e r za 
podelitev gostilniške koncesije. Mi
he K o t a r j a za podelitev koncesije 
za žganietoč, Iv. O g o r e l c a za 
razširjenje gostilniške koncesije, 
Ivane K o v i c za dovoljenje prodaje 
sadja v Šolskem drevoredu, K. P u c-
l a h e r za dovoljenje prodaje sla
ščic na Vodnikovem trgu, J. K a r -
b I a za dovoljenje prodaje hrenovk 
in Marije B a r o k s a v i č za dovo
ljenje prodaje sadja pri artiljerijski 
vojašnici. — Gremij je dovolil pre
nos izkuharske koncesije Uršule 
K r e č iz Židovske ulice na Kongres
ni trg in prenos gostilniške konce
sije S u p i n o v i h dedičev z Brega 
na Stari trg. 

— Kramarji na Vodnikovem trgu 
so po Jakobu Lavtarju vložili na 
mestni magistrat prošnjo, da bi sme
li na Vodnikovem trgu vsak dan pro
dajati galanterijsko blago. Magistrat-
ni gremij je to prošnjo odklonil ter 
določil, da morajo kramarii na Vod
nikovem trgu s L decembrom t. 1. 
prenehati z vsakdanjo prodajo ga
lanterijskega blaga. Prodaiati bodo 
smeli to blago kakor preje ramo dva
krat na teden. 

— Cestna ograja se naprr*vi v 
Bohoričevi ulici pred hišo št. 5. 

— Opravilišče c. kr. razredne lo
terije pri lubljanski Kreditni ' anki 
naznanja, da bode v kratkem v c d o 
razpošiljati srečke za III. raz idno 
loterijo. Dosedanjim naroč ikom 
ostanejo srečke rezervirane d<> 20. 
novembra t. I. — Z ozirom na \ oliko 
zanimanje za III. razredno loterijo se 
ta t e m i n ne bode mogel podaljšati, 
naj se torej vsak pravočasno prijavi. 
— Prvo žrebanje s vrši dne 21. in 22. 
decembra 1914. 

— Podraženie vžigalic. Zveza 
trafikantov v Avstriji je podražila 
vžigalice in velja sedaj vsaka škat-
ljica tri vinarje. 

— Kolera. Dne 6. t. m. so se pri
merili novi slučaji kolere in sicer na 
Dunaju 24 slučajev, v Št. Poltenu 2, 
v Gradcu 2, v Thalerhofu pri Gradcu 
2, na Češkem 4, na Moravskem 7 in 
v Galiciji 61. 

Odlikovani gasilci. Kakor poro
ča »Naredbeni list«, je namestnik od
likoval s častno kolaino za 251etno 
službovanje pri gasilnem društvu 
Ferdinanda M l i n a r i c a , Ivana 
P o t o č n i k a in Avguština R o z 
m a n a pri Sv. Trojici v Slovenskih 
goricah. 

Dobova ob SavL Učiteljstvo tu
kajšnje šole Je pri prvi domači kon
ferenci na predlog g. nadučitelja S. 
Gajšeka sklenilo darovati Rdečemu 
križu tekom vojnega časa \% svoje 
mesečne plače. 

Regulacija Pesnice ki Drnvn. V 
torek Je posredovalo posebno odpo
slanstvo pri namestniji in deželnem 
odboru glede regulacije Pesnice in 
Drave. Prosilo Je, naj bi se porabili v 
to delo ruski vjetniki. 

Ekspozitura rtomnhi anikoge te-
dliča v Grade« Je bila 1. t. m. usta
novljena v Mariboru. Sodišča pred
stojnik Je major avditor dr. H. Sell-
ger. . 

Drobna novice • Štajerskega. 
U m r 1 a je v Smartnem v R. d. nad-
učiteljeva gospa in poštarica Marija 
Kvac v starosti 40 let. Pogreb se je 
vršil v četrtek. — I z M a r i b o r a 
poročajo, da Je 20 let stari Ivan 
Starki iz sevniškega okraja napadel 
na Vseh svetih zvečer kuharico Da-
miš in Ji odvzel ročno torbico z 10 K 
denarja; isto je storil 3. novembra 
šivilji Poltner. V drugem slučaju pa 
ni imel sreče, ker je prišel železničar 
in ga prijel. Namesto orožja je imel 
fant v roki skrito — žlico. — I z 
r* t u j a. V mestni plinarni so se za
dušili trije delavci. Vsi so bili ože
njeni in so zapustili po več otrok. — 
U m r l je v Babincih pri Ljutomeru 
v starosti 90 let M. Mežnarič. Voj
skoval se je še pod Radeckim v 
Italiji. 

Vojno zavarovanje črnovojnikov 
Tisoči rodbinskih očetov stoje pred 
vojaškim pregledovanjem in pravkar 
urejajo svoje zadeve. Jako važno je 
materijalno dobro preskrbljenje rod
bine. Ako že odpade preživitelj, naj 
se vsaj preskrbi za preostalo rodbino. 
Povsod stopa v ospredje vprašanje 
preskrbe zaostalih padlega vojaka. Ob 
še tako izdatni pripomoči ne bo mo
goče povsou zadosti storiti. Človek 
naj zato skrbi, da sam obvaruje rod
bino materijalne potrebe. Avstrijski Fe
niks, naša svetovno znana domača za
varovalnica, si je z ustvaritvijo vojnega 
zavarovanja pridobila veliko spošto
vanje in priznanje. Kdor je pozabil s 
sklenitvijo življenskega zavarovanja 
spraviti svojo rodbino v varnost, temu 
nudi Avstrijski Feniks še danes, in si
cer, ker odpade zdravniško zavarova
nje, tudi za osebe, ki že stoje na bo
jišču, priliko, z majhno premijo po
praviti to zamudo v preskrbi. Zavaro
vanje stopi takoj v veljavo in se za
varovalna vsota po smrti takoj izplača. 
Posebna premija je uvedena za šele k 
vojaškemu pregledovanju došle Črno-
vojnike, ki se brez zdravniške preis
kave dajo takoj lahko zavarovati. Ven
dar se priporoča, da se vsak zavaruje 
takoj, ker po vojškem pregledovanju 
nastopi precej višja vojnozavarovalna 
premija. Tudi upnikom je z vojnim 
zavarovanjem podano odlično varstvo, 
ker si vsak upnik svoje terjatve lahko 
zagotovi z zavarovanjem dolžnika, ne 
da bi dolžnik kaj izvedel o tem. Ob 
potrebi priporočamo da se takoj obr
nete na: Filialburo „Prif3nix", Fggen-
berg pri Gradcu, Gaswerkstrasse 48, 
3 St., ki Vam opravi neobvezno in 
brezplačno. Več v današnjem inseratu, 

Zatvornica« filmska drama v 3 
delih, katera se predvaja od danes 
naprej v kinematografu »Ideal« bode 
gotovo vsakoga zanimala. Senzacija 
te drame je naprava zatvorni.;e v 
vseh svojih delih gotovo stvar, ki se 
ne vidi vsak dan. Krasna fotografija, 
umetniška inscenacija in onrema 
'vorijo to dramo prvovrstno, liedda 
Vernon igra glavno vlogo umetniško. 
— Vojno poročilo nam kaže baje za 
Antwerpen. 

Razne stvari 
* Ruske žene v vojni. Gospa 

Ana Andrejeva 291etna žena kavalerij-
skega stotnika, je objela in poljubila 
svojca moža, ko je odšel na vojno, 
potem pa si odstrigla lase, se oblekla 
v vojaško obleko in je s pomočjo ne-
kater li vojakov prišla do oddelka, 
pri katerem je bil njen mož. Dosegla 
je z dolgimi prošnjami, da je bila 
sprejeta kot prostovoljka. Udeležila se 
je že več bitk in se tako kazala, da 
je postala podčastnik. 

Brzojavna poročili 
Podpredsednik državnega sodišča. 

Dunaj, 7. novembra. (Kor. urad.) 
*Wiener Zeitung« javlja: Njegovo 
c. in kr. apostolsko Veličanstvo je 
izvolilo z najvišjo odločbo z dne 4. 
novembra imenovati člana gosposke 
zbornice in državnega zbora, vseuči-
Irskega profesorja dr Emila O 11 a, 
za podpredsednika državnega so
dišča. 
Potopljeni angleški podmorski čoln 

*D 5«. 
London, 7. novembra. (Kor. ur.) 

Admiraliteta razglaša: S podmor
skim čolnom »D 5« je utonilo najbrže 
20 mož in en častnik. 

Zopet potopljena angleška ladja. 
London, 7. novembra. (Kor. ur.) 

Listi poročajo: Ladjo tipa »Sounder-
land«, »Vinebranth«, je križarka 
»Leipzigc na čilenski obali uplenila 
in potopila. Moštvo je na varnem« 

Pristanište S a r a zaprta 
Atene, 7. novembra. (Kor. urad.) 

Turčija je z minami zaprla prista
nišče Saros. 

Bo|i ca Tslngtaa. 
London, 7. novembra. (Kor. ur,) 

Reuterjev urad poroča \z Tokfja: 
Uradno se razglaša: V bojih pred 
Tsingtavom t o štele nemške izgube 
2 mrtva in 8 ranjenih, med njimi 2 
majorja; Japonci so imeK 200 mrtvih 

1 in 878 ranienih.ObstreUevanie Tstaat-

tava traja naprej. Letata mečejo 
bombe in letake, v katerih svetujejo 
prebivalcem, da naj se ne udeležujejo 
operacij. 

Manuel zopet kralj? 
Iz Madrida poročajo: V Chavesu 

so proklamirali dona Manuela zopet 
za portugalskega kralja. Rojalistično 
gibanje se na Portugalskem vedno 
bolj širi. 

Nevtralnost Chile. 
London, 6. novembra. (Kor. ur.) 

Cilensko poslaništvo izjavlja: Čilen-
ska vlada je storila primerne korake, 
da varuje svojo nevtralnost. Porabi
la je vojne ladje, da spremlja v svo
jih teritorijalnih vodah trgovske lad
je vojskujočih se držav, katerim gro
ze sovražne križarke. Tako je varo
vala dva angleška trgovska parnika. 

Zrakoplovne nesreče. 
Yssyles Moullnaux. 6. novem

bra. (Kor. urad.) Zrakoplovca stotni
ka Faure in Renv sta se ponesrečila. 
Zrakoplov je padel na tla, oba stot
nika sta bi!a ubita. Vzrok nesreče ni 
LlidU, 

Amsterdam, 6. novembra. (Kor. 
U!ad.) »Teiegraaf« javlja iz Londo
na: Angleški letalec Busk se je pri 
Aldershod ponesrečil, ker je .red 
vzletom nastal na zrakoplovu ogrni, 
Zrakoplov in letalec sta zgorela. 

Radi protinemških izgredov. 
London, 6. novembra. (Kor. ur.) 

Ratfi protinemških izgredov v Dept-
fordu so bile 3 osebe obsojene v 12-
mesečno, 6 oseb pa v 4mesečno ječo. 
Ostali so morali dati jamstvo, da se 
v bodoče ne bodo vedli proti po
stavno. Večina njih je vstopila v ar
mado. 
Interniranje Angležev na Nemškem. 

Berolin, 6. novembra. (Kor. ur.) 
Kakor poročajo listi, so policijski 
uradniki tekom dopoldneva privedli 
v policijsko predsedstvo okrog 600 
angleških državljanov. Angležem so 
dovolili, da so vzeli seboj perilo, po
steljno opravo in toaletne predmete. 
Popoldne so jih redarji prepeljali v 
koncentracijsko taborišče v Ruhle-
ben, kjer so bili izročeni vojaškim 
oblastem. 

Revolucija v Mehiki. 
El Paso, 5. novembra. (Kor. ur.) 

General Villa je zaprt mnogo Članov 
mehikanskega konventa in proglasil 
obsedno stanje. V Agnas Calientas 
je sestavil provizorično vlado. S svo
jo armado koraka proti Mehiki. Ge
neral Caranza izjavlja, da se bo do 
skrajnosti boril proti Vtlli. 

London, 6. novembra. (Kor. ur.) 
Reuterjev urad javlja iz El Paso: Po 
semkaj dospelih vesteh se je med ge
neraloma Caranzo in Villo vršila bit
ka 20 milj južno od Agnas Calientes. 

Darilo „Rdečemu križu". 
Dr. Hubert Souvan od prodaje v 

Mengšu 25. oktobra ustreljene divja
čine 42 K; Kasino-Piquetpartija pro 
okt. 30 K 64 v; IV. b realke od zve
zkov ! K; Emerih Lang mesto venca 
o Vseh Svetih 5 K; ženska kaznilnica 
v Begunjah 170 K in zlato verižico 
(od tega so darovale kaznjenke 159 K), 
Ivan Cuderman, nadpaznik v Begunjah 
15 K; Jožefa Logar 4 K; uprava „Slov. 
Naroda" 16 K, (in sicer nadučitelj J. 
Žirovnik na Vrhniki 11 K iz nabiral
nikov družbe sv. Cirila in Metoda, c. 
kr. notar Demšar v Ložu iz poravnave 
Pakiž-Doles 5 K); Josip Krisper mesto 
venca o Vseh Svetih 50 K; Kranjsko 
primorsko gozdarsko društvo mesto 
venca o Vseh Svetih na grob I. Res-
selja 20 K; Arnolij Spitz v Budapešti 
„stavo* s tesarjem Fran Raunikar 100 K; 
Kino „Ideal* od predstave 30. oktobra 
15 K 80 v; upava „Laib. Zeitung" 

zbirko 372 K 42 v, (in sicer: Stem-
berger-Mellitzer, Domžale 50 K, V. K. 
6 K, V. K. 6 K, izpraševalna komisija 
mature v jesenskem terminu na c. kr. 
drž. višji realki 133 K 32 (i. s.: prof. 
Kari Werner 6 K 30 v, prof. Josip 
Wenzel 16 K 30 v, prof. verouka A. 
Plečnik 6 K 30 v, prof. dr. A. Pusch-
nig 20 K 27 v, prof. dr. J. Šlebinger 
5 K 61 v, prof. dr. Val. Ecchcr 8 K 
24 v, prof. dr. H. Svoboda 10 K 61 v, 
prof. Gottfr. Burian 12 K 61 v, prof. 
Josip Breznik 5 K 32 v, prof. Josip 
Mazi 41 K 76 v); gospa Jakobina 
Kastner 10 K in mesto venca 70 K; 
ing. Pudvik Terdina 5 K; Franja 
Sterle 10 K; prebitek koncerta v korist 
„Rdečega križa* v kolodvorski restav
raciji po restavraterju Schrevu 50 K; 
za „dobre novice" z bojnega polja, 
radovedneži v kavarni Kasino 2K 10 v; 
sestre Mattanovich mesto venca I. Pod-
rekar 10 K; gospa Amalija Schmidt, 
Budapešta 20 K; okrajni nadkomisar 
v p. I. Klein, dar za nov. 2 K; „ne
imenovan" 18 K; od plač pro nov.: 
moško in žensko učiteljišče 41 K 38 v; 
8. razred, cesarja Fran Josipa I. deška 
in del. ljudska šola v Spodnji Šiški 
16 K; konceptni uradniki c. kr. finan
čne prokurature v Ljubljani 30 K; drž. 
obrtna šola 71 K 32 v (od tega 35 K 
66 v za rodbine); uradniki in usluž
benci poštnega urada I. 152 K 87 v; 
gospa Marija Kvas 4 K; Renier v; 
Krškem 8 K; Ana Leskovec 4 K 

Darila. 
Upravništvu naših listov |e po

slal: 
Za »Rdeči križ«: Gosp. dr. 

Oblak v Ljubljani, 10 K, v zadevi 
Veličan Bešter ca. Marija Orehek. 

Srčna hvala! 

Umrli so v Ljubljani: 
Dne 30. oktobra: Ivan Marinko, 

zasebnik, 72 let, Sv. Martina cesta 
št. 14. 

Dne 31. oktobra: Helena Koren, 
uradnikova žena, 64 let. Osojna 
pot 3. 

Dne 2. novembra: Ana Banič, 
bivša postrežnica-hiralka, 76 let, Ra-
deckega cesta 9. — Franc Ferjančie, 
bivši koiar-hiralec, 62 let, Radecke-
ga cesta 9. 

Današnji lis* fihsena 4 strani. 
Izdajatelj in odgovorni urednik: 

Valentin Kopitar. 

Lastnina in tisk »Narodne tiskarne«. 

C e h o č e t e 
svoje izdatke skozi nekaj mesecem 
skrčiti za par kron. 3641 

dobite 
od nas pojasnilo glede nakupa turške 
srečke. V najneugodnejšem slučaju se 
Vam večji del prihranka povrne, v 
srečnem slučaju pa zamorete že dne 

1. decembra zadeti 
400.000 frankov! 

Srečkovno zastopstvo 1. Ljubljana. 

Meteorolosično porotno. 
Vll!a« »K merjem 3M-1 Srttajl in:a : tlak 7SA n i 
—i i • — ^ — — — - ^ — • — — ^ — — — — — — ^ — — — ^ — ^ m 

Cas s t a n i e ' 2 « 

Tanji _ t» B 
J T mm *— J2 

6. 2. pop. 733 2 I 12 0 sl.vzsvzh I oblačno 
„ 9. zv. 7345 ! 106 st. jvzh. n 

7. 7. zj. 7352 9 0 si. jjvzh. 
i 

Srednja včerajšnja temperatura 11*2°, 
norm. 5 93 Padavina v 24 urah mm 1.7. 

Bog vsemogočni je ukrenil, da je naša sreča, naše vse, 
nas iskreno ljubljeni, najboljši in najplemenitejŠi soprog, oče, 
brat in svak, gospod 

c In kr. podpolkovnik 

Alojzij Velkaverh 
Mf•vodnik o. in kr. n#k. polka i t 55, imetnik vo-

laikegm us lužnega kriica itd. 
a« polju časti padel za cesarja in domovino in nas zapustil v 
neskončni bridkosti. 3709 

Truplo dragega pokojnika se iz Przemvsla prepelje v 
Ljubljano in položi v rodbinsko grobnico. 

V LJUBLJANI, dne 7. novembra 1914. 

l i j f alnlna •elkaverfe, soproga. Snia, Nadina, nedoietna 
otroka, Ivaa Volknverkf c. in kr. nadporocaik • p. 
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»SLOVENSKI NAROD*, dne 7« » a t i a b u l i 14. Stran b. 

Potrtega srca javljamo vsem prijateljem, znancem in t o 
varišem prežalostno in pretresljivo vest, da je naš preljubi in 
nepozabni varovanec, gospod 

canS. med. Đragotin JKarčinko 
enoletni prostovoljec in visokošolec na med. fakulteti v Gradca 

v ponedeljek, dne 2. listopada, previden s svetotajstvi za umi
rajoče, v 21. letu svoje dobe na polju junaške slave hudo 
ranjen, v vojaški bolnici v Debrecinu na Ogrskem za svojo 
domovino izročil nebeškemu Očeta preblago svojo dušo. 

Sv. maša zadušnica se b o d e brala v soboto, dne 7. listo
pada ob 8. uri v frančiškanski cerkvi v Mariboru. 5694 

M a r i b o r , dne 4. listopada 1914. 

Varuh J. M a r i n in o b i t e l j . 

Perje 
s e p o s t e l j e in p u h 

iripmCi p* ujattiih ceuk 

EMIL KRAJEC 
preje F« Hiti 

P r e d Š k o f i j o * t ew . 2 0 . 
Zasanja naročili se točno izvršujejo. 

mwmmwmmwmmmmmmmmmmmmtm^mmmm 
M a žalna inaMl h naiflmjlil 
otroških vozičkov 

in navadne do najlinefi« 

žime. 
M.PakiC 

v LJubljani. 
Ksznanim naročnikom s i 

Ipski pni 
„železni&ar" 

E večletno prakso, se sprejme. 
Ponudbe na unravn. »Slov. Nar.« 

:-d „železo 3710" 3710 

V Mlad, trgovski ^SH 

s o t r u d n i k 
in pa 3697 

p r o d a j a l k a 
i r;;>ko stroke s e s p r e j m e t a 

IQ. HABENSTEfN, Ljutomer. 
Želi se nemško pisane ponudbe. 

» . . . 

1 za vožnfo isvorov 
' : aa v aatem. 

PonudSe sDreiema Š p e d i t e r R a i l -
t Tiger v Ljubljen*. 3696 

0m milih 
bd poštenih staršev, zmožen sloven

j i in nemškega jezika, s pr imerno 
0 izobrazbo, prijetne zunanjosti 

se s p r e j m e v t r g o v i n o 
z IT? rni: fakturnim blagom pii 
m a t SKETU v Ilirski Bistrici, 

Notranjsko. o69S 

Hupi s e 20 de 3U v a g o n o v 

ttkrcglega in ž g a n e g a pod n D o 
s p e m i a d i 3 6 9 0 " na upravništvo 

»Slovanskega Naroda« 3650 

S p r e j m e m t a k o ) starejšega, resnega, 
stalnega 37C4 

,Kino-!deaI* v Ljubljani. 
g^"" Sprejme se ~ ^ 8 

wm w ^G žffilfe %& %Sf 
pri tvrdki M. Spreitzer, 

t r g o v i n a c a debe lo . 3699 
V Cerknici, v Pcpovi tevi nisi štev. 3 v 
[. n&dstropfn g V se odda ~TgP$ 

stanovanje 
n sicer 2 sobi, kuhinja, klet, vrt za 
zelenjavo in razne druge udobnosti . 
Sajernšč;na letno K 340.— in na zah- J 

tevo se oddajo tudi tri sobe. 

n Za isto hišo se sprejme E: 
li^stilk 366S: 

> prostim stanovaniem in malo me
sečno odškod- ino Več se peHee v 
pi*3ami tv rdk i P e p $ v i Č , n a BIe»W3i-
50VI C. Št- 3 2 , in stanovanje ra^kaže 

v Cerknici <*a. J-cana Šparenblek. 

2*s- Gosposka talica % 
I eedstropje, levo 3€44 

UradicD dovol?eiiaf že 20 let obsto
ječa najstarejša lviiMjanska 

pcsredaralBica slonovsn! ii služeč 
v udobnost ceni. občinstva zopet v 

s r e d i š č u m e s t a . 
:: Pr iporoča in aa^ac*ć? le hol »i G 

SlUŽDS i i j i f f i mil \ l ! 
kakor 

pr ivatno t rgovska in gost i lniško osob ? 
izbira razl ičnih s iažeb, z!asti za l e n s rd 
Vestna In kol ikor m o t n e hifra postrgž J 

zagotovljena. 
Pri vnatiji'i vprašanjih se prosi za odgovor znamka. 

j^amo barvarstvo 
ter kemično čiščenje in 

snaženje oblek. 
&{sr>6iura sukna . 

PoSanshi nasiu • OzKa iiiica št 4. 
S p r e j e m a l i š č e 

Selcitbureova ulica št. 3. 
Postrežba točna. Solidne cene. 

ISANATORIUM • EMONA/j 
•T L J U B L J A N A ' KOMENSKEGA ULICA 4 Ti 
f/ fiEF-zr»wt PRTW4J>DR FR DERGANC \] 

Učit. obiturilsnt 
z izvrst iz prič. i š č e i s š t m k c i f . Po
učuje za ljudsko šolo in učiteljišče, 
realije tudi na drugih zavodih. — Po
nudbe pod šifro „ I n š t r u k t o r " na 
upravo. »Slov. Naroda«. 3675 

Kot sodelavko 
v trgovini in Obrti 8 0 l&Če Ž e n s k e 
srednjih l e t Pogoji ugodni. 

Pjsrrene ponudbe pod , ,SOde-
l a v k a / 3 6 7 9 * 1 na upravništvo »Slov. 
Naroda« 3679 

Odda s e takoj | 

delavnico ali 
- skladišče. 
3. Košenina, Kolodvorska ul. S* 

Instrukcije 
prevzame 

mestni učitelj 
Prijave na upravništvo »Slov. Nar.« pod 

Službo st teli premeaiti 

prodajalka 
izurjena v mešani stroki, vešča nem. 
in slov. jezika. Ponudbe pod t9Prod0« 
{alka 3705", na uprav. »Slov. Nar.« 

Izgubil se le pred mesecem 

pes fermač 
z dolgim repom. 3108 

Prosi se najditelja privesti ga v 
Kolizej i t . 6. 

Pšenico 
domačo, lepo 

plačujem po izredno visoki ceni 
K 45*— za 100 kg prosto Kranj 
Vinko ia i l , valiEoi ilio v Kranju. 

3691 

I I | na kmetih doma striženo, kupuje po 
| 1 A liftjfc, najbol jš ih c e n a h od tam p r e d i l -
lEn Hil n iča z a ovčjo volno 3703 

• Illflli imž[lm*Mmml''"'"" 
9 U î Sm belijo se ponudbe z vzorcem, če mogoče 
™ ^ n V * n l M » ^ ^ y okoli 5 k:: in z navedbo množine blaga. 

9 Ijijii. fmM usta 21. 
Velika zaloga 

ŝ eKSealne, ^oroela-
n*, svetilk, zrcal, 
šifSjisosarce^vrčkov i 

Sostilniska fn kavamar-
ska namizna p^soSa 

O S I $fe- » ^ ¥^t ^A \ m Mm ̂ m ^ v r ž t e ' zdravo ter le dobro sušeno 
p ŠJf S S g F S I 4 I I mM Wr blac^o k u p u j e v vsaki množini po so-

!?. S. l u i i l i H L Af TfllE L i l l i l 
Tiidi krompir cele vagone se kupuje 

ter po solidnih primernih cenah zopet oddaja. 3707 

Matica S M s ] \ \ # D R E N I K »2vczža"-

Volna za naše vojake v obrambo proti mrazu: 
s n e ž n e k a p i c e 5 s v i t e r j i , z a p e s t k e , 
k o l e n s k i , ž i v o t n i p a s o v i , n o g a 

v i c e i. t . d. 

U fMi is iiaiio mm 
priporoča tvrdka 

Gričar & Mejač 
Ljubljana, Prešernova ulica st. 9 

svojo bogato zalogo 

izgotovljenih oblek 
za gospode in dečke 

ter mične novosti 

l v konfekciji za dane in deklice. 
Ceniki zastonj in f r anko 

l i t id i le stiske 
72 hočete imeti? 
Poten jim dajte uživati izboljšano, aro
matično rSb*e olje iz lekarne pri zlntem 
orlu. Vsak otrok uživa z lahkoto to ribje 
olje iz katerega je popolnoma odstranjen 
zoperni duh in vonj. 1 steklenica K 1*80. 

Zoper kašelj, zaslize-
nost in prehlalenje 
je v tem času za otroke najboljše pre
izkušen in mnogostransko priporočen 
trpotcev sok. — 1 steklenica 1 krono. 
Zaloga vseh tu- in inozemskih 
specialitet ter preizkušenih d o 

mačih zdravil. 
Izborna toaletna sredstva „ A d e 1 1 . 

Vedno sveze g u i j e n lnedalitete 
Oddaja o se tudi zdravile se 
člene vseh belalskih fclaf ajm. 
Razpošilja se 2 krat na dan na vse strani. 

t U l l l l l M l H U i m U l U l C T J 

Pharm. Mag. 

Vinko Prohd̂ ha 
lekarna pri zlatem orle 
IjaMlMM, Jvtf tev tri i t t . 

Grno¥0]nike 
: zavaruje proti majhni premiji : 

K 3 5 - - za K 1000-- «* 

Avstrijski Feniks. 
Moderna vojna zavarovanja, ki jih vsak čas, ako tuđi zava
rovanec stoji na bojišču, lahko sklenejo svojci in upniki. 

•g: Brez zdravniške preiskave! 55 
Z a s l u č a j s m r t i t a k o j š n j e i z p l a č i l o ! 

Čimprejšnje ponudbe rešuje neobvezno in brezplačno 

• F i l m N A . Eiienbero pri Gradca, • 
Gasvra-kstrasse 48, 3 St. 

M ndmriki» ik rintao zaslužku l i o DO vsok ML 
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B mf^ • • g • * • * * nove* lesen** in zhnsUh oblek, površnikov | | | | B | I M B I 1 1 

| « J k | i B V l neaubeofa nOelka. Za narotta po meri največja izbera n U J U D n U o J f l r a f l J 

• V I W I A i I l n n n f . i . 1 1 M M ^ p J ^ M f e T Majhne eeae! M e S t U l nTO Š t - 1 9 J H U N E EMAIL 
In glamre aa tla Isborae 
ipeclaUtete, U se hitro 
BvielB |lh vsak lahko rahL 

Zaloga tovarne za lake 

Ludvika Marža 
pri ivrdki brata EborK Ljubljana. 

Zaloga pohištva m tapetniškega blaga. J^arstvo. 
Popolna spalna oprava: 2 
postelji, 2 omaru 2 notni 
omarici in t umivalnik 3 
marm. ploščo in ogledalom 

Jr 350'—. 

Jamči se ?a solidno delo. 
Cene konkurenčne. 

Zahtevajte najnovejši kata
log, kateri obsega nad 300 

modernih slik soo 

J. Pogačnik, /Ljubljana, parije Jeremije ce$ia št t3—18. 

Vsak petek 6ici 

H A Barske i t 
Velika zaloga motno asorttranl! 
klobas za narezke, praike li 
graške gniati; cistorcijanske 
Čajno m a s l o . Vse to se dobiva vsa!« 

dan sveže pri 

j . BUZZOLINI 
delikatesna trgovina 

v Llngarjevi ulici. 
^k» & DE. £33s:a /bem.e 

Ljubljana, Mestni trg 10. 
Specijalna t rgovina pletenin in trikotaže. 
Velika zaloga različnega perila za vojake iz čiste volne in velblodje dlake in 
sicer: snežne kučme, telovniki, triko jopice, srajce in spodnje hlače, noga
vice, sliperji, dokolenice, rokavice, različni ščitniki za vrat, prsa, kolena itd. 
Odeje iz veiblodje dlake. — Teira perilo. — Spalno Treće. 
Plašči in predpasniki za strežnice Rdečega križa. Volna za plttenle. 

Trgovski vajenec 
zmožen slov. in nemškega jezika, i š č e 
trgovca, da bi ga oprostil. 3676 

Ponudbe pod šiiro „Vajence / 
3 0 7 S M na upravo. »Slov. Naroda«. 

Popravila se sprejemajo. 

Stuchly - ^asehko 
Židovska ulica št 3 Dvorski trg t. 
priporoča svojo veliko zalego okusnih najnovejših dam
skih tn otroških klobukov, športnih čepic in vse v 

modistovsko obrt sPadajoče stvari po najnižji ceni. 

Jy(odm salon 
/ou3J 

efimfvif 

ftajniije 
cene/ 

Žalni klobuki vedno v zalogi. 

M. ROSNER & Co. 
a v Ljubljani S E 
uelcžganjarrm 5odjo in 

touerna liJ^crjsu 
priporoča 

v svoji lastni žganjarni 
kuhane izdelke i. s.: 

slivovko 
brinjevec 

hrasevec 
tropinovec 

pristnost zajamčene. 

Vermut-vino 
najboljše kakovost i . 

Ugodno cene! ============ 
= Vzorci as razpolago. 

U Zepemnite $\ ^5 
da dobite vsakovrstne s trofe kakor ml ine , p r e š e 
za sadje in groidjej niSatiinice, slamoreznice9 
vratila, sušilce za sadje, trijerje, pajklne, 

V različne 
trembe *a 
viio vodo ln pcoini-
co, motor
je za nagon 
obrtnih in 
poljedelskih strojev in sploh vso 
železu i no najceneje in najbolje pri 

Earl Kavšeka nasL 

Uder&Veronl 
v Ljubljani, 

dunajska cesta 16. 
Cenili so brezplačno M razpolagi i 

Vojni 
čas! 

usodno 
priliko! 

Vsled obile zaloge ur, zlatnine, srebrnine in lepih briljantov, nudim cenj. odje
malcem sedaj še blago po starih cenah, zato naj nihče ne zamudi ugodne prilike 
in naj si nabavi potrebno. 2000 budilk ur K 4-— in 5*— dokler še stara zaloga.i 

Krasna namizna oprava po znižanih cenah. — Kupuje staro srebro in zlato. 
V vojnem času je neobhodno potrebna fina, zanesljivo idoča ura ali žepna 

budilka, kakršno dobite samo pri stari res domači tvrdki 

JB\ ČUDEN 
LJUBLJANA, Prešernova nUca it. 1. 
Kdor nima časa v Ljubljano priti, naj naroči cenik, ki se pošlje zastonj in pošt. prosto. 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani 
u D e l n i š k a g l a v n i c a 8 , 0 0 0 . 0 0 0 k r o n . •• 2 5 3 ° S t p i t a i M e V a l l l l C S Š t C V a 2 . Reaerwnl f o n d i o k r o g l o 1 ,000.500 k r o n . 

Poslovalnica L e. kr . avstrijske d ržavne razredne loterije. 
Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici in Celju. 

Sopefema vloge r» a knjižice in na tekoči r acu , U niso M \\ 01 Kopale ln prodata srečke, valute in vrednostne 
ne đvržene msrator i ju ter i&obrest. od dne vloge po čistih ^ 1 _ A In • . L « * J „. •.-___ 
Vloge proti dvomesečni odpovedi se obrestnje|o »o 5V T T |2 |0 s papirje vsen vrst po dnevnem k a m . :: 

N a j n i ž j e c e n e . N a j n i ž j e c e n e . 

Prvi slovenski pogrebni zavod v Ljubljani. 
Prešernova ulica štev. 44. 

Prireja pogrebe v Ljubljani in na deželi od najpriprostejše do 
najelegantnejše vrste, v odprtih kakor tudi s kristalom zaprtih vozovih. 

I m e t b o g a t o n a l o g o 
i S i . u MAOMnkS2in mm nanliSs kakori kevinnste ln lepo okraiene lesene krste, čevlje, vence, 
IISBU POIrCDSCin 7 0 mri lCe . nastao cvetlice, kovine, porcelana ln perL 
Zahteva naj vsakdo o potrebi cenik in se bode prepričal, da M cene znatno nižje kakor drugod! Ceniki so franko in zastonj na razpolago. 
Posebno so OMU prfperoea onta sininaam M eeteB, H aaofo aio|ss v d«£«lni bolnici. To poprobo eokrbafe po Izredno nteklfe oeaab. 

hAhUMrnUMi^mh JOSIP TTTT&Z-



265. Štev. .SLOVENSKI NAROD". +* 7. novembra ltl4. Stran 7. 

Ranjeni ii mrtvi slomsfci 
vojaki. 

(Pehotna polka št. 7. in 97. in domo
branski polk št. 26. — r. = ranjen, 

m. = mrtev.) 
(Dalje,) 

Kumpič Matija, 26. dom. p., 12. st., r.; 
Kunej Janez, 97. pešp., 14. stot., r.; 
Kune Janez, 7. pešp., 2. stot., m.; 
Kupec Jožef, 26. d. p., 6. s t o t , r.; 
Kurat Franc , 97. pešp.. 8. stotnija, r.; 
Kuš Alojzij, 97. pešpolk, 11. stot., r.; 
Kuss Jakob , 7. pešp., 12. s to t , r.; 
Kuss Peter , 7. pešpolk, 11. stot., r.; 
Kustrin Rudolf, 97. pešp., 15. stot., r.; 
Kužnik Gregor, 7. pešp., 13. s t o t , r.; 
Labinac, 97. pešpolk, 12. stotnija, r.; 
Lačen Janez, 7. pešp., 5. s t o t , vjet; 
Lah Franc , 7. pešpolk, 4. stot., r.; 
Lah Janez , 26. dom. p., 11. stot., r.; 
Laginja Ivan, 97. pešp., 9. stot., r.; 
Lah Franc, 26. dom. p., 7. stotnija, r.; 
Lampret Jernej , 26. d. p., 4. st., r.; 
Lasič Ivan, 26. dom. p., 4. stotnija, r.; 
Lasnik Jakob, 26. dom. p., 7. stot., r.; 
Lassbacher Ern., 26. d. p., 12. s t , r.; 
Laurenčič Alojzij, 97. pešp., 5. s t , r.; 
Laurencič Jožef, 97. pešp., 6. stot., r.; 
Laurenčič Anton, 7. pešp., 2. stot., r.; 
Laurič Ivan, 7. pešp., 14. stot., r.; 
Lazar Franc , 97. pešpolk, ranjen; 
Ledinek Ivan, 26. d. p., 9. stotnija, r.; 
Lednik Franc , 26. d. p., 7. stotnija, r.; 
Legiša Alojzij, 97. pešp., 1. stot., r.; 
Legiša Benedikt, 97. pešp., 7. s t o t , r.; 
LegoviČ Anton, 97. pešp., 6. stot., r.; 
Legovič Anton, 97. pešp.. 16. stot., r.; 
Legovič Anton, 97. pešp., 15. st., r . ; 
Legovič Anton, 97. pešp., 2. s t o t , r.; 
Legovič Ivan, 9 / . pešp., 2. stot., r.; 
Lemut Alojzij, 97. pešp., 7. s t e t , r . ; 
Lenko Simon, 7. pešp., 9. stotnija, r . ; 
Lenkovič Franc, 97. pešp., 3. s t o t , r.; 
Lep Herman, 26. d. p., 10. stot., r.; 
Lepin Ivan, 97. pešp., 8. stotnija, r.; 
Lepušic Štefan, 7. pešp., 9. s t o t , r.; 
Lesjak Franc, prost., 97. p., 7. st., r.; 
Lesjak Vincenc, 26. d. p., 7. s t o t , r.; 
Leskič Jakob , 7. pešp., 15. stot., r . ; 
Leskovar Franc , 26. d. p., 5. stot., r.; 
Leskovec Franc , 97. pešp., 16. s t , r.; 
Leskovec Martin. 97. p., 3. s t o t , r.; 
Leskovec Mih.. 97. pešp.. 11. st., m.; 
Leskovšek Mihael, 26. d. p., 7. s t , r.; 
Lešnik Franc, 26. d. p., 12. stot., r.; 
Letnik Ivan. 26. d. p., 1. stotnija, r.; 
Levar t Alojzij. 26. d. p., 5. s t o t , r.; 
Ličnik Jožef, 9 / . pešp., 16. s t o t , r.; 
Licul Anton, 97. pešpolk, 2. s t e t , r.; 
LicuII-BcIčiČ Anton, 7. pešp., 4. s t , r.; 
Lieschnik Jožef, 7. pešp., 5. s t , vjet; 
Lieskovc Franc . 7. pešp.. 11. s t , r.; 
Liker Alojzij, 97. pešpolk, ranjen; 
Lilič Andrej, 97. pešp., 5. stotniia, r.; 
Lipanje Jakob, 97. pešp.. 6. s t o t , m.; 
Lipnik Franc, 97. pešp.. 15. s t o t , m.; 
Lipovšek. 26. dom. p., 6. stotnija, r.; 
Lipovšek Anton, 26. d. p., 7. stot., r.: 
Lipovcek Pe ter , 97. pešp., 1. s t o t , r.; 
Lisjak Leopold. 97. pešp., 11. s t , r.; 
Ljube Franc . 26. d. p., 2. s t , se pogr.; 
Lobnik Jakob, 7. pešp., L s t o t , r.; 
Lobnik Ivan. 7. pešpolk. 11. s to t , r.; 
Ločičnik Matevž, 7. pešp.. 13. s t , r.; 
Logar Jakob, 97. pešp., 7. s t o t , r.; 
Lončarič Franc, 26. d. p., 2. stot., m.; 
Lončarič Martin, 26. d. p., 5. st., r.; 
Lorber Andrej, 26. d. p., 3. stot., r.; 
Lorber Franc, 25. d. polk, 7. s t o t , r.; 
Lorber Ivan. 7. pešpolk, 12. stot., r.; 
Lorber Jožef, 26. d. polk, 1. s t o t , r.; 
Lorenčič Simon, 7. pešp., 14. s t , r.; 
Lorenzoni Viktor,h!vwešoolkp3,olk 
Lučič Matija, 97. pešp., 11. s t o t , r.; 
Lupjere Robert . 97. pešp., 5. s t o t , m.; 
Lukan Ivan, 97. pešpolk, m r t e v ; 
Lunešnik Ivan, 26. d. p., 6. s t o t , r . ; 
Lunka Franc , 97. pešp., 13. s t o t , r.; 
Lušnik Ferdinand, 7. pešp., 11. s t , r.; 
Lušnik Ivan, 7. pešp., 11. stot., r.; 
Lusser Kristijan, 7. pešp.. 1. s t o t , r.; 
Lusser Ivan, 7. pešp., 8. stot.. r.; 
Lužar Anton, 97. pešp., 2. stot., r.; 
Maček Ivan, 26. d. p, 2. stotnija, r.; 
Mačkovšek Jožef, 26. d. p., 5. st., r.; 
Magorovič Abraham. 97. p., 11. s t , r.; 
Mahnič Ivan, 97. pešp., 7. stotnija, r.; 
Mahorko Anton, 26. d. p., 4. s t o t , r . ; 
Maic Ivan, 97. pešp., 10. stotnija, r.; 
Maierchofer Anton, 26. d. p., 8. st., r.; 
Maierhofer Mili., 7. pešp., 12. s t , r.; 
Majav Franc , 26. dom. p., 8. s t o t , r.; 
Majcen Franc , 26. dom. p., 5. s t , r.; 
Majcen Franc , 97. pešp., 12. stot., r.; 
Majcenič Mihael, 26. d. p., 10. s t , r.; 
Majer Franc , 26. dom. p., 1. s to t , r.; 
Maierič F ranc , 26. d. p., 9. s t o t , r.; 
Male Blaž, 7. pešpolk, 10. s t o t , r.; 
Malec Jožef, FKR. 25, Batt. 3 . m.; 
Malecihar Matija. 97. pešp., 2. st., r.; 
Malic Lenard, 97. pešp., 3. stot., r . ; 
Malkovič Ivan, 97. pešp., 13. st., r.; 
Malle Ivan, 7. pešp., 6. stotnija, r.; 
Mali Franc , 26. pešp., 10. s t o t , r.; 
Mali v Lorenc, 7. pešpolk, 12. s t , r.; 
Malnič Anton, 97. pešpolk, 11. s t , r.; 
Malovac Anton, 97. pešp., 11. st., r.; 
Maltschnig Jožef, 7. pešp., 14. s t , r.; 
Mak Ivan, 26. dom. p., 5. stotnija, r.; 
Makor Vincenc, 7. pešp., 2. stot., r . ; 
Makotschnig Jož., 7. pešp., 15. s t , r.; 
Makove Franc , 7. pešpolk, 2. s t , m.; 
Mamel Friderik, 97. pešp., 8. s t , r.; 
Mančič Ivan, 26. d. p., 2. stotnija, r . ; 
Mandl Gregor, 7. pešp., 3. s t o t . m.; 
Manko Alojzij, 26. dom. p., 11. s t , r.; 
Maraš Melhior, 97. pešp., 13. stot., r . ; . 
Maraš RajtnundL 97 .pe§p„ 6. $t.t r.; 1 

Marianc Valentin, 7 pešp., 2. st, r.; 
Marinič Alojzij, 97. pešp., 2. stot, r.; 
Marinšek Lorenc, 97. pešp., 7. s t , r . ; 
Marinšek Rudolf, 97. pešp., 9. s t , r . ; 
Maritschnegg Bogomil, 26. domo
branski polk, 11. stotnija, ranjen; 
Markitz, 7. pešpolk, 5. stotnija, vjet; 
Marki Ivan, 7. pešp., 3. stotnija, r.; 
Marki Štefan, 7. pešp., 3. stotnija, r.; 
Marko Alojzij, 26. dom. p., L s t o t , r.; 
Marko Valentin, 7. pešp., 12. st., m.; 
Markovič Jernej, 26. d. p., 3. s t o t , r.; 
Markuš Anton, 26. dom. p., 2. s t , r.; 
Maros Ivan, 97. pešp., 14. s t o t , r.; 
Marušjak Anton, 26. d. p., 8. stot., r.; 
Matko Blaž. 26. dom. p., 5. stot., m.; 
Matkovič Alojzij, 97. pešp., 11. st., r.; 
Matosevič M a r t , 97. pešp., 16. s t , r.; 
Matsehilnig Fran, 7. pešp., 11. st., r.; 
Matulfe Anton, 97. pešp., 7. s t o t , r.; 
Maurer Peter , 7. pešp., 10. stot., r.; 
Mavric Jožef, 97. pešpolk, 10. st., r.; 
Mavric Simon, 26. d. p., 7. stot., r.; 
Mazan Ivan, 7. pešp.. 10. stotnija, r.; 
Meichenitsch Ivan, 26. d. p., L st., r.; 
Meideschnig Ivan, 7. pešp., 11. s t , r.; 
Mchhcn Andrej, 97. pešp., 15. s t , r.; 
Mendikovič Jožef, 97. pešp., 5. st., r.; 
Mere Tomaž, 26. d. p., 1. stotnija, r.; 
Mernik Martin, 26. d. p., 11. stot., r.; 
Mervič Alojzij, 97. pešp., 1. stot., r.; 
Mesaric Jožef, 26. dom. p., 1. s t , r.; 
Mesaric Leopold, 26. d. p., 1. st., r.; 
Mesaric Štefan. 26. d. p., 2. stot., r.; 
Meze Anton, 97. pešp., 16. stot., r.; 
Mihelič Anton, 7. pešp., 11. stot., r.; 
Mihelič Anton, 7. pešp., 3. stotnija, r.; 
Mihelič Iv. Maks, 26. d. p., 12. st., r.; 
Mihelič Jož., 7. pešp., 5. stot., vjet; 
Mihelič Anton, 97. pešp., 7. s t o t , r.; 
Miklaužina Konrad, 26. d. p., 2. st., r.; 
Miklautz Floriian, 7. pešp., 7. st., r.; 

Miklavec Just, 97. pešp., 16. s t o t , r.; 
Mrkohenčič Ivan, 97. pešp., 5. s t , r.; 
Mikolič Janez, 97. pešp., 16. stot., r.; 
Mikulič j>tefan, 97. pešp., 11. stot., r.; 
Mikuž Štefan, 97. pešp., 9. stot., r.; 
Milak Štefan, 97. pešp., 5. stot., r.; 
Milavc Franc, 97. peso., 14. stot., r.; 
Milevoj Anton, 7. pešp., 4. stot., r.; 
Milhorčič Franc, 97. pešp., 15. st., r.; 
Milic Ivan, 97. pe^p., 7. stotnija, r.; 
Miljovac Angel. 97. pešp.. 6. stot., r.; 
Milevoj Anton, 7. pešp., 11. stot., r.; 
Milevoj Jožef, 97. pešp., 13. stot., r.; 
Millonig Gabriel, 7. pešp., 4. stot., r.; 
Miloč M?rij, 97. pešp., 15. stotnija, r.; 
Milohanič Ivan, 97. pešp., 15. st., r.; 
Miravec Emil, 7. pešp., 11. stot., r.; 
Mischitz Jožef, 7. pesp., 2. s t o t , r.; 
Mischkz Jožef, 7. pešp., 2. stet., r.; 
Mišnik, 97. pešpolk, 14. stotnija, r.; 
Mišon Ivan, 97. Dešp., L stotnija, r.; 
Mlač Ludo vik, 97. pešp., 2. stot., r.; 
Mlaker Jakob, 26. d. p., 6. stot., m.; 
Mlaker Jožef, 26. d. p., 1. stot., r.; 
Mlaker Lorenc, 26. d. p., 1. stot., r.; 
Mlaker Martin. 26. d. p., 6. stot., m.; 
Mlekuž Jožef, 97. pešp.. 11. stot., r.; 
Mlinar Anton, 26. d. p., 8. stotnija, r.; 
Mlinar Jakob, 97. pešp., 11. stot., r.; 
Mlinaric Ivan, 26. d. p., 5. s t o t , r.; 
Močnik Franc, 7. pešp., 2. s t o t , r.; 
Močnik Jožef. 26. d. polk, 3. s t o t , r.; 
Močnik Leopo'd. 97. p. p., 11. st., m.; 
Močnik Tomaž, 97. pešp., 3. stot., r.; 
Mchorič Filip, 97. pešp., 8. stot., r.; 
Mohorovič An t , 97. pešp., 11. st., r.; 
Mora k Ferdinand, 7. pešp.. 7. s t , r.; 
Motika Martin, 97. pešp., 7. stot., r.; 
Motnikar Franc, 26. d. p., 5. stot., r.; 
Mrak Valentin, 97. pešp., 15. stot., r.; 
Mrsnrk Matija. 97. pešp.. 13. s t , r.; 
Muha Ivan, 26. d. p., 5. stot., m.; 
Mulej Ivan, 26. d. p., 5. stotnija, r.; 
Mulič Franc, 97. pešpolk, 15. s t o t , r.; 
Munda Alojzij. 26. d. p., 11. stot., r.; 
Munda Ivan. 26. dom. p., 11. s t , r.; 
Munda Jožef. 26. dom. p., 5. st \ . m.; 
Murko Jozcf, 26. dom. p., 10. A.„ r.; 
Murko Štefan, 26. d. p., 1. *r <t, r.; 
Muška te ve Ivan. 97. rešp. . 15. - t , r.; 
Nagode Jožef. 97. p2Šp., 13. s t o t , r.; 
Nanut Dominik, 97. pešp., 1. stot., r.; 
Nanut Tomaž, 07. pešp., 4. stot., r.; 
Napotnik, 26. dom. polk, 6. stot., r.; 
N'apraunig Peter . 7. pešp., 3. s t o t , r.; 
Napret II. Fran, 26. d. p., 5. s t o t , m.; 
Natek Jakob, 26. dom. p., 2. stot., r.; 
Nedog Franc , 26. dom. p., 3. s t o t , r.; 
Nemec Franc, 26. dom. p., 9. stot., r.; 
Nemec Ignacij, 26. d. p., 10. s t o t , r.; 
Nenadič Ivan, 97. pešp., 13. s t o t , r.; 
Nenadič Jurij, 7. pešp., 9. s t o t , r.; 
Neubauer Anton, 7. pešp., 9. stot., r.; 
Neubauer Karel, 26. d. p.. 11. s t , r.; 
Nišvar Franc, 26. d. p., 10. stot., r.; 
Notsch Tomaž, 7. pešp., 11. s t o t , m.; 
Novak Franc, 26. d. p., 1. stot., r.; 
Novak Franc, 26. dom. p., 10. s t , m.; 
Novak Franc , 12. lov. b a t , 3. st., r.; 
Novak ( i regor , 7. pešp., 2. stot., r.; 
Novak Jožef. 26. d. p., 7. stot., r.; 
Novak Pij, 7. pešpolk, 4. stot., r.; 
Obers ter Franc , 7. pešp., 1. s t o t , m.; 
Obreza Ludvik, 97. pešp., 11. s t , r.; 
Očkon Valentin, 26. d. p., 5. stot., r.; 
Ocvirk Franc , 26. d. p., 12. stot., r . ; 
Ogorelc Iv., kadet . 26. d. p., 12. st., r.; 
Ogorevc Jožef. 26. d. p., 6. stot., r.; 
Ogradnik Jakob, 7. pešp., 3. s t o t , r.; 
Ogries Kri spin. 7. pešp., 13. s t o t , r.; 
Ogrinc Jožef, 26. d. p., 5. s t o t , m.; 
Ojstruh Pavel , 26. d. p., 5. s t o t , m.; 
Okroglič Leopold, 7. pešp., 1. st., r.; 
Omerzo Jožef. 26. d. p., 5. stot., r.; 
Orasch Osvald, 7. pešp., 14. st., m.; 
Oraže Franc, 7. pešp., 4. s t o t , r.; 
Oremus Jakob, 7. pešp., 3. stot., r.; 
Orešič Franc, 26. d. p., 10. stot, r.; 
Oriroič Andrej, 26. d/p„ 1. stot, r.; 

Orozl Ivan, 26. dom. p., 3. stot, r.; 
Oset Jakob. 26. dom. p«, 6. stot, r.; 
Osič Paškaf, 97. pešpolk, S. stot., r.; 
Osterč Ivan, 26. dom. p., 1. stot., r.; 
Otauuik Matija, 97. pešp., 4. stot., r.; 
Otorepec Ivan, 26. d. p., 5. s t o t , r.; 
Ottitsch Franc, 7. pešpolk, 9. s t o t , r . ; 
Ottowitz Franc, 7. pešp., 2. stot., r . ; 
Ottowitz Marko, 7. pešp., 9. stot., r.; 
Ozimič Franc, 26. d. p., 1. s t o t , r.; 
PacoviČ Matija. 97. pešp., 2. s t o t , r . ; 
Padovnik Matija, 26. d. p., 2. stot., r.; 
Pahernik Jožef, 26. d. p., 9. s t o t , r.; 
Pahor Mihael, 97. pešp., 7. s t o t , r . ; 
Pahor Štefan, 97. pešp., 7. s t o t , r.; 
Pajman Jožef, 26. d. p., 7. stot., r.; 
Pak?č Jožef. 26. dom. p., 11. s t o t , r.; 
PakiČ Otmar, 26. domobr. polk, r.; 
Palčič Ivan, 26. dom. p., 4. s t o t , r.; 
Palek Leopold, 26. d. p., L stot., r.; 
Panjera Jakob, 97. pešp., 5. st, r.; 
Parkelj Ivan, peš. p. 97, 7 s t o t , r. 
Pasterk Ignac, peš. p. 7, 15. s t o t , r. 
Paulič Marij. peš. p. 97, 1. stot., r. 
Paulovič Jožef, peš. p. 97, 5. s t o t , r. 
Pavčič Štefan, peš. p. 97, 5. stot., r. 
Paver Tomaž, peš. p. 97, 13. stot., r. 
Pavlija Ivan. d. p. 26, 5. stot., r. 
Pavlin Fran, peš. p. 97, 13. stot., r. 
Pavlin Leopold, peš. p. 97, 5. stot., r. 
Paviinič Matija, p. p. 26., 12 stot., r.; 
Pavlišik (Pauličič) Jos., pp. 7, 14. st., 
m. Pavllitschek Jos. pp. 7, 7. stoU r. 
Pavlovič Anton, peš. p. 97, 2. stot., r. 
Pečar Fran, dom. p. 26, 3. s t o t , r. 
Pečenko, peš. p. štev. 97, 14. s t o t , r. 
Peenik Ivan, d. p. 26, 6. stot., r. 
Pečovnik Josip, dom. p. 26, 5. stot., r. 
Pegan Josip, peš. p. 97, 12. stot., r. 
Pegan Vincenc, peš. p. 97. 1. stot., r. 
Penič Ivan, dom. p. 26, 7. stot., r. 
Penko Matija, peš. p. 97, 7. stot., r. 
Penz Krištof, peš. p. 7., 14. stot., r.; 
Pepelnik Ivan, 26. d. p., L s t o t , r.; 
Pere Martin, 26. dom. p., 7. s t o t , r.; 
Perčič Anton, 97. p. p., S. stotnija, r.; 
Perčić Benedikt, 97. p. p., 11. s to t , r.; 
Per ic Jožef, 97. p. p., 5. stotnija, r.; 
Peres Rudolf, 97. p. p., 15. s t o t , r.; 
Pcrdez Alojs, 97. p. p., 9. s t o t , r.; 
Perka t Štefan, 97. p. p., 3. stot., r.; 
Perko Anton, 26. d. p., 11. stot., r.; 
Pcrko Ferdinand, 26. d. p., 9 stot., r.; 
Pcrnarčič Jožef, 97. p. p., 1. s t o t , r.; 
Pernat Alfons, 26. d. p., 4. s to t , r.; 
Pernul Valentin, 7. p. p., 10. stot., r.; 
Persurič Blaž, 97. p. p., 7. s t o t , r.; 
Per tot L a m p e r t 97. p. p., 13. stot., r.; 
Pešak Fran, 26. d. p.. 11. stot., r.; 
Pesek Karel. 26. d. p., 12. stotnija, r.; 
Pesek Lorenc, 26. d. p., 10. stot., m.; 
Pesitscher Gregor, 7. p. p., 13. s t , r.; 
Pessiak Simon, 7. p. p., 11. s t o t , r.; 
Petan Anton. 26. d. p., 8. stot., m.; 

. P e t a n Fran, 26.4j0m. p„ 1. stot., r.; 
" Petan Fran, 97. p. p., 16. s t o t , r.; 

Petek Anton. 26. d. p., 3. stotnija, r.; 
Petek Ivan, 26. d. p., 4. stotnija, r.; 
Petek Matija, 26. d. p., 7. stotnija, r.; 
Petek Tomaž, 26. d. p., 1. stot., r.; 
Peteline Ivan, 26. d. p., 8. stotnija, r.; 
Petelinšek Andrej, 26. d. p., 4. st., r.; 
Petkovšek Matija, 97. peš - polk, r.; 
Pe tovar Ivan, 26. d. p., 4. stotnija, r.; 
Petrich Jakob, 97. p, p., 15. stot., r.; 
Petrin Ivan, 26. d. p., 8. stotnija, r.; 
Petrovič Jožef, 26. d. p„ 1. stot., r.; 
Pctschenig Mihae'. 7. p. p., 6. st., m.; 
Pet tauer Andrej, 7. p. p., 8. stot., r.; 
Pet tauer Matija, 7. p. p., 1. stot., r., 
Peturnik Andrej. 7. p. p., 16. s t o t , r.; 
Pfister Filip, 7. p. p., 10. stot., m.; 
Pignar Alojz, 26. d. p., 2. stotnija, r.; 
Pik:irt Emil, 7. p. p., 12. stotnija, r.; 
Pilcnič Anton, 97. p. p., 12. s t o t , r.; 
Pilili Anton, 97. p. p., 1. stotnija, ni.; 
Pintarič Štefan, 26. d. p., 1. stot., r.; 
Pintcr Jožef, 26. d. p,, 7. stotnija, r.; 
Pinter Jožef, 26. dom, p., 6. stot., m.; 
Pir iaver Jožef, 97. p. p., 15. stot., r.; 
Pirih Alojz, 97. p. p., 9. stotnija, r.; 
Pirili Andrej, 97. p. p., 15. s t o t , m.; 
Pirjevec Alojz, 97. p. p., 1. s t o t , r.; 
Pirjevec Franc, 97. p. p., 4. stot., r.; 
Pirjevec Jožef, 97. p. p., 9. s to t , r.; 
Pirker Ferdinand, 7. p. p., 3. stet., r.; 
Pirkcr Fran, 7. p. p., 11. stotnija, r.; 
Pirnat Fran, 26. d. p., 2. stotnija, r.; 
Pirš , 26. dom. polk., 6 .stotnija. r.; 
Pippan Fran. 7. p. p.. 10. stotnija, r.; 
Pippan Jakob. 7. pešpolk, ranjen; 
Pisot Jožef. 97. p. p., 16. stot., r.; 
Pitscbnig Tomaž, 7. p. p., 5. st., vjet; 
Pitschnig Valentin, 7. p. p., 5. s t , r.; 
Pivec Fran, 26. d. p., 4. stotnija, r . ; 
Plaiuček Mihael, 26. d. p., 12. st., r.; 
Planinec Jožef. 97. p. p., 1. s t o t , r.; 
Plesničar Rudolf, 97. p. p., 16. s t , m.; 
Pletz Paveel , 7. p. p., 14. s t o t , m.. 
Plevnik Fran, 26. d. p., 7. stot., r.; 
Pliberšek Anton, 26. d. p., 5. s t , r.; 
Pliessnig Ivan, 7. p. p., 2. s t o t , r.; 
Plischaunig VaL, 7. p. p., 5. st., vjet; 
Plohi Alojz, 26. d. p., 12. s t o t , r.; 
Plohi Tomaž, 26. d. p., 2. s t o t , r . ; 
Počeco Ivan, 7. p. p., 15. stot., r.; 
Podlunšek Fran, 26. d. p., 7. s t o t r.; 
Podobnik, 97. pešpolk, 14. s t o t , r.; 
Podobnik Fran, 97. p. p., 4. s t o t , r.; 
Podovan Jakob, 97. p. p., 14. s t , r . ; 
Podbršček Jožef, 97. p. p., 13. s t , r.; 
Pogačnik Mihael, 7. p. p., 11. s t , r.; 
Poglič Jakob, 7. p. p., 6. s t o t , r.; 
Pogruic Jožef, 26. d. p., 12. s t o t , r.; 
Pojan Karel, 97. p. p„ 15. s t o t , r . ; 
Pojanšič Ignac. 7. p. p., 13. s t o t , r . ; 
Polančič Ivan, 26. dom. polk, ranjen; 
Poianec Alojz, 26. d. p., 3. stot, m.; 
Potanež Anton. 26. d. p., 3. st, r.; 

Pole Ivan, 26. dom. p., 5. stot., r. 
Poleiner Fran, 7. p . p., 15. stot., m. 
Polgar Juri , 97. p . P - 8. stot., m. 
Polič Fran, 26. dom. p., 10. stot., r. 
Polič Ivan, 26. d. p., 4. stotnija, m. 
Poljšak Andrej, 97. p. p., 6. stot., r. 
Polšak Herman, 26. d. p., 11. stot., r. 
Pole Avgust, 7. p. p., 7. stotnija, r. 
Pole Ivan, 26. d. p., 11. stotnija, r. 
Pongrac Alojz, 26. d. p., 9. s t o t , r. 
Popit Fran, 97. p. p., 5. stotnija, r. 
Popovič Stanko, 97. p. p., 1. s t , r. 
Popp Karel. 7. p. p., 11. stotnija, r. 
Poroh Ivan, 97. p. p., 7. stotnija, r. 
Poropat Anton, 97. p. p., 1. s t o t , m. 
Poropat Juri, 97. p. p., 3. s t o t , m. 
Portsch Tomaž, 7. p. p., 14. stot., m. 
Porzenšek Anton, 26. d. p., 7. s t , r. 
Pošebal Jožef, 26. d. p., 7. s t o t , m. 
Posedel Dominik, 97. p. p., 12. st., r. 
Posod Ivan, 7. p. p., 4. stotnija, m. 
Posražnik Alfons, 7. p. p., 2. s to t , r. 
Posražnik Jožef, 7. p. p., 2. s t o t , r. 
Postrak Fran, 26. d. p., 12. stot., r. 
Potočnik, 26. dom. p., 6. stotnija, r. 
Potočnik Andrej, 7. p. p., 2. s t o t , r. 
Potočnik Anton, 26. d. p., 12. s t , r. 
Potočnik Anton, 26. d. p., 2. stot., r. 
Potočnik Ivan, 7. p. p., I I . stot., r. 
Potočnik Ivan, 26. d. p., 12. stet., r. 
Potočnik Pavel , 7. p. p., L s t e t , r. 
Potovan Jožef, 97. p. p., 1. s to t , r. 
Povan Alojz, 97. p. p., 7. s to t , r. 
Povodnik Jožef. 97. p. p., 16. stot., r. 
Poženel Fran 97. p. P-. 7. stot., r. 
Poženel Ivan, 97. p. p., 2. s t o t , r. 
Požcr Anton, 97. p. p., 15. stot., r. 
Požun Alojz, 26. d. p., 5. stot., r. 
Prašiček Peter , 26. p. p., 4. stet., r. 
Pratovic Martin, 7. p. p., 12. s t o t , m. 
Prattnjg Boitežar, 7. p. p., 2. stot., r. 
Preinig Valentin. 7. p. p., 5. st., vjet 
Prek Tomaž, 97. p. p., L s to t , r. 
Prelec Jožef, 97. p. p., 2. s t o t , r. 
Prelo? Jožef, 26. d. p., 4. stotnija, m. 
Preložnik Martin, 26. d. p., 8. s t , r. 
Premeri Fran, 97. p. p., 2. s t o t , r. 
Premerstein M., 97. p. p., 12. st., r. 
Preskar Karel. 97. p. p., 1. s t o t , r. 
Pribelič Jožef, 97. p. p., 10. s t o t , r. 
Pr imec Jožef, 26. d. p., 9. stot., r. 
Primoschitz Jožef, 7. p. p., 8. s t , m. 
Primožič Alojz, 97. p. p., 11. stot., r. 
Pr imus Alojz, 26. d. p., 2. stot., r. 
Primus Fran, 7. p. p., 5. s t o t . vjet 
Princ Fran, 97. p. p., 15. stotnija, r. 
Prinčič Karel, 97. p. p., 15. stot., r. 
Prinčič Ignac, 26. d. p., 7. s t o t , r. 
Prodan Anion, 97. p. p., 16. stot., r. 
Prodan Lorenc, 97. p. p., 1. stot., r. 
Propotnik Ivan. 7. p. p., 12. stot., r. 
Prutej Peter . 7. p. p., 12. s t o t , r. 
Pšeničnik Fran, 26. d. p., 2. s t o t , r. 
Puaschitz Rok, 7. p. p., 3. stot., r. 
Puc Jernej , 97. p. p., 14. stotnija, r. 
Puc Gregor. 97. p. p., 14. stotnija, r. 
Pucher Fran, 26. p. p., 9. stotnija, r. 
Pucher Fran, 26. p. p., 10. s t o t , r. 
Pucher Ivan, 26. d. p., 11. stot., r. 
Pucher Peter , 7. p. p.. 8. stotnija, r. 
Pucher Rudolf, 7. p. p., 2. s t o t , m. 
Pučkoj Alojz, 26. d. p.. 4. stot., r. 
Pudgar Ivan, 7. p. p., 2. stotnija, r. 
Pudgar Peter , 7. p. p.. 2. stotnija, r. 
Pukmeister Blaž, 26. d. p., 7. st., m. 
Pukšie Fran, 26. d. p., 9. s t o t , r. 
Pulko Jožef, 26. d. p., 6. stotnija, r. 
Punčuh Jakob, 26. d. p., 10. stot., r. 
Pungartnik Ivan, 26. d. p., 1. stot., r. 
Purgai Karel, 26. d. p., 4. stotnija, r. 
Puhrebitz Alojz, 7. p. p., 8. s t o t , r. 
Pusarič Adolf, 7. p. p., 15. s t o t , r. 
Puschnig Ivan, 7. p. p., 7. stotnija, r. 
Puschnik Ivan, 26. d. p., 11. st., r. 
Pušenjak Alojz, 26. d. p., 11. st., r. 
Puštan Jožef, 7. p. p., 9. stotnija, r. 
Pustišek Ivan, 26. d. p., 7. stot., r. 
Putschko Jernej , 7. p. p., 2. st., r. 
Putz Norbert, 7. p. p., 6. stotnija, r. 
Rabuza Fran, 26. d. p., 5. s to t , r. 
Radi Matija, 7. p. p., 7. stotnija. r. 
Radoslav Matija, 97. p. p., S. st., r. 
Radulovič Jožef, 97. p. p., 14. st. r. 
Rafaelic Jožef, 97. p. p., 3. stot., r. 
Ragannig Ivan, 7. p. p., 2. stot., r. 
Ragassnig Fran, 7. p. p., 2. st U., r 
Rajh Fran. 26. p. p., 4. stotnija, I 
Ramušnik Oton. 7. p. p.. 4. stot., m. 
Rataj Andrej, 26. d. p., 5. s t o t , m. 
Ratschnik Karel, 7. p. p., 12. st., r. 
Ratz Ivan. 7. p. p., 12. stotnija, r. 
Razboršek Jožef. 26. d. p., 5. st., r. 
Raztresen Juri, 97. p. p., 15. st., r. 
Rebernak Fran. 26 d. p., 6. stot., r. 
Regitnig Gašpar, 7. p. p., 3. s t o t , r. 
Rejc Viktor. 7. p. p., 7. stotnija, r. 
Renko Anton, 97. p. p.. 15. s t o t , r. 
Resnik Karel, 26. d. p., 8. stotnija, r. 
Ressmann Juri, 7. p. p., 7. stot., r. 
Ressmann Rupert , 7. p. p., 11. s t , r. 
Rezar Mihael, 26. d. p., 5. s t o t , r. 
Rezek Jožef, 26. dom. polk, ranjen 
Ribarič Ivan, 97. p. p., 5. stot., r. 
Ribič Fran, 26. d. p., 9. stotnija, r. 
Ribič Jožef, 26. d. p., 5. stotnija, r. 
Robar Ignac, 26. d. p., 5. stot., r. 
Robek Mihael. 26. d. p., 5. s t o t , r. 
Robida Mihael, 26. d. p., 7. s t o t , r. 
Robida Viktor, 26. d. p., 8. s t o t , r. 
Robin Emil. 7. p. p., 7. stotnija, r. 
Ročnfk Jakob . 26. d. p., 7. stot., r. 
Ročnik Karel, 7. p. p., 8. stotnija, m. 
Rogin Andrej, 7. p. p., 13. stotnija, r. 
Rogovič Anton, 7. p. p., 10. s t , r. 
Rokavec Henrik, 26. dom. polk, r . 
Romac Jožef, 97. p. p«, 5. stotnija, r. 
Roš Maksimilijan, 97. p. p. . 7. st., m. 
Roschitz Janez , 26. d. P..* 12. s t , r 

(Hadaljevanje' ni 9. strani.) 

MATmONIS 
JEDINSTVEN 
U SVOJOJ* 

ANALfrfČNOj P f 
KAKVOČf 

NIJBOCJE 
ODAVNA 
tffe PORooKao 

PlČfi 

ESSHUBLE 

Kolere 
se ubranite najbolje 
ako zavžijete dvakrat na daa po 
Vso 1 pristnega rastlinskega likerja 

„FL0RIAN-«a 
in si perete usta in roke z rast
linskim žganjem (fluidom) 

„VIVA" 
primešanim k vodi. 

Oba izdelka, postavno varo
vana, se dobita pristno od 

Rastlinske destilacije „FL0RIAN* 
v Ljubljani, Prešernova ulica. 

I JCaroDna i 
I knjigarna | 

v Ijnbljani 
Prešernova ulica štev. 7, 

I priporoča j 

kancelt skl. konceptni, Doku
mentni, ministrski, pisemski, 

ovitni in barvani papir1 

Rnsete s pisemskim papirjem. 
trgovske knige 

v vseh velikostih, črtane z eno ali 
z dvema kolonama, vezane v papir, 

platno ali polusnfe. 

P H m p knjiiee po£$?*b 

«•» -̂̂  — 

Zalaja šolskih zvezkov in risank. 

Zavitke za nrade v vseh velikostni. 

Velika izber 
vseh pisarniških potrshicla, 
svinčnikov, peres, pereenlkov, 
radirk , kamenčkov, tablic, 

gokic, črnila 1M. 
*•** «r» - ^ 

JarVC za šole In umetnike. 

Razglednice 
pokrajinske, humoristične, umet
niške vseh vrst, od najpreprostejših 

do najfinejših. 

jClbimi za slike in Jopisnfce, 
vezane r pili in v usnje. 

poezi ske kiige. — 

f otobke a otroke, 

toori tkrirOi zarazgWifce. 

Risalne takt, kotniki , pakte, 
risalni ravnili, tiše, čtpKe. 

4 * <%» 

Jfottsi in tintnikL 
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2 Urljanta j n i u k i 
M apr«|mte tafe*| pri s686 

ANTONU NRECELJ 
IfriNpma, sv. Jatota tog T. 

Lep velik lokal 
m Ušm v feleakargovi ulici ma 
lotoraariov ferala« 

Izve s e v upravništvu »Slov. 
Naroda« . 3682 

liio staiofanje 
f/ 1 n a d s t r o p j u s 3 s o b a m i , p r i t i k l i nami 
in uporabo v r t a , s e za f eb rua r o d d a . 

Poizve se Kahaova eesta š t 23, 
pritličje lavo. 3685 

Odda ao veft vas 1128 

taista gioii. 
V p r a š a n j a n a : 

Prostor Dolenc. Ijobljana. Nolfota ulica 10. 

Učenca 
sprejme takoj manufakturna trgovina 

]os. OgoPBUtz, Novo mesto. 
3678 

Mesečno soba 
z elektr. razsvetljavo, centralno kur
javo, jutranjim solncem, z uporabo ko
peli (na željo tudi klavirja), event. z 
oskrbo, aa odda. 

Poizve se Pod Rožnikom, Večna 
pot i t 3, L nadstropje. 3616 
— — — ^ ^ — i ^ 

Proda se s*» 

staubišče 
k i m e r i o k r o g l o 1000 m 2 v Kolizejski 
d l ic i , bl izu kol izeja o b Janez Knezov i 
ulici . T o z a d e v n e p o n u d b e pcs la t i ; e na 
u p r a v . »Slov. Nar» pod „R. K. 3609% 

Vodna žaga 
n a d v a j a r m a in c i rku la r , vse v d o 
b r e m s tan ju , se za rad i d ruž insk ih raz
m e r , o d d a v n a j e m . 

N a t a n č n e j e se izve p r i l a s tn iku 
Antona Opeka v Cerknica »L 178 
pri Rakeka. 3606 

Išče se verzirana 

korespondestinja 
z m o ž n a s lovensk i , n e m š k i in i ta l i janski 
jezik, s a m o s t o j n a d e l a v k a . Ref l ek t i r a 
se s a m o n a izur jene m o č i s p r a k s o . 

P o n u d b e p o d „ J . M . 3 6 7 3 " č e 
m o g o č e s s l iko, na u p r a v n . »Slov . 
N a r o d a « . 3673 

Za svojo žago z električnim 
obratom potrebujem 2 trezna, 

neoženjena 

Žagarja 
n a b e n e š k i j a r e m (Venez i ane r G a t t e r ) 
5 3 — 4 listi. Z a s l u ž e k j e s t a l en in d o b e r . 
Ž a g a gre v e d n o . 3674 

P o n u d b e j e pos la t i n a n a s l o v : 
Prane Dolenc, trgovina z lesom 
v Stari Loki, pošt« Skoffa Loka, 
Gorenjsko. 

Misli 
v e š č a o b e h deželnih j e z i k o v , s tenogra
fije, strojepisja in knj igovodstva , OO 
s p r e j m e « K o m p e t e n t i n j e s p o p o l n i m 
znanjem h rvašč ine in več l e tno prakso 
imajo p r e d n o s t 3684 

Ponudbe , spisane v vseh zahte
vanih jezikih z n a v e d b o referenc, na 
tvrdko: „Avstrijska dražba sa 
proaiet fotroloja i • . i .N i Ma-
ribtffi W BPMli 

dNanilijt 
ti Tt l s W v***1 v r *t za urade, 

V ft^^B, društva, trgovce itd. 

L fitt J ihtM Cene, 
^ * S B n i a n ^ ^ kivtakovlli sUsii l ij 

Ljnbl jaaa t t eleabargova aliea L 
Ceniki franko. Ceniki franko. 

S. KUNST 
m . w k i Hllea (Umm. 4 . 

Velika zaloga obuval 
lassssss isdoikn aa denee« ojsssoss 

S T S E S te vesse na Uaar«. 
Vsakršna aaracila st izvriajeja tsča« ia 
ta nizki ceai. Vse mere te shraajajeja is 
zazaaaiajej«. — Pri innaajia naratilih naj 

te alagavoli vzorce veslati. 40 

IM-pmi iri 
z dne 23. maja 1873 Štev. 
119 državnega zakonika z 

dodanim 

n M i propisan 
in drugimi zakoni in ukazi 
kazenski postopek zadeva* 
joči mi. 

Trdo vezan S K 60 v., 
po nosti 5 E 80 v. 

H i knjigam i Litfjini. 

Josip Stupica 
je rmenar in sedlar 

v Ljubljani, Slomškova ulica št. 6. 
Priporočan svojo bogato zalogo najrazličnejših 

konrskih oprav 
•- krasno o a r i n M . e s t esavna 

kočije, druge vozove in najrazličnejšo 
vprežno opravo 

katero imam vedno v zalogi, kakor tudi vse 
druge v sedlarsko obrt spadajoče p o t r e b « 
ii š č i n c , ž e o b r a b l j e n e v o z o v e in n 
— ^ — ^ k o n j s k e o p r a v e . i 

N a j c e n e j š e 

dežnike 
in solnčnike 

domačega izdelka priporoča 
tvornica dežnikov in solnčnikov 

Jos. Vidmar 
Ljubljana 

Pred Škofijo 19 — Prešernova ulica 4. 

:: 
*oim

 ti; 011301 
I 

Popravila in preobleke 
:: 

točno In ceno. :: 

Teodor Kom 
(popre! Henrik Kora) 

uokrinafet M in Slepar, vpeljafet 
strelovodov, ter instalater vodovodov 
Ljubljana. Poljanska testa st 1. 
Priporoča se si. občinstvu za izvrše
vanje vsakršnih kleparskih del ter po
krivanje z angleškim, francoskim in 

tuzemskim skril'em z 

asbesHeratfllm Mm fEternit) patent Hat- «& 
z izbočno in ploščnato opeko, lesno-

cementno in strešno opeko. 

Vsa stavbinska in galanterijska e-
carska dela v priznano solidni izvršitvi. 

Hišna in kihinjska osraia. Postrtijena posodi 
P o p r a v e t o č n o io c e n o . 

Proračuni brezplačno in pošt. prosto. 

Flisoiai 
Uljana, H u r m ulita it. i 

priporoča svojo bogato zalogo raznovrstnih 

pušk in s a m o k r e s o v 
lofskil prtrerai. ml tel Iria OndUn) 
nutaiii »ai^lSiiSl na. 
Popravila pušk, samokresov in biciklov 

točno in solidno. 
Ceaovnik mstoai ia poštnine prosto. 

Lnsne kite 
aa^iaeie kakovosti po 5, 7,9 ia 
12 kron — vse vrste lasne pod
lage in mrežice - barva za lase 
in brado 99!feril" po 2 in 4 S — 
toaletne potrebščine — lasulje, 
brade in druge potrebščine za 
maskiran]e, vse po zelo zmernih 

cenah prioorc&a 

Štefan Strmoli 
brivec in lasničar 

Ljubljana, Pod Trančo št. 1, 
(vogal Mestnega in Starega trga). 

:: Postrežba točna in vestna. :: 

Jos. Rojiia 
modni ntelije 
: za gospode : 

Ljubljana! 
Franca Jožefa cesta 3. 

Vojaške in 
uradniške 
s uniforme: 

^ p o m e r i 
^ L v najkrajšem času. 

Napni iikipii Ur 
v o l n e 
za pletenje 
vseh kakovosti a izdelovanje 
životan pasov, Mtavic, » d -
lik kapic, rokavic, ztaska 

leaofrtjccv). 

TONI JAttER 
LJUBLJANA 

ZMevska aUoa 9. 

Frsnr KK £|,k,jm' ssssst1 
I lOUl HUJ Sodna ulica. —* **nft ioi 
Specialna mehanična pletilna industrija in trgovina za po-
vrSne in spodnje jopice, moderčke, telovnike, nogavice, ro
kavice, posebne obleke zoper trganje, pletilni materijal za 

stroje itd. na drobno in na debelo. 
Pletilni stroj patent »VViedermann« je edina in najuglednejša 
prilika za dober zaslužek, pouk brezplačen, trajno delo sigurno 
K e r d e l a m b r e z a g e n t o v , s o c e n e v e l i k o n i ž j e . 

prejditeu cculjarjl^e obrti. 
Uljudno naznanjam p. n. občinstvu in cenjenim naročnikom, da se nahaja odslej moja 

Seirijar^K* * b r t » CJrodijfčci | t c u . £, 
to je v hiši gostilne pri Kroni. Zahvaljujem se za dosedanje vsestransko zaupanje ter se 
priporočam za nadaljno prijazno naklonjenost Postrezal bodem tudi v bodoče vse svoje 
odjemalce kar najvestneje. 

čevljarski mojster v Ljubljani, 
3695 Gradišče štev. 7. 

Razglas. 
C. kr. tobačna tovarna v LJnblfaal razpisale za dobava 

pohištva aa dan 16. novembra 1914 konkurenčno razpravo. 
Ponudbe morajo se najkasneje do 10. ure dopoldne 

omenjenega dne c. kr. tobačni tovarni vposlati. Popolna vse
bina razglasa, katera se tunradno lahko upogleda, nahaja se 
v uradni „Laibacher Zeltung". 

C. kr. tobačna tovarna 
v L jub l jan i , d n e 4. n o v e m b r a 1914. 3689 

„T)ebrc blage 5* seme bueli!" 

G. F. Jurasek 
vglaševalec glasovirjev in trgovec glasbil 

Ljubljana, Poljanska cesta 13. 
^m^ Zaloga prvovrs tn ih glasovirjev, pianin, harmonijev ter 

vsega glasbenega orodja, najboljših strun „Weichold" in 
drneih ter vseh notrebščin glasbil. — Jamčim pismeno 10 
let in prodajam po nepretiranin cenah. — Specialni zavod 
za oglaševanje ter popravila glasovirjev in vseb glasbil. 
Vglašujem »Glasbeni Matici«, »Mladiki« in drugim 

slovenskim zave* -
Vsak instrument v mo;i za log 1 

je s trokovngasko pre i skan . 

N a j c e n e j š a 
p o s o j e v a l n i c a . 

C. k r . avst r i jske gpst državne železnice. 

VOZNI RED 
= = = = = I z v l e č e k z v e l j a v n o s t j o o d 1. s e p t e m b r a 1 9 1 4 . •• , = • • 

Z veljavnostjo od 1. septembra 1914 bodo vozili do preklioa v okraju 
t uka j šnega r avna te l j s tva s p o d a j n a v e d e n i vlaki p o o d 1. m a j a 1914 ve l j avnem 
p o l e t n e m v o z n e m r e d u . T e h v l a k o v se l a h k o pos lužuje jo vsi c iv i ln i po tn ik i 

brez prisilnega legitimiranja. 
Civilni potniki, ki se pellefo v Puli, morajo imeti legitimacije od 

c i. kr. poveljstva vojne lake v Puru. 

C.kr. državno-železniško ravnateljstvo v Trstu. 

li-ib dopoldne iz 1 rbiza, Jesenic, Kranja 
2 - 3 5 p o p o l d n e iz Bubnjarcev, Novega 

mesta (Straže-Toplic), Trebnjega, Grosuplja 
G"20 p o n o ć i iz Trbiža, Jesenic, Kranja, 

(Tržiča). 
9"23 p o n o č i iz Novega mesta, Straže-

Toplic), Trebnjega (S t Janža), Grosuplja, 
(Kočevja). 

Kamniška železnica« 
ODHOD % državnega k o l o d v o r a v Kamnik 

x m e š a n i m i v l a k i 
7*40 d o p o l d n e in ob 7*15 z v e č e r . 

PRIHOD iz Kamnika v Ljubljano ob 
6 - 4 2 z j u t r a j in ob 2 -41 p o p o l d n e . 

ODHOD Iz LJalillfine glavni kolodvor, 
s a m o o s e b n i v l a k i : 

6*00 z j u t r a j v Kranj (Tržič), Jesenice, v 
Trh ;2. 

8*05 d o p o l d n e v Grosuplje Kočevje), . 
Trebnje (St. Janž), Novo mesto, (Straža-
Toplice), Bubnjarci. 

11-30 d o p o l d n e v Krani, Jesenice, Trbiž. 
12*92 p o p o l d n e v Grosuplje, Trebnle, 

Novo mesto (Straža-Toplice), Bubnjarci. 
S-30 z v e č e r v Kranj, Tržič, Jesenice, Ce

lovec čez Salcburg na Dunaj. 
0-36 z v e č e r v Grosuplje (Kočevje), Treb-

nie. Novo mesto, Bubnjarci. 
PRIHOD v L)nbliano g lavn i ko lodvor , 

o s e b n i v l a k i : 
7 - 3 5 d o p o l d n e iz Jesenic, Kranja (Tržiča). 
5*56 d o p o l d n e iz Novega mesta, Treb

njega (S t Janža) , Grosuplja (Kočevja). I 

Ivan Jax & sin 
v Ljubljani, Dunajska cesta 15 

priporoča svojo bogato zalogo 

uoznil} ^e>le$. Šivalni M 
sa rodbino In obrt 

neznan nm za 
uzajcfiBL 

Pisalni stroji 
„ADLER", 
ptrtflii stroji 
v s e * v e l i k o s t i . 
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Ranjeni in mrtii sloienski 
vojaki. 

(Dag*.) 

R o š e r Š t e f a n . 26 . d . p . , 5 . s t o t . , r . ; 
R o s i č S e b a s t i j a n , 9 7 . p . p . t 6 . s t . , r . ; 
R o ž m a n n I I . F r a n . , 2 6 . d. p . , 9 . s t . , r . ; 
R u d o l f I v a n , 9 7 . p . p . , 1 1 . s t o t . . m . ; 
R u n o v c M a r t i n , 2 6 . d. p . , 7 . s t o t . , r . ; 
R u m p e l n i g G a š p e r , 7 . p . p . , 1 1 . s t . , r . ; 
R u p n i k F r a n , 9 7 . p e š p o l k , r a n j e n ; 
R u p n i k I v a n , 7. p . p . , 5 . s t o t , v j e t ; 
R u p p i t s c h R a j m . , 7 . p . p . , 1 1 . s t . . r . ; 
R u š i č F r a n , 9 7 . p . p . , 15 . s t o t . , r . ; 
R u s j a n A n t o n , 9 7 . p . p . , 3 . s t o t . , r . ; 
R u t a r A n t o n , 9 7 . p . p . , 1. s t o t n i j a , r . ; 
R u t a r I v a n , 9 7 . p . p . , 16. s t o t n i j a , r . ; 
R u t a r J o ž e f , 9 7 . p . p . , 13 . s t o t . , m . ; 
R u t a r L u d v i k , 9 7 . p . p . , 12. s t o t . , r . ; 
R u t n i k A n t o n , 26 . d. p . . 7 . s t o t . , r . ; 
R u t t e r P e t e r , 7 . p . p . , 5 . s t o t . . v j e t ; 
R u ž a j A n t o n . 9 7 . p . p . , 8. s t o t . , r . ; 
S a b l a t n i k F r a n . 7 . p . p . , 6 . s t o t . , m . ; 
S a d e k , 26 . d o m . p o l k , 6 . s t o t . , r . ; 
S a d j a k F i l i p . 7 . p . p . , 9 . s t o t n i j a , r . ; 
Š a f a r i č A lo j z , 2 6 . d. p . , 10. s t o t . , r . ; 
Š a f r a n I v a n , 2 6 . d. p . , 4 . s t o t n i j a , r . ; 
Š a i n F r a n . 9 7 . p . p . , 7 . s t o t n i j a , r . ; 
Š a i n V i k t o r , 9 7 . p . p . , 15. s t o t n i j a , r . ; 
S a l c h e r I v a n , 7 . p . p . , 2. s t o t n i j a , r . ; 
S a l c h e r N i k o l a j . 7 . p . p . , 4 . s t o t . , m . ; 
S a l c h e r T o m a ž , 7 . p . p . , 8. s to t . , r . ; 
S a m e c A n d r e j , 2 6 . d. p . , 7. s t o t . , r . ; 
S a m e c K a r e l , 26 . d. p . , 2. s t o t . , r . ; 
S a m e c V a l e n t i n , 9 7 . p e š p o l k , r a n j e n ; 
S a m i t z P r i m o ž , 7. p . p . , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S a n a b o r J o ž e f , 9 7 . p . p . . 9. s t o t . , r . ; 
S a n c o v i ć A n t o n , 7. p . p . , 6 . s t o t . , r . ; 
S a n c i n F r a n . 9 7 . p . p . , 13 . s t o t . , r . ; 
S a p e t s c h n i g T o m a ž , 7 . p . p . , 8. s t . , r . ; 
S a t t l e r A i e s k , 7. p . p . , 12 . s t o t . , r . ; ] 
S a t t l e r F e r d i n a n d , 7. p . p . , 6 . s t o t . , r . ; 
S a t t l e r J o ž e f . 26 . d. p . , 6 . s t o t . , r . ; 
S a v A n t o n , 7. p . p . , 1 3 . s t o t n i j a , r . ; 
Š a u p e r l J a k o b , 2 6 . d. p . , 3 . s t o t . , r . ; 
S a v e c M a r t i n , 2 6 . d. p . , 8. s t o t . , r . ; 
Š a š l J u r i , 7 . p . p . , 6. s t o t n i j a , r a n j e n ; 
S c h a i m i g V a l e n t i n , 7. p . p . , 7. s t o t . , r . ; 
S c h e l l a n d e r F r a n , 7 . p . p . , 3 . s t o t . , r . ; 
S c h e l l a n d e r V i n c , 7. p . p . , 10. s t . r . ; 
S c h e s c h e r k o I v a n , 26 . d. p . , 2 . s t . , r . ; 
Š m i g o c F r a n . 26, d. p . , 3 . s t o t . , r . ; 
S c h o b e n i k B e r n a r d , 7 . p . p . , 5 . s t . , r . ; 
Š u m Š t e f a n , 7. p e š p o l k , 9 . s t o t . . r . ; 
S c h u m i M i h a e l , 7. p e š p . . 3 . s t o t . . r . ; 
Š u š n i k L o v r e n c , 7 . p . p . , 5 . s t o t . . v j e t ; 
S c h w a i g e r F r a n c , 7 . p . p . , 15. s t . , r . ; 
S c o k e t I v a n , 7 . p e š p . , 3 . s t o t n i j a . r . ; 
Š č u r e k Alo jz i j , 9 7 . p e š p o l k , r a n j e n ; 
Š e b e m e k F r a n c , 26. d. p . , 10. s t o t . , r . ; 
Š e g u l a I g n a c i j , 26. d. p . , 2 . s t o t . , r . ; 
Š e g u l a M a r t i n . 26. d. p . . 1. s t o t . , r . ; 
S e k a l o F r a n c . 7 . p e š p o l k , 6 . s t o t . , r . ; 
S e k e l š e k J a k o b . 9 7 . p e š p . , 13 . s t . , r . ; 
S e l i č Jože f , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S e l i š n i k F r a n c . 26 . d. p . , 6 . s t o t . , r . ; 
S e l v a Alo jz i j , 9 7 . p e š p . , 13 . s t o t . , r . ; 
Š e m e c A n d r e j , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S e m e n i č F r a n c , 9 7 . p e š p . , 7 . s t o t . , r . ; 
S e m e n i č P e t e r , 9 7 . p e š p . , 14. s t o t . , r . ; 
Š e m e r I Jože f , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S e m o l e J o ž e f , 9 7 . p e š p . , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S e m o l i č J o r e f . 9 7 . p e š p . , 14. s t o t . , r . ; 
S e n e k o v i č K o n r a d . 26 . d. p . , 1. s t . , r . ; 
S e n e k o v i č F r a n c , 26 . d. p . , 2 . s t . . r . ; 
S e r a j n i k F e l i k s , 7. p e š p o l k , r a n j e n ; 
Š e r u g a I g n a c i j , 26 . d. p „ 4 . s t o t . , r . ; 
Š e š k o M i h a e l , 26 . d o m . p . , 8. s t . , m . ; 
Š e t i n c G r e g o r , 26 . d. p . , 8 . s t o t . , r . ; 
S e v e r I v a n , 9 7 . p e š p . , 10 . s t o t . . m . ; 
S e v e r i n D o m i n i k , 97 . p . p . . 8. s t o t . , r . ; 
S e v š e k A n t o n , 26 . d. p . , 5 . s t o t . , m . ; 
Sf i l igoj K a r e ! , 9 7 . p . p . , 12 . s t o t . , r . ; 
Š i b e n i k Jože f , 9 7 . p . p . , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S i b i t z I v a n , 7 . p e š p o l k , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S i k i Rudo l f , 7 . p e š p o l k , 2 . s t o t . , r . ; 
S i m a L u d v i k . 7. p e š p . , 7 . s t o t . , r . ; 
S i r r rč ič A n t o n , 97 . p e š p . , 15. s t o t . , r . ; 
S i m c f c h Jože f , 9 7 . p e š p . , 16. s t o t . , r . ; 
S i m m a J u r i j , 7 . p e š p . . 2. s t o t . , r . ; 
Š i n k o v e c M i h a e l , 9 7 . p . p . , 15. s t . , r . ; 
S i n k o v i č I v a n , 97 . p . p . , 12. s t o t , m . ; 
S i r k I v a n , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
S i r o t i č S i m o n , 9 7 . p e š p . , 6. s t o t . , m . ; 
S i r o t i c h , 9 7 . p e š p o l k , 13 . s t o t n i j a , r . ; 
S i t i n M a t i j a . 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t , r . ; 
S i v l c a , 26 . d o m . p o l k , 6 . s t o t . , r . ; 
Š k a f e r F r a n c , 26. d. p . , 6 . s t o t . , r . ; 
S k a l e M a r t i n , 26 . d o m . p . , 8 . s t o t . , r . ; 
S k a m e n J u r i j . 26 . d o m . p . , 8. s t , m . ; 
S k a m p e r l e A n t o n , 9 7 . p . p . , 7 . s t , r . ; 
S k a m p e r l e F r a n c , 9 7 . p e š p . , 3 . s t . , r . ; 
S k a r a b o t J o ž e f , 97 , p . p . , 15 . s t o t , r . ; 
Š k a r b u l P e t e r , 7 . p e š p . , 7 . s t o t , r . ; 
S k a z a M a r t i n , 26 . d. p . , 7 . s t o t , r . ; 
S k e r b i č I v a n , 26 . d. p . , 3 . s t o t , r . ; 
S k e b i č L u d v i k , 26 . d. p . , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S k e i i a n z P e t e r , 7 . p e š p . , 12. s t o t , r . ; 
S k o b e r n e J o ž e f , 2 6 . d. p . , 7 . s t o t . , r . ; 
S k o č a j I v a n , 9 7 . p e š p . , 13 . s t o t . , r . ; 
S k o č i r F r a n c , 9 7 . p e š p . , 3 . s t o t . , m . ; 
S k o f i č A n t o n , 2 6 . d. p . , 1. s t o t . , r . ; 
S k o f i t s c h I v a n , 2 6 . d. p . , 2 . s t o t . , m . ; 
Š k o f l e k M a t i j a , 2 6 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S k o k J a k o b , 26 . d o m . p . . L s t o t . , r . ; 
S k o k J o ž e f , 26 . d o m . p . , 4 . s t o t , m . ; 
S k o k Jože f , 9 7 . p e š p o l k , 5 . s t o t . , m . ; 
S k o k K a r e l . 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S k o l c A n t o n , 97 . p e š p o l k , 1 1 . s t o t . , r . ; 
S k o r i a n z E r n e s t , 7 . p e š p . , 1 1 . s t , r . ; 
Š k o r j a n c I v a n , 26 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
S k r i n n e r J e r n e j , 7 . p e š p . , 2 . s t o t , m . ; 
Š k r j a n c A n g e l , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , m . ; I 
Š k r t I v a n , 9 7 . p e š p o l k , 7 . s t o t n i j a , r . ; 
Š k r u b a F l o r i j a n , 7. p e š p . , 2 . s t , m . ; 
S k u t n i k . 2 6 . d o m o b r . p o l k , 6 . s t o t . , r . ; 
Š k v a r z a F r a n c , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t , r . ; 
Slaček Alojzij« 26. dom. p., 9. s t . r.; I 

S l a n i c Jože f , 26 . d o m . P-» 4 . s to t . , r«; 
S l a n i t z P a v e l , 7 . p e š p . , 11 . s t o t . , r . ; 
S l a p n i k S i m o n , 3 6 . d. p . , 7 . s t o t . , r . ; 
S l a p p n i g R u p e r t , 7 . p e š p . , 1 1 . s t , r . ; 
S l a v e c I v a n , 9 7 . p e š p . , 11 . s t o t . , r . ; 
S l e j k o V i k t o r , 9 7 . p e š p . , 10. s t o t . , r . ; 
S l e k o v e c I v a n , 2 6 . d o m . p . , 4 . s t , r . ; 
S l e n i č n i k Alojz i j , 26 . d . p . , 8 . s t o t . , r , ; 
S l e z i a k J a k o b , 26 . d o m . p . , 11. s t . , r . ; 
S l u b a n J o ž e f , 9 7 . p e š p . , 10. s t o t . , r . ; 
S l u g e r F r a n c , 7. p e š p o l k , 1 1 . s t o t , r . ; 
S m a j i l a Jože f , 9 7 . p e š p . , 14. s t o t , r . ; 
Š m a j s M i h a e l , 26 . d . p . , 7 . s t o t . , r . ; 
S m e i s , 26 . d o m . p e š p o l k , 6 . s t o t . , r . ; 
Š m i d Jože f , 2 5 . t o p . p . , 4 . b a t , r . ; 
S m o č e Jože f , 26 . d o m . p . , 7 . s t o t , r . ; 
S m o l a r P e t e r , 26 . d o m . p . , 3 . s t o t , r . ; 
S m o l e J a k o b , 7. p e š p o l k , 1. s t o t , r . ; 
S m o l i n e r A n d r e j , 7 . p e š p . , 10. s t . , r . ; 
^ m o l i z z a I v a n , 9 7 . p e š p . , 13 . s t . , m . ; 
S m o l i z z a Š t e f a n , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
Š n a g a c J o ž e f , 26 . d o m . p . , 8. s t . , r . ; 
S n i d e r s i c h A n t o n , 9 7 . p . p . , 5 . s t . , r . ; 
Š o a r a J a k o b , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
Š o a r a J o ž e f , 9 7 . p e š p . , 10. s t o t . , r . ; 
S o d i n A n t o n , 26 . d o m . p . , 8. s t o t . r , ; 
S o r k o A n t o n , 26 d o m . p . , 12. s t . , r . ; 
S o r š a k I v a n , 26 . d o m . p . , 1. s t o t . , r . ; 
Š o š t e r š i č F r a n c , 2 6 . d. p . , 2 . s t , r . ; 
S o v i n e A n d r e j , 2 6 . d o m . p . , 5. s t , r . ; 
Š p e n d e Alo jz i j , 26 . d o m . p . , 7 s t o t , r . ; 
S p i n d l e r F r a n c , 26 . d o m . p . , 9 . s t . , r . ; 
S p o l o n a k I v a n . 26 . d o m . p . , 5 . s t . , m . ; 
S r e b e r n i č P e t e r , 97 . p e š p . , 12. s t . , r . ; 
S r e b r e R o k , 7. p e š p . , 16. s t o t . , r . ; 
Š r i b l , 26 . d o m o b r . p o l k , 6. s t o t . , r . ; 
S t a m b e r g e r J u r i j , 26 . d. p . , 9. s t . , r . ; 
Š t a m p a r F r a n c , 9 7 . p e š p . , 2 . s t o t . , m . ; 
S t a n i V i n c e n c i j , 26 . d. p . , 10. s t . , r . ; 
S t a n j k o I v a n , 26 . d o m . p . . 3 . s t . , r . ; 
S t a r a j F r a n c , 9 7 . p e š p . , 8. s t o t , r . ; 
S t a r e A n d r e j , 97 . p e š p . , 12. s t o t . , r . ; 
S t a r c h l K r i s t i j a n , 7 p . p . , 2 . s t o t . , m . ; 
S t a v b a r F r i d e r i k , 26 . d. p . , 1. s t o t . , r . ; 
S t e b l o i P e t e r , 97 . p e š p o l k , 5 . s t . , r . ; 
Š t e f a n č i č Jože f , 26 . d o m . p . , 5 . s t . , r . ; 
Š t e f a n i č A n t o n , 26 . d o m . p . . 9 . s t . , r . ; 
Š t e p a n č i č A n t o n , 9 7 . p e š p . , 15. s t . , r . ; 
Š t e p a n č i č I v a n , 9 7 . p e š p . , 2 . s t . , r . ; 
S t c p c i c h Jože f , 9 7 . p e š p . , 4 . s t . , r . ; 
S t e r g u k L e o n , 9 7 . p e š p . , 3 . s t o t . , r . ; 
S t e r l e L u d v i k , 9 7 . p e š p . , 6. s t o t . , r . ; 
S t e r l e Y i n c e n c i \ 9 7 . p e š p . . 14. s t . , r . ; 
S t e r n a d I g n a c i j , 26. d e r n . p . , 1. s t , r . ; 
S t e r n a r d M a r k o . 26 . d. p . . 10. st., r . ; 
Š t e m b e r g e r , 9 7 . p e š p o l k . 14. s t o t . , r . ; 
S t e r n i š e k I v a n . 26. d o m . p . . 8 . s t . . r . ; 
S t o c o v a z A n t o n . 9 7 . p e š p . . 6. s t . , m . ; 
S t o k A n t o n . 9 7 . p e s p . , 5 . s t o t . , r . ; 
Š t o l f a Rudo l f . 9 7 . p e š p . . 15 . s t . , r . ; 
Š t o r M a r t i n , 26 . doir . . p . , 7. s t o t . , r . ; 
S t o r m a n I v a n . 26 . d o m . p . . 5 . s t o t . , r . ; 
Š t o r o v a c I v a n . 7. p e š p o l k . 2. s t . , r . ; 
š t r a m e c R o m a n . 26. d. p . , 9. s t o t , r . ; 
Š t r a n c a r A lo i z i j . 9 7 . p e š p . . 16. s t . , r . ; 
Š t r a n c a r A n t o n . ^ 7 p e š p . , 16. s t , m . ; 
S t r a n i c A n t o n , 9 7 . p e š p . , 3 . s t o t . , r . ; 
Š t r a u s R u n e r t . 26 . d. p . . 7 . s t o t . , r . ; 
S t r e i h e r Rudo l f , 26 . d o m o b r . p . , r . ; 
S t r l i c I v a n . 9 7 . p e š p o l k . 8. s t o t . , r . ; 
S t r m e c k i F r a n c . 26 . d o m . p . . 8. s t . , r . ; 
S t r m š e k Jože f , 26 . d. p . , 1 1 . s t . . r . ; 
S t r n a d J a n e z , p e š p o l k š t . 9 7 , r a n j e n ; 
Š t r a u s A n t o n . 26 . d o m . p . . 7. s t o t . , r . ; 
S t r o j J a k o b , 7. p e š p o l k , 3 . s t o t . , r . ; 
Š t r u k e l j A n d r e j . 9 7 . p e š p . , 2 . s t . , r . ; 
Š t r u k e l j V i d o . 7 . p e š p o l k , 1. s t , r . ; 
S t r u t z I v a n . 7. p e š p o l k , 2 . s t o t . , r . ; 
S t u h e c I v a n . 26 . d o m . p . , 1 1 . s t , r . ; 
S t u l l e r Alo jz i j . 26 . d o m . p . , 8. s t , m . ; 
Š t u r m F l o r j a n , 7. p e š p o l k , 6 . s t . , r . ; 
š t u r m hram, 7. p e š p . , 10. s t o t . , r . ; 
Š t u r m Jože f , 7 . p e š n o l k , 1 1 . s t o t . , r . ; 
Š t u r m Jože f , 9 7 . p e š p . , L s t o t , r . ; 
Š a l a A n t o n , 26 . d o m . p . . 1. s t o t . , r . ; 
Š u l i g o j A n t o n , 7 . p e š p . , 8. s t o t n i j a , r . ; 
Š u m a n I v a n , 26 . d o m . p . , 4 . ^ to t . , r . ; 
S u m r a d ? Jože f , 97 . p e š p . , 13 s t o t , r . ; 
S u p p i k F r a n c , 7. p e š p o l k , 2. s t . , r . ; 
S u p p n i k A l b i n , 7. p e š n . , 2 . s t o t , r . ; 
S u s n i č S i m o n , 97 . p e š p . , 2 . s t o t . , r . ; 
Š u š n i k , 26 . d o m o b r . p o l k , 6. s t , r . ; 
Š u s o j n Alojz i j . 9 7 . p e š p . , 4 s t o t . , r . ; 
Š u s t e r i č I v a n , 26 . d o m . p . . 8. s t o t . . r . ; 
Š u š t e r š i č Jož^f , 9 7 . p e s p . 15. s t o t . . r . ; 
S u t s c h i t s c h V a s t , 7. p . p . , 12. s t . , r . ; 
S v a č i n a F r a n c . 7 . p e š p . , 5 . s t o t , r . ; 
T a l a T o m a ž , 7. p e š p o l k . 7. s t o t . , r . ; 
T a l e r Adolf, 7. p e š p . , 3 . s t o t , m , ; 
T a m b u r i n D a n i j e l , 7. p e š p . , 2. s t , r . ; 
T a v č e r Alo jz i j , 9 7 . p e š p . , 3 . s t o t . , r . ; 
T e r g l e c K a r e l , 26 . d o m . p . , 1. s t , r . ; 
T e r l e v i č G a š p e r , 97 . p e š p . . 7. s t . . m . ; 
T e r n o v e c . 26 . d o m . p o l k . 6 . s t o t . , r . ; 
T e r s t e n j a k Iv . , 26 . d. p . , 2 . s t . , p o g r . ; 
T e r t e n i a k K a r e l , 26 . d. p . , 10. s t . , r . ; 
T e u t s c h m a n Iv . , 9 7 . d. p . , 15. s t , m . ; 
T e v ž Jože f , 26 . d. p . , 5 . s t o t n i j a , m . ; 
T e ž a k J a k o b , 26 . d o m . p . . 1. s t . , m . ; 
T i b l j a s I v a n , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t , r . ; 
T o m a s c r r i t z M a k s , 7 . p . p . , 5 . s t . , v j . ; 
T o m a s c h i t z P a v e l . 7 . p . p . , 14. s t . , r . ; 
T o m a š i č M a t i j a , 2 6 . d. p . , 9. s t , r . ; 
T o m a s i n Alo jz i j , 9 7 . p . p . , 13 . s t , m . ; 
T o m a s i n A v g u s t 9 7 . p . p . , 12. s t . , r . ; 
T o m a ž i č F r a n c , 26 . d. p . , 1. s t o t . , r . ; 
T o m a ž i č I v a n . 26 . d o m . p . . 5. s t , r . ; 
T o m a ž i č J o ž e f . 9 7 . p . p . . 15. s t o t . , r . ; 
T o m a ž i n č i č Alo jz i j , 9 7 . p . p . , 1. s t , r . ; 
T o m i n c A n d r e j , 9 7 . d. p . , 8 . s t , r . ; 
T o m š i č A n d r e j , 26 . d. p . , 4 . s t o t , r . ; 
T o m š i č V a l e n t i n , 9 7 . p . p . , 7 . s t o t . , r . ; 
T o p o l o v e c F r a n c , 26 . d. p . , 3 . s t . , r . ; 
T o p H š e k A n t o n , 26 . d. p . , 8. s t „ r . ; 
T o v o r n i k J o ž e f , 2 6 . d. p . , 7 . s t o t . , r . ; 
T r a m p i t s c h F r a n c , 7 . p . p . , 15 . s t , r . ; 
T r a m p i t s c h M a k s , 7 . p e š p . , 3 . s . , r . ; 
T r a m š e k F r a n c , 2 6 . d . p . , 2 . s t , r . ; 
T r a t n i k G r e g o r , 7 . p e š p . , 9 . s t o t , r . ; 
T r a u s s n i g R o m a n , 7 . pesp«, 4 . s t , m . ; 
Trebinčan Ivan, 97. p. p^ 5. stot. r.; 

T r e i b e r P e t e r , 7 . p e š p . , 11 . s t o t , r . ; 
T r e t n a k K a r e l , 7 . p e š p . , 12. s t o t , r . ; 
T r e v e n L u d v i k , 7 . p e š p . , 3 . s t o t . , m . ; 
T r e v i z a n I v a n , 9 7 . p . p . , 9 . s t o t , r .; 
T r i b u l I v a n , 2 6 . d o m . p . , H . s to t . , r . ; 
T r i b u t s c h Rudo l f , 7 . p . p . , 5 . s t , v j e t ; 
T r i n a i s t i č N i k o l a j , 7 . p e š p . , 1 1 . s t , r . ; 
T r o b i š Alo jz i j , 26 . d . p . , 7. s t o t , r . ; 
T r o b i š I v a n , 26 . d o m . p . , 7 . s t o t . , r . ; 
T r o s t A n d r e j , 9 7 . p . p . , 1 1 . s t o t , r . ; 
T r o s t J o ž e f , 9 7 . p e š p . , 1. s t o t . , r . ; 
T r u n k A l b e r t , 26 . d. p . , 4 . s t o t . , r . ; 
T s c h e r n e B o g o m i r , 7 . p . p . , 15. s t . , r . ; 
T s c h e r n e O t o n , 26 . d. p . , 12. s t o t . t r . ; 
T u r k B l a ž , 26 . d o m . p . , 4 . s t o t n i j a , r . ; 
T u r k o v i č A n d r e j , 9 7 . p . p . , 16. s t , r . ; 
T u r k u š I v a n , 26 . d o m . p . , 3 . s t , r . ; 
U d o v i č Jože f , 26 . d. p . , 7 . s t o t n i j a , r . ; 
L 'gr in M a t i j a , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , m . ; 
U h l F r a n c , 26 . d o m . p . , 9 . s t o t . , r . ; 
U jč i č A n t o n , 7. p e š p . , 13 . s t o t n i j a , m . ; 
U l e č n i k F r a n c , 26 . d. p . , 9 . s t o t , r . ; 
U i s c h i g a j D o m . , 7. p e š p . , 10. s t , m . ; 
U n a r t A n t o n , 7. p e š p . . 1 1 . s t o t . , r . ; 
U n e g g V i n c e n c i j , 7 . p e š p . , 12. s t , r . ; 
U p l a s n i k , 26 . d o m o b r . p o l k , 6 . s t . , r . ; 
U r b a s J o ž e f , 97 . p e š p . , 15 . s t o t . , r . ; 
V a i d e e M i h a e l , 26 . d o m . p . , 8 . s t . , r . ; 
Va l t I P a v e l , 26. d o m . p . , 9 . s t o t . , r . ; 
V a r l e c , 26 . d o m b r . p . , 6. s t o t n i j a , r . ; 
V a š I v a n , 26 . d o m . p o l k , 5 . s t o t , r . ; 
V a š a M a r t i n , 26 . d o m . p . , 7 . s t o t . , r . ; 
V a u p o t i č I v a n , 26 . d. p . , 1. s to t . , r . ; 
V e c h i e t F r a n c , 9 7 . p e š p . , 2 . s t o t . , r . ; 
V e d c n i g F r a n c , 26 . d. p „ 9 . s t o t , r . ; 
VecJenik F r a n c , 26 . d. p . , 9 . s t o t . , r . ; 
Vcjg i M a r k o , 26 . d. p . , 3 . s t o t . , r . ; 
V e l a n J o ž e f , 9 7 . p . p . , 4 . s t o t . , r . ; 
V e n c e l j F e r d . , 97 . p . p . , i l . s t . , m . ; 
V e n i c a P e t e r , 97 , p . p . , 10. s t . , r . ; 
V e n t i n Rudol f , 9 7 . p . p . , 7. s t o t . , m . ; 
V e r h N a z a r i j , 97 . p . p . , 2. s t o t n i j a , r . ; 
V e r š a I v a n , 9 7 . p e š p . , 7 . s t o t n i j a , r . ; 
V e r š i č J u r i j , V i n k o , 26 . d. p . , 9 . s t . , r . ; 
V e r š i č V i n k o , 26 d o m . p . , 8. s t o t . , r . ; 
V i č a r Jože f , 26 . d o m . p . . 8. s t o t . , r . ; 
V i d a l A n g e l , 9 7 . p . p . , 15. s t o t . , r . ; 
V iđa l i P e t e r , 7. p e š p . , 5. s t o t . , v j e t ; 
V i d m a r K a r e l , 97 . p . p . , 1. s t o t . , r . ; 
V i d u c Jože f , 9 7 . p . p . , 15 . s t o t . , r . ; 
V i n d e r I v a n , 26 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
V i p a v e c I v a n , 9 7 . p e š p . , 14. s t o t . , r . ; 
V i s i n t i n Adolf, 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
V i s i n t i n Alojz i j , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t , m . ; 
V i s i n t i n A n d r e j , 9 7 . p e š p . , 10. s t o t . , r . ; 
V i s i n t i n A n g e l , 9 7 . p e s p . , 1. s t o t . , m . ; 
V i s i n t i n Jože f , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
V i s i n t i n K a r e l . 9 7 . p e š p . . 12. s t o t . , r . ; 
V i s i n t i n V i rg l i j , 7 . p e š p . . 12. s t o t , r . ; 
\ i - o č n i k A n d r e j , 26 . d. p . , 2 . s t o t . , r . ; 
V o d e n i k ^ F r a n c , 26 . d. p . , 6. s t o t . , r . ; 
V o d n i k Š t e f a n , 26 . d. p . . 5 . s t o t . , r . ; 
V o d e n i k o I v a n . 9 7 . n e š p . , 5 . s t o t . , r . ; 
V o d o p i u c . 26 . d o m . p . , 6. s t o t n i j a , r . ; 
V o d o p i v e c A n d r e j , 9 7 . p e š p . , 8 . s t . . r . ; 
V o d u š e k , 26 . d o m , , p o l k , 6. s t o t , r . ; 
V o d u š e k F r a n c , 26. d. p . , 3 . s t o t . , r . : 
V o g r i n e t z A n d r e j . 26 d. p . . 9 . s t o t . . r . ; 
V o l č i č F r a n c . 9 7 ^ p e š p . , 10. s t o t . , m ; 
V o l k A n d r e j , 9 / . p e š p . , 2 . s t o t , r . ; 
V o l k I v a n , 9 7 . p e š p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
V o l k e r I v a n , 26 . d. p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
V o l k o v i č I v a n , 26 . d. p . , 6 . s t o t . , m . ; 
V o n č i n a F r a n c , 9 7 . p e š p . , 1 1 . s t e t , r . ; 
V o n č i n a J o ž e f . 9 7 . p e š p . , 4 . s t o t , r . ; 
V o u k A n t o n , 9 7 . p e š p . . 7 . s t o t , r . ; 
V r a b e c F r a n c , 9 7 . p e š p . , 2 . s t o t . , r . ; 
V r a n e t i č A n t o n , 26 . d. p . , 5. s t o t . , r . ; 
V r e č k o M a r t i n , 26 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
V u k J u r i , 97 . n e š p o l k . 7. s t o t n i j a , r . ; 
W a c h F e r d i n a n d , 7 . p e š p . , 1. s t o t . , r . ; 
V a č k o v n i k J u r i , 7. p e š p . , 6. s t o t . . r . ; 
VVakon ig A n t o n , 7. p e š p . , 5 . s t . , v j e t ; 
W a k o n i g B l a ž , 7. p e š p . , 2. s t o t , r . ; 
V a l a r i : Jože f , 7. p ^ š p . . 12. s t o t n i j o , r . 
V u d l e r F r i d e r i k . 26 . d. p . , 1. s t , r . ; 
/ a d k o v i č Jože f , 9 7 . p . p . , 13. s t . , r . ; 
/^aga I v a n , 97 . p . p . , 2. s t o t n i j a , r . ; 
^ a g a r A n t o n , 9 7 . p . p . , 16. s t o t . , r . ; 
Ž a g e r A l e k s a n d e r . 26 . d. p . , 5 . s t . , m . ; 
2 a g e r F r a n , 26 . d. p . , 6 . s t o t n i j a , r . ; 
Z a g e r , I v a n , 26 . d. p . , 6 . s t o t n i j a , r . ; 
Z a g o r e F e r d i n a n d , 26 . d. p . , 7 . s t . , r . ; 
Ž a h t i l a A n t o n , 9 7 . p . p . , 15. s t o t . , r . ; 
Z a j e F r a n , 26 . d. p . . 7. s t o t n i j a , r . ; 
£ a j c I v a n , 26 . d. p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
Z a r l i A n d r e j . 9 7 . p . p . , 2 . s t o t n i j a , r . ; 
Z a r u š e k M a r k o . 26 . d. p . , 5 . s t . , m . ; 
Z e b e d i n Jože f , 7. p . p . , 2 . s t o t n i j a , r . ; 
Z e b e d i n Jože f , 7. p . p . , 3 . s t o t n i j a , r . ; 
Z e d n i k F r a n , 9 7 . p . p . , 9 . s t o t n i j a , r . ; 
Z e l e n k o M i h a e l . 26 . d. p . , 4 . s t o t . , r . ; 
Z e l i č B l a ž . 26 . d. p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
Ž e r j a v F d v a r d . 7. p . p . . 1. s t o t , m . ; 
Ž e r j a l F d v a r d , 9 7 . p . p . , 6 . s t o t , r . ; 
Z e r u t I v a n , 9 7 . p . p . , 9 . s t o t n i j a , r . ; 
Z e t t i n i g G r e g o r , 7. p . p . , 6 . s t o t . , r . ; 
Ž g a v c F r a n , 9 7 . p . p^, 15 . s t o t n i j a , r . ; 
Z i b r e t , 26 . d o m . p . , 6 . s t o t n i j a , r . ; 
Zic N i k o l a j , 9 7 . p . p . , 8 . s t o t n i j a , r . ; 
Z i m i c J o ž e f , 9 7 . p . p . , 16. s t o t n i j a , r . ; 
Z i n k o v i č I v a n , 26 . d. p „ 10. s t o t . , m . ; 
Ž i v e c A l o j z , 9 7 . p . p . , 1 1 . s t o t n i j a , r . ; 
Ž i v e c K r i s t j a n . 9 7 . p , p . , 16 . s t o t . , r . ; 
Ž i ž e k V i n c e n c , 26 . d . p . , 1. s t o t . , r . ; 
Z i z e r l A lo jz , 26 . d. p . , 3 . s t o t n i j a , m . ; 
Z i ž m o n t J o ž e f , 9 7 . p . p . , 8 . s t o t . , r . ; 
Z l a p a n s k v F r a n , 26 . d . p . , 4 . s t o t . , r . ; 
Z l a t i c B l a ž , 9 7 . p . p . , 5 . s t o t n i j a , r . ; 
2 m a k R o k . 9 7 . p . p . , 1 3 . s t o t n i j a , r . ; 
2 m a u c I v a n , 26 . d. p . , 12. s t o t n i j a , r . ; 
Z m a z e k F r a n , 2 6 . d . p „ 1 1 . s t o t . , r . ; 
Žnidar ič I v a n , J6 . <L p . , 1. s t o t , r . ; 
Ž n i d e r i č I v a n . 2 6 . d. p . , 5 . s t o t , r . ; 
Ž n o v l I v a n , 2 6 . d . p . , 3 . s t o t n i j a , r . ; 
Z o b e r n i g J u r i , 7 . p . p . , 14 . s t o t , M 
Z o d e l F i l i p , 9 7 . p . p . , 1. s t o t n i j a , r . ; 
Ž o d k o v i č A n t o n , 9 7 . p . p „ 16 . s t , r .; 
Ž o n t a Jože f , 9 7 . p . p . , 14. s to tn i ja , r . ; 
Zorinc Alojz, 26. d. p.. 7. ztotnUa. r.: 

Z u b m I v a a , 9 7 . p . p . , 16 . s t o t n i j a , r . J 
Zu f i č M a r t i n , 9 7 . p . p . , 1 3 . s t o t , r . ; 
Z u p a n F r a n , 2 6 . d. p . , 7 . s t o t n i j a , r . ; 
Z u p a n e F r a n , 2 6 . d. p . , 6 . s t o t , m . ; 
Z u p a n e I v a n , 2 6 . d . p . , 6 . s t o t n i j a , r . ; 
Z u p a n e M i h a e l , 2 6 . d. pL, 7 . s t o t . , r . ; 
Z u p a n č i č , 2 6 . d o m . p . , 6 . s t o t n i j a , r . ; 
Z u p a n č i č J u r i , 2 6 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
Z u p a n e k A n t o n , 2 6 . d. p . , 6 . s t o t , r . ; 
Z u p a n e k I v a n . 2 6 . d. p . , 5 . s t o t . , r . ; 
2 u p r i č Jože f , 9 7 . p . p . , 1 6 . s t o t . , r . ; 
Z u v a c A n t o n , 7 . p . p . , 9 . s t o t n i j a , r . ; 
Z v a b A n t o n , 2 6 . d. p . . 12. s t o t n i j a , r . 

P r a t i 
k a t a r o m I } Oleichenberški 

Emil h KoĐstanlinov vrelec 
U. Ij. Tri. tesaria m knlja Frasu Jtiifa I. THBO f rabi. 

S e s l j a I P o v s o d razpoši l ja 
15.5 . do 30. 9.1 riiniteljstio rakci GleithEnberg. 

tfcj/đlin/ 

Najbolje ZA zobe 

. . . . • » . — . — . . . . . . . * yjjj2BSjr S anaforf/ 
j ^u2JipPhy«tartt30.mersl(O.PM^y 

U P lokal s sobo 
popolnoma urejen s prodali, za 
vsako trgovino solo pripraven, 

so odda tako! ali za februar 
Kongresni trg štev. 9, Ljubljana. 

3665 
-^ 

Razprodaja 
čipk, zankarije, mono« 
gramov in ostankov blaga 
po znatno znižanih cenah pri 
3781 E. ŠINKOVEC 
LJubljana, Stari trg štev. 8 
Odda so tako! ali za februarjev 

termin 3669 

stanooonle 
in s icer 3 s o b e , kuh in j a , v r t za ze l en 
j a v o in pr i t ik l ine , n a Do len j sk i ces t i 
Št. 4 8 , z raven P lanka r j a . N a j e m š č i n a 
K 360-— n a l e to . 

V e č se Doizve pr i h i š n i k a t a m 
ali pa v pisarni tvrdke Popovlč 
na Bleivteisovl cesti št. 32. 

Narodna knjigarna v Ljubljani 
priporoča sledeče knjige: 

Ana Karenina. *r&n/#-f5i: 
stoj. Cena broš. 6 K 40 vin., vez. 8 K 
40 vin., s pošto 30 v več. 

Bela krlzantema. S r . S 
broš. 1 K 60 v, vez. 2 K 60 v, s pešlo 
20 vin. več 

B o l i r n i o l r i Povesti. Spisa! E. Gang, 
1 3 6 1 1 l U j d & I . Cena broš. 2 K 50 vin. 

vez. 3 K, s pošto 20 vin. več 
C n n U m * Roman iz Kristusovih časov. 
D C i l M I . spisal L. VVallace. Cena 

\zz. 4 K 50 v, s pošto 30 v več. 

Dvajset let pozneje. (Nv
a
a
d
n
alr 

Treh mušketiriev.) Cena broš. 6 K, vez. 
8 K, s pošto 20 v več. 

Gospa Judit. !pelfaa,b̂ n
2
c
K

a,nvkea; 
3 K 20 v. s roš to 20 v več. 

Grof Konte Christo. R
s°pfsar 

A. Dumas. Cena broš. 8 K. vez. 12 K 
s pošto 20 v več. 

Eiša Marije Pomočnice. 
Spisal Iv-^n Cankar. Cena broš. 2 K, 
vez. S K 50 vin., s pošto 20 v več. 

Hlapec Jernej in njegova 
m * Q « i f * f i Spisal Ivan Cankar. Cena 
p i d V l o r f , broš. 1 K 40 v,vez. 2 K, 
s poŠto 20 v več. 

Kako pišejo ženske. SET 
spisal M. Prevost. Cena 4 K, s pošto 
20 vin. več. 

Knjiga za lahkomiselne 
l i n f l l i Spisa! Ivan Cankar. Cena broš. 
1 J U U 1 . 2 K >0 vin., vez. 3 K 50 vjn. 
s pošto 20 v več. 

Mali l indip sPisal Milan Pu*c^ 
J U d I I I J U U J C . Cena broš. 3 K, vez. 

4 K, s pošto 20 v več. 
TMfoti Roman. Ruski pn'sal Maksim Gorki. 
J U d 11 . Cena broš. 4 K, vez. 5 K, s pošto 

20 vin. več. 

Muhoborci. ^ T k T r ^ f i 1 
50 vin., s pošto 20 v več. 

W « l £ a t r n o Spisal A. Novačan. Cena 
H t U M V d S . broš. 3 K, vez. 4 K 50 v t 

s pošto 20 v več. 
W i f t a Spisal Ivan Cankar. Cena broš. 
i l l l i a * 2 K, vez, 3 K 50 vin, s pošto 

20 vin. več. 
A l i v n i i i Spisal Ivan Cankar. Cena 
U I I A U 1 1 . 3 K, s pošto 20 v več. 

Oliver T i l s t & ^ S S S F S E 
bro5. 5 K, vez. 6 K 20 v, s poŠto 30 v več. 

Pol litra vipavca. ! § $ & . 
broš. 1 K 80 v, vez. 2 K 60 v, s pošto 
20 v več. 

P A I A M Zgodovinski roman iz nemško-
t l l lUlam. francoske vojne. Spisal E Zola. 

Cena broš. 5 K 60 v, vez. 6 K 80 vin., 
s pošto 30 vin več. 

Ponižani in razžaljeni 
Roman. Ruski spisal F. M. Dostojevski. 
Cena broi. 3 K, vez. 4 K 20 v, t poŠto 
20 v več. 

P A I A * Zgodovinski roman H. Sienkie* 
* U w p « vvicza. Ceaa broi. 6 K 40 v, vez. 

8 K 40 v, t posto 20 v več. 

Porestt dr. If. Ta?carja. 
Pet knjig. Cena bros. 13 K 50 vin., vez. 
16 K £0 vinu, s poito JO v v e t 

Poliudna pravna knjižnica: 
I. zvezek: Zakon o dovoljevanja poti za silo 

K —-40-
II. in III, zvezek: Predpisi o Železniških in rud

niških knjigah K —'SO. 
IV. in V. zvezek: Pristojbinske olajšave ob 

konverziji v knjižnih terjatev K —'80. 
VI.—X. zvezek: Predpisi o razredbi in nredbt 

ter o zložbi zemljišč K 2-—. 
XI. in XII. zvezek: Predpisi zoper okvaro polj

ščine za Kranjsko. Koroško, Goriško, Istro, 
Trst in Štajersko K —.80. 

XIII. in XIV. zvezek: Predpisi o notarskih pri
stojbinah in zapovedanih notarskih spisih 
K - . 8 0 . 

XV. zvezek: Županstvom izročena opravila so* 
dišč K —40. 

XVI. zvezek: Pristojbine o zapnsčinah K —*80. 

Prešernov album. A§kercAcena 
2 K 40 v, s poŠto 2 K 60 vin. 

f i n A v a J i c 9 Zgodovinski roman H 
t a l i l i V < t a * a l Sienkiewicza.Cenavez 

5 K 50 vin., s pošto 30 v več. 

Rodbina Polaneškib. z & 
roman H. Sienkiewicza. Cena bro§. 10 K, 
vez. 13 K, s pošto 20 v več. 

Slike in revolucije. gj*| 
M. Arcibašev. Cena broš. 1 K 60 v, vez. 
2 K 50 v, s pošto 20 v več. 

Slovensko gledališče. sspa'r 
A. Trstenjak. Cena 2 K, s pošto 20 v več. 

Socijalizam. f ^ l V ^ h 0 ^ . 
Trije mušketirji. SSSSj&i 

A. Dumas. Cena broš. 5 K, vez. 6 K 80 v 
s pošto 20 v več. 

I T H n t r i P O Povest iz 18. stoletja. Spisal 
U U U V l C a . i. p . Tomič. Cena 1 K 60 v. 

s pošto 20 v več. 
V i n i n t a Spisal Ivan Cankar. Cena broš. 
¥ 111J C I G . 3 K 6 0 v, vez. 4 K 60 v, s poš to 

20 vin. več. 

Volja in •oč.gfflSfiSE 
3 K, s pošto 20 v več. 

7 O 1r i*i 9 d m Spisal Iv. Cankar. Cena MM A A l 11. C111. b r o § . 3 j ^ v c z . 4 K so v, 
s pošto 20 v več. 

7 f i n K l i n h < i Poves t Hrvatski spisal P, 
Z l t t U U l J U U đ . B e c i č . C e n a b r o š . l K 8 0 v 

vez. 2 K 60 v, s poŠto 20 v več. 

Zbirka citatov in aforiz-
m A i r kredit Slavko Klepec. Cena broš. 
m i l V . 2 K 50 v, vez. 3 K 30 v, s poŠto 
20 v več. 

Z ognjem in mečem z
vf°sdk°r 

roman H. Sienkiewicza. Cena 4 K 50 v 
s posto 30 v več. 

Zbrani spisi Janka Kers-
niVfi P e t taji«;. Cena b r o i 25 K, 
« * * « • vez. 30 K, s poŠto 20 v več. 

Zbrani spisi Frana Lev« 
etiko Pet knite- c«n« bros. 21 K, 
a u & O . vez. 27 K, s poŠto 20 v v e c 

Zgodbe iz doline Sentflor-
{S m a k a s P i s a l Ivan Cankar. Cena 

t U U a U ? . bioS. 2 K, vez. 3 K, s pošto 
I v več. 

Zločin in kazen. S E T F ^ E 
Dostojevski Cena broš. 10 K 50 v , vez. 
13 K, s poŠto 20 v več. 

• a r o d M knjigarna ima v zalogi tudi vsa draga 
alavaaaka kajiga tar pai l ja na zahtava an^jnavajši 
3 S = = - " s s s = - eaaik aala zalaga-



sftrtn fo« .*uOVENSK! NAROD«, * M U. oktebn 1014. 253. štev. 

Catno posteljna* porjol 
t k*, i b m , dabrcfa, fw1f«aefi 1 K: aoljl ita M 0 K: sata* 
Dolbelefi r8P K; baka* 4 K; M a t * raHaasagl S i t K; 
Its/ wlfiflwy i snsfsobslega, pslfonaga, eoo K, 9 8T; as? psjfcs, 
t l v e f f t 6 K ( 7 K l b e ) e ^ f i o € i » 1 0 K ; n*J8Wfi pcsal p«k 11 K 

Hara la <4 & k* I U N { fraafca. 994$ 

ZfOlOlDCIlC POSlCllC dtt*a, bateja aH n « w y 
oankraga, pernica 180 cm dolga, 120 cm Sroka, t ttvuMi ifrlavnteantt, 80 cm dlc, 60 
cm Ur., polnjen t s novini, sivim, prav atarrovitntts puhastim uatjam 18 K; napol 
pnh 20 K; puh 14 Kt potaneme patnica 10 K, II K, 14 K, 18 K, »glavnica 3 K, 
350, 4 K. Pernica, 200 cm dolga, 140 cm Sir. 13 K. 14 K 70, 17 K 80, 21 K, iglav-
nlca, «X) cm dolga, 70 cm Sir. 4 K 50, 5 K 20, 5 K 70, spodnja parnica U močnega, 
črtastega gradla, 180 cm dolga, 116 cm šir. 12 K 80,14 K 80. Raapoiilja sa po povzetja, 
od 12 K naprej franko. Lahko se franko samenja ta neogajajoce sa vrne denar. — 
Natančni cenovniki prati« in franko. S BoalUeh, D o i o t i l o o š t , 7 t 7 t Coftko. 

Svetovno znani! Originalni motorji „Otto" 
za bencin, bencol, petrolin, surovo 
olje, sesalni plin, svetilni plin itd. 

Motorji za turovo olje „slstoan 
Diesel". Bencinove lokomoUlo. 

Najmodernejša konstrukcija. 

. Največja tvornost! NajvarčnejSi obrat! 
Dosle j p r o d a n i h čez 121.000 m o 
t o r j e v z 1,300.000 k o n j a k , s i l a m i . 
Spec ia ln i p r o s p e k t 541 g r a t i s . 

Langen & Woll, Dana] Z., Lazenburgerstr. 53. sL 

C kr. priv. tovarna za cement 
T H n a l M i pMMOflOfcopM draibe v Trbovljah 

priporoča svoj priznano izvrsten P o r U a n d - c e m e n t v vedno enakomerni, vse od 
avstrijskega društva inženirjev in arhitektov določene predpise glede rlakovne in 
podoma trdote 4*1*4 MtfkrflJ«]oei dobroti kakor tudi svoje priznano izvrstno a p n o . 

Priporočil« in izpričevala 2181 
r a z n i h u r a d o v in n a j s l o v i t e j š i h t v r d k s o na r a z p o l a g o . 

Centralni urad: Dunaj, L, Maximilianstrasse 9. 

Š Tnani i n i lin. Mi h Mi ? 
I o n Presker 

krojač 
Ljubljana, Sv. Petra c 16 

priporoči svoja 

veliko zalogo gotovih oblek 
za gospode in dečko, jopio 
in plašćev za gospe, nepre-
mooljivik kavelokov itd. itd. 
Obleke po mer! se po najnovejših V2or~ 

cih in najnižjih cenah izvršujejo. 

BRATA 
[rkoslikaria. lakirana, stavbna 

Prodajalnica 1 
Miklošičeva ulica št. 6. 

nasproti hotela „ U n i o n " . 

EBERL 
in pohištvena pleskarja;. 

41 

Delavnica s 
Igriška ulica štev. 6. 

Električna sila. 

Ztgni polno jarmenik in 
stroji za obdelovanje lesa 
vseh vrst zlasti patentni 
brzodelni jarmenik, jarmeniki 
cepilniki, (samice), benećas-
.'. .'. ski jarmenik .*. .*• 

enolistni In dvolistni. 

Vsi stroji za mizarje, 
kolarie, strugar)e, so-
darje, tasazle Itd. itd. 

Vsi streli 
za izdelovanje pohištva 

iz vpognjenega lesa. 

Strofi za lupljenje lesa. 4 
Strofi sa lasno volno. 

T U R B I N E 
sa vsa vodne rasmere 
z največjo izrabljivostjo. 
Precrzijski regulatorji. 

Patent prijavljen. 
MOSERKE 320 

TRANSMISIJE. 
Prevzem kompL tvor-

niskih oprav za vao 
:: lesno Industrijo, ;t 
Najfinejše reference mnogo
vrstnih obratov tu in v ino
zemstvu. Sedaj se izdeluje 
turbinska naprava za 

1 I. kranjsko elaktr. cen« 
jk fralo: 2 turbini po 1600 
•* konjskih sil. 

Tvornica strojev G. TfiiNNIES, Lfnblfana P. 

Brez konkurence! 

F. L. Popper čevlji 
a gospode hi gospe io nogam 
najbolj priležni. Učni in najboljšo 
kakovosti. Naprodaj amo pri 

JULIJI ŠTOR, Ljubljana 
Prešernova ulica šL 5. 

Oovsserski čevlji za turiste, bfgijeuifnl 
čevlji za otroke in Las/n-tennis-čevij!« 

K 1250—16*50. 

L h. pri?. za?ani?alna dražba. i § & t. h. prir. zararar. drsna za m'mi 

„AvstrlisK! Feniks" no Dunaju. 
Vplačana delniška glavnica K 8,000.000. 

DrutDa zavaruje: 
s) proti škodam vsled oirnja, itrelc in name afl 

plinove razstrelbe, kakor todi proti škodam 
vsied gašenja, podiranja poslopij in prti 
Škodam vsled odnašanja premičnih stvari, na
dalje proti požarnim škodam tlvine. zalogo 
vsakovrstnega blaga, kmetijsko orodje, pri
delke itd.: 

b) proti požarnim škodam poljske pridelke in 
fclajo ? poslopjih in kopicah; 

e) proti škodam vsled slučajnega ubitja zrcalnega 
stekla; 

d raznovrstno blago proti Škodam, nastalim pri 
prevažanj« po snbem in po vodf; 

e) proti škodam vsled tatinskega vloma in vsled 
tatvine iz zaprtih in odprtih prostorov: 

f) proti vsakovrstnim telesnim nezgodam, na
dalje sprejema jamstvena zavarovanja obrtnih 
podjetij, občin, lekarnarjev, hišnih posestnikov, 
voznikov, lovcev itd. 

DelnišVa glavnica. . • . . K 6.000.000 
Stanje zavarovanih svot . . K 230.000.000 
Premijske rezerve . . . . „ 60,000.000 
Letni dohodki na premijah . „ 12.030.000 

Dražba zavaruje na človeško življenje po 
lajraznovrstnejših kombinacijah. kakor: 
i) za stačaj smrtn da je glavnica plačljiva takoj 

po zavarovančevi srartl na njega zaostale ali 
kako drago določeno osebo; 

>) za slnčaj smrti In mešana zavarovanja z opro
stitvijo plačila zavarovalnine, ozroraa s pri. 
znanjem dosmrtne rente ob nastali onemogla'I, 
nadalje sprejema 

:) zavarovanja za doživetje, preskrbljen je *• 
starost, zavarovanja otroških dot, plačljivo ri 
dosegi določene starosti na zavarovanca same 

Ji zavarovanje dosmrtnih rent. za preskrbo » 
in vz^ojinskih rent po najnižjih premijah in 
pod najugodnejšimi pogoji, kakor nezavržer ,i 
in nezapadiost police, jamstvo tndi za sir j 
vojske brez posebne premijske dokltđe itd 

Natančneja pojasnila daje radovoljno 
Generalni zasiop v Ljubljani 

Sodnijska ulica itev. 1. 

i Pekarija, 
slaščičarna 
in kavarna 

i. IaH 
Stari trg štev. 21. 

Filiale i 
Glavni trg i t 6, 

Kolodvorska ulica Št. 6. 

g. Čadež 
v Ljubljani 

Mestni trg št. 14 
poieg Urbančeve manni. trgovine 

priporoča 

klobuke 
tenke, razno motko perilo. 
kravate, ovratnike itd. i t i 
Blago imam solidno, cene 
zmerne. Postrežem točno. 

L HIKUUfl 
Ljubljana, Mestni trg 15 

a priporoča svojo veliko itbat 
% l s l a i k e v 188 S S l a l a l f c s V . 
iPsoravlla a« izvrOuiaio tofnd tfl aolidao. 

Najnižje cene. 

'M
l 

«M
|lA

G
V
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NaUolidneJše blago 

I o n pibištva j . 1. Haglas 
Ljubljana, Kongresni trg št. 12. 232 

Itaivečia zaloga pohištva 
za spalne In fedllne sobe, saloi e ia gosposka 
sobe. Preproge, zastor}!, modrocl na vzmoi 

ilmsatl modrocl, otroški vozički itd. 

Avstrijska 

BROWN-BOVERI-WERKE D. D. 
Dunaj X., Gudrunstrasse 187. Dunaj X., Oudrunstrasse 187. 

Inženirska pisarna v Trstu, 
Riva Pescatori i t . 20. Riva Pescaiori št. 20. 

Elektromotori io i a m i vsake vrste. 
Mestne centrale, podeielne centrale, 
električne razsvetljevalne naprave in 
nnpwm*m sa prenos električne sile itd. 
Specialne električne oprave aa rud
nike in fuline, predilnice, tkalnice itd. 
fazni koenpenzatorji, indukcijski ure-
jevalcif brzourejevalci itd. električne 
teleznioe vsako vrste, — električno 
et 0pw-mwm za vse industrije in obrti, u 

assstao peasTŜ BslOO *• aaaUopattva v Brnu, Cmovcih, Gradcu, Insbfuku, Karlovih 
varih, Uncu, Moravski Os travi, Mor. Sumbergu, t̂ ulju, Praglt Libercah, Sarajevu, 

Teplkah, Trtdentu, Trttu, Atenah, Belgradu, Bukarešti, Sofiji. 
Za Galici** to Bakoviao: Etektrtdtetna delti, družba, prej Sonolnicki a Wlsnlowskl, 

Lvd*. 6fowackieat> 1(1» Krakov Dominikanska ulica 3. 
Za Ogrsko: Vardaigta EJektricHaU k Maschinenfabrika Aktiengesellschaft, BudapeSta 

V„ Merleg u. S. Ujpcst pH ftuda^el«. T99 



253. §twl .SLOVENSKI NAROD*, (tat 24. oktobra 1914. Stran 1U 

Stanje denarnih Ttog na kn). !• tek. raCn 31. dec. 1913: _ _ w 1 V • S t w 4 e d e n ' v , o g ** Dnui" knJ |ž lce 3I* **• , 9 , 4 : 

K 236,633.922-—. €?• k l ? « ^ P T I > l - i v . K 82,017.997--. » 

Splošna prometna banka podružnica Ljubljana, preje J. C. Mayer 
Centrala sa tanja. — Ustanovljena 1864. — 29 j o t a ž i k . Vogal M l llf-Sff. Pttia tUli ( l Mfi Jb&inZiNi felMlf). * M » i kapital in reserte 65,000.000 kroi. 

Preskrbovanje vseh bankovnih transakcij, n. pr . : Prevzemanje tloaarmik vtofj na hranilne I Najkulantnejše izvrSevanje fccnalfc a a r o č i l na vseh tuzemskih in inozernskih mestih. — Izpla-
knjižice brez rentnega davka, kontovne knjige ter na konto-korent z vsakodnevnim vedno ugodnim obre- | Čevanje kuponov in izžrebanje vrednostnih papirjev. — Kupovanje m prodajanje deviz, valut in tujih 
štovanjem. — Denar se lahko dviga v*ak dan brez odpovedi. — Kupovanje in prodajanje vrednostmi* j novcev. — Najemodaja varnih predalov samoshrambe (safes) za ognjevarno shranjevanje vrednostnih pa -
papir lev strogo v okviru uradnih kurznih poročil — Shranjevanje in upravljanje (depoti) vrednostnih I pirjev, 1'stin, dragotin itd. pod lastni zaklepom stranke. — Brezplačna revizija izžrebanih vrednostnih 
capiriev in posojila nanje. | papirjev. — Promese za vsa žrebanja. Izplač i la In nakaz i la v A m e r i k o In l r A m e r i k e . 1660 
U s t m e n a In p i s m e n a p o j a s n i l a i n n a s v e t i o v s e h v b a n č n o s t r o k o » p a d a j o č i h t r a n s a k c i j a h v s e k r f a r b r e a p l n č n o . mm- Brzo javke : Prometna banka LJubljana, — T e l e f o n s tav . 41 

PATENTE 
vseh dežela izposiuje inženir 33 

M a s #annnsnTannnnW4BVOLJ9S, oblastveno avtor, in zapriseženi patentni odvetnik 
n a D u n a j u VI . , M a r i a h i l f e r s t r a a s e s t . 3 7 . 

Ljudevit Borovnik 
p u š k a r v Borov l jah (Fer -

lach) na Koroškem. 
se priporoča v izdelovanje vsakovrstnih 
p n s e k za lovce in strelce po najnovejših 
sistemih pod popolnim jamstvom. Tudi pre
de la le stare samokresnice, sprejema vsako
vrstna popravila, ter jih točno in dobro 
izvršuje. Vse puške so na c. kr. preskuše-
vainici in od mene preizkušene. — l lus t ro -
m van) osn lk l zoutonj . i l i Miia 

| e posebnost želodčnega likeri a 
iz zdravilnih rastlin, kateri iz
borno vpliva proti slabostim v 
želodca ter radi tega v nobeni 
družini ne bi smel manfk&ti. 

w 

Edna posebnosti 
| likerja je j 

i Prodaja vina. 
Z a d r u g a h r v a t s k i h v i n o g r a d n i k o v v Z a g r e b u i m a v svoj ih k l e t e h 4 0 0 0 
h e k t o č i s tega , z a j a m č e n o n a r a v n e g a b e l e g a in r d e č e g a v ina , n o v e g a in 
s t a r e g a nud i p o k a k o v o s t i h e k t o l i t e r za c e n o o d 3 5 d o 100 k r o n , s t a v l j e n o 
n a k o l o d v o r Z a g r e b . P r o d a j a s e o d 1 0 0 l i tov n a p r e j . N a v a g o n e m n o g o 

cene je . V s a n a d a l j n a n a v o d i l a da j e 

mati. zA In. linrtln v Zna Urita i S 

Mm H peri 
K a k o r na so lncu b e l j e n o — izgleda 
pf rilo n o p o ' u r n e m kuhan ju s p r i m e s i o 

EEliliniEESBlinMii^Eili 
Persil n e vsebu j e — kl jub s v o j e m u 
hi t remu uč inku — nikak ih per i lu 
škodljivih snovi . Z a j a m č e n o n e š k o d 

ljivo p r a l n o s r e d s t v o . 

V O V A R I V A * 

Goiiiieh ¥©ii h 
DUNAJ 131.1. 

Napredaj po vseh trgovinah* 

( A l C A V 7 D n C 7 ) . T i I / u č i ! e | i Cliibene Matice ia ediai ALrvriL D KL ZiMi K z^jssr^jjz 
Liiiblfana, Kongrss&i tog 15. 

(Kaspro t i n u n s k e ce rkve . ) 
Največja in najsposobnejša tvrdka in izposojevalnica 

klavirjev in harmanlfev 
na iucru Avstrije. — Velikanska zalogi vsega 

glasbenega orodja, strun in muzikaij. 
Edini za'ožnik drornih in komornih tvornic: Besen-
dorfer, Holzl & Heitzmann, Forster, Ehrbar, Gebruder 
Stingl, Rud. Stelzharnmer, Czapka, Lauberger & Gloss. 

Hofmann in Rofberg f a m e r k . ha rmoni j i ) . 
Obroki o d K 15'— naprej. Najbogatejša izbira v vseh 
modemih slogih in lesnih barvah Oglejte si klavirje z 
a n g l e š k o ponavljajočo mehaniko. 10 l e tna ros tavno 
obvezna garancija. Najemnina najnižja. Zamena naj-

; igodnejša. Ug lasevan je t e r p o p r a v i l a strokovno in ceno. 
Ker imam zgoraj navedene prve fabrikate i zkl jučno l e 
iaz za Kranjsko v zalogi, svarim pred nakupom falzi-
Jikatov in navideznega „ p o i e l n a " pri kričačih, ki se 
drzne:o govoriti o „dobrem b i a g n " , dasi nimajo ni 

jednega pomembnega fabrikata v zalogi. 

P'riporočarao ^peciia,lxa.o 

domsko m otroško Ronf ekcilo 
z e l o s o l i d n e t v r a k e M. ifristofič-Bučar 

L j u b l j a n a , S t a r i t r g š t e v . 9 . — L a s t n a h i š a . 
Najnovejše 90F* KOSTUME "^M Najnovejša 

BW E V H f H : p | a š c e 5 j o p e i g j g ^ 1 1 B 
I i 9 V* Ž^ce — domače obleke S n Q j 8 1 n 
S | L S | Perilo, čepice? modrce JIM l m I 1 U 
• W i t l i * K o ž u h o v i n a s B m f t m J I n M J n a 

OlroIRe o l i k e i obleke za mladenke. 
Higienično perilo in druge potrebščine za novorojenčke. 
§ar* Pošilja na izbiro tudi na deželo. "M 

„Anker" 
aružba za življensko m rentno zavarovanja na Bimaji 
jeneralni zastop u i GrsdCB, Mmmt št. 18. in v\m\ »stas za 

Kranjsko Leopold Grfinfsld io Fran Imim v [\M]m orenemalo 
vseh vrst življenska in rentna zvarovanja. 

Svetovne police družbe so v smislu liberalnih zavarovalnih pogo 
ev že po kratkem obstanku neizpodbitne in nepropadne z avto 
natičnim podajSanjem in ob skromni dodatni premiji obrnejo tud 

vojni riziko in invalidnostno sozavarovanje, 
<atero zadnje zavarovenje za slučaj invalidnosti poleg ustavitv« 
plačevanja premije tudi še garantira za ves čas trajanja zavaro 
vanja prejemanje r e n t e v visokosti 10 odstotkov zavarovani 
glavnice. — Od 1. januarja L 1911. na novo uvedeni dividendn 

načrt C. zagotavlja zavarovancu družbe izdatno 

udeležbo dot̂ iol*:« 
ki se v polici sami v največjem delu garantira. — Pojasnila daj( 
neobvezno in brezrlačno g e n e r a l n i z a s t o p v G r a d c u t e i 
g l a v n a z a s t o p s t v a v L j u b l j a n i , L e o p o l d G r u n f e l d in 
F r a n A u m a n n , v C e l o v c u i n M a r i b o r u t e r v s i g o 

s p o d j e i n š p e k t o r j i i n a g e n t i . 
Stanje zavarovanj Konec 1913 čez 600 milnonov kron 
Aktiv . . . . Konec 1913 čez 200 milijonov kron 
Izplačil . . . Konec 1913 čez 400 milijonov kron 

Osebe, ki imajo zveze v boljših krogih, se vabijc 
da prevzemo naše zastopstvo. 

* * I 1 A V t C 

• tmilu JII1IIII 
Viktor la f f 
Selontmfgsva »L 6. zraven $im pošte. 
Šopki, venci 5 trakovi in napis« se 
izdeiujeio p o nf»fn!li&?t c e n a h . Delo 
okusno vezano. Velika zaloga krasnih 

suhin vencev. 
Priporoča se z odličnim spoštovanjem 

Viktor Bajt 
Naslov za brzojavi: 

V i k t o r S a j t , cvetlični saicn, Ljubljana. 

Naznanilo. 
P o d p i s a n a si d o v o l j u j e m u l j u d n o n a z n a n j a t i , d a s e m p r o d a l a 

svo jo m o d i s t o v s k o ob r t , ki s e m j o o s k r b o v a l a v Ljub l j an i , M e s t n i 
t r g š tev. 7, p o d i m e n o m 

A. CERER-MILDNER 
gospodični Pavli Barborič. Ob tej priliki se najiskrenejše zahvaljujem 
za zaupanje in naklonjenost, izkazano mi v tako obilni meri ter 
prosim., da bi isto blagovolili ohraniti tudi moji naslednici. 

Z odličnim spoštovanjem 
A . C e r e r - M i l d n e r « 

LJUBLJANA, v septembru 1914. 

Z ozirom na predstoječo izjavo podpisana najuljudneje naznanjam, da sem 
prevzela modistovsko obrt £osp. A. Cerer-Mildner v Ljubljani, Mestni trg štev. 7, 
ler bodem isto ravnotam nadaljevala pod imenom 

A. Mildner nasL P, Barborič. 
Usojam si tedaj, se najtoplejše priporočiti velecenjenim damam v blagohotno naklo
njenost. Imela bodem v zalogi vedno veliko najmodernejših nakinčanih in praznih 
klobukov, cvetlic, peres in vseh v to stroko spadajočih potrebščin, kakor tudi cer
kvenih cvetlic, dalje veliko izbiro žalnih klobukov najnovejših oblik. Vsakovrstna 
popravila bodem izvrševala točno, okusno in kolikor mogoče po nizki ceni. 

Z velespoštovanjem 3336 

Pavla Barborič A. Mildner nasl. 
LJUBLJANA, v septembru 1914. 

Kmetska posojilnica ljubljanske okolice u LJubljani. 
obrestuje hranilne vloge po čistih 

Rezervni zaklad nad X 800.000. 

brez odbitka rentnega 5avka. 

Ustanovljena leta 1881. 



Strm 12. JLOVPBKI NABOP«, dne T. novembra 1914. 265. štev. 

fali Milil 
z devet letno p rakso želi vsled po vojni 
nastalih razmer, e p r o m e n i t l SVftfft 
naenta. Sprejme tudi substitucijo. 

Ponudbe sprejema upravn. »Slov. 
Naroda«. 3672 

ljenja po naJraanovtssneJMi kanalna 
djah pod tako afnontaJ pogaja, lw 

nobena draga navanvnantn* 

Zlasti je ngodno m p na 
doživeta in smrt s niBjnaJlFnal nt 
12 vplačili. 

••• • ••• v s a l a a a a * z n n a p a v a l a a b a a k a w P r a g i . -

ft itUktati iragi vrajcaun avartvaiaica uie Mure s netktii slavaisko-nartdno opravo. 

n r tarna nnmn i L ) n w ' S " S ^ i toaH iTid foiTil • » 

Zavaruje poslopja In premičnine proti 
požarnim Škodam po najnižjih cenah, 
Škode cenjuje takoj In najkulantneje. 
Uživa najboljši sloves, koder posluje 

P o n o r ! Sprejema tudi zavarovanja 
proti vlomski tatvini pod zelo ugod
nimi pogoji. — Zahtevajte prospekte!; 

Prosim, oglejte si predležete 
oblike nog in ne bodete prišli 
težko do prepričunja, da oblika 
čevlja ne sme biti poljubna, 
temveč obliki noge popolnoma 
prilagođena. Človeške noge niso 
vse enako oblikovane, vsaka 
noga ima svoje posebnosti in 
te posebnosti upoštevati je dolž
nost vsakega izkuSen. veSčaka. 

!••• i ii • i *.*+**•*—.-. 61 Poskusite pri 
F r o t i Q T a rt i « A r i . i specialistu za ortopedičn* ia anatomična 
r i d l l 3 £ đ l l l l i C l j l l obuvala, Ljubljana, Selcnlmrgova nlica II. 4. 

Varstveno arož ja za dom 

: puško za na lov : 
prve vrste kakovosti poleg drugih predmetov 
za lov kupite ugodno samo pri staroznani 

treralol orožja AHT. aJITMITSCH 
v Borovllah, i t 34, Koroško. Cen ovni k 

zistonj in poštnine prosto. 2893 

^ o ICL i š t -rr o I 
po jako nizki ceni in najsolidneje izdelano dobite edinole pri 

,Prvi kranjski mizarski zadrugi* v St. Vidu nad £jubljano 
p o o t a | a \ 'Vl-fcMann.n-f o « 2491 

Spalne opravo i marmor, plošč. In zrcali od 230 K naprej, 
hdelnfefo so tndl vsakovrstna stavblnska dela. 

• P r a r a t u n i In c e n i k i b r e t n l a č n n In n r ' . t n i n o ni>oitto. -

Priporoča se modna trgovina 

ooijaia Pe ter Šterk *«* **« 
Ia kakovosti zimsko in drugo perilo, razni gorki predmeti 
za vojake« najmodernejše blaze, Jntranje obleka, pletene 
opce, razni nakiti in potrebščine za Šivilje. Moški klO~ 

bnki i s Čepice. Velika izbira koinbovino itd. 
i 7" Vse po priznano najnižj ih cenah« " ^ g 

Franc Furlan 
Nslduk Fascninjava rim 

kljačavnlčarstvo 

zaloga štedilnikov 
M B t f M | « 172 

•/ftnbrozev trg štev. 9. 

nizozemska zavarovaloa H r i a za življenje 
Ravnateljstvo: Dunaj I., Aspernplatz I 

se priporoča za sklepanje zavarovanj za življenje, rente, doto, za zavarovanja za 
Čas vojaške službe po najugodnejših pogojih ter najnižjih cenah. 

Zavarovalna glavnica koncem L 1913 K 423 milj. 
Rezerve koncem L 1913 K 125 mlljonov. 

Gener. zastopstvo za Štajersko in Kranjsko v Gradcu L, Schmiedgasse 40, 
kjer stroge realni, delavni sotmdniki vsak čas dobe dobre službe. 

Nadzornik za Kranjsko: 

Ljubljana, Hrvatski trg štev. 4. 

posestvo 
aniona Boaret vnlge Kapan ia 
Meda, obstoječe iz hotela s ao-
treaalari ansaedarskiani ia f* 
stilalcnmlriail prestoli, ter rudi 
aekaf aiiv Ia tmvalkev. 

Posestvo se da v najem skupno 
lahko pa tudi polja posebej . 

Tozadevne ponudbe je poslati 
na Teroziio ftepret, karlenaine 
tovarno v Menfin. 3588 

Advokat 

dr. Fran Ksac. Poček 
vIj'udno naznanjat 

da je premestil svojo pisarno iz Starega trga št, 30. 

Ljubljana 
Sv, <?etra cssfa jf. tt praven hotela Lloyd 

3333 na vogalu v Jiofodvorsfa ulico. 

Proti 9 

Moli in pili \t 
taborno deluj« dobro znana 

antiseptična 

Melusine ustna 
in zobna voda 

ki »trdi dlesno in odntmnjnio 
naprlfetno sapo ta u s t 

1 staklenica s navodilom 1 krono. 
Deželna lekarna Milana Lensteka 
v LJubHani, Reslfeva cesta štev. 1 
poleg Franc Jcžefovega jnbilejnega mostn. 
V tej lekarni dobivajo zdravila tudi člani 
bolniških blagajn jnž. Železnice, c. kr. tobačne 
tovarne in ©kr. bol. blagajne v Ljubljani. 

Meluaice-uaina in sobna voda. 
Sunja. Hrvaško, 22. februarja 1908. 

Blacr. eospod lekarnar! 
Prosim vljudno, pošljite mi zopet 

tri steklenice Vaše Izborno delujoče 
antiseptične melusine-uatne sobne 
voda, katera je neprekosljivo sredstvo 
zoper zobobol, utrja dlesno in od-
stranja neprijetno sapo iz ust Za 
ohranjenje zob in osveženje ust jo boni 
vsakomur kar najbolje priporočal. 

Spoštovanjem 
Mato Kaurinović, kr. pošte meštar 

Pozor, peki! 
S 1. decembrom 1914 stopi v veljavo cesarska naredba, 

po kateri je pri izdelovanju kruha porabljati mešanico, ki 
obsega največ 70 pšenične ali rieno moko, ostanek pa 
mora obsegati krompirjevo, Ječmenovo ali koruzno moko. 

Ker je krompirjeva moka najboljša za mešanje in na Dunaju že 
izdelujejo kruh tudi samo iz krompirjeve moke, pr iporočam specialno 
znamko „ J o n o 1 1 , ki je brezdvomno najboljša in najfinejša krompirjeva 
moka, o katere prednosti so na razpolago priznalnice. 3658 

Da se naročila morejo izvršiti pravočasno, naj se naslavljajo na 
zastopnika hm 5 v a r a V LJubljani« ki daje tudi natančna pojasnila 
brezplačno in z obratno pošto. 

Ivan Bizovičar 
umetni in trgovski vrtnar 
Ljubljana, Kolezijska ulica št. 16 
priporoča slavnemu občinstvu svoje bogato 
opremljeno vrtnarstvo, kakor tudi okusno 
: : izdelane vence, Šopke in trakove, :: 

Dalje ima na razpolago 
:: za izposoje van je :: 
ob mrtvaških odrih 
drevesne cvetlice, 
kakor tudi najfi
nejše dekoracilake 
cvetlice za dvorano 
:: In balkone, s 

Imam tudi vsakovrstne 
sadike do najžlahtnej-
ših cvetlic in zelen j adi. 
Sprejemam tudi naro
čila za na deželo. Vsa 
naročila se izvršujejo 
:: točno in solidno. :: 
Brsof avne: I. Bizovičar, 
a vrtnar, Ljubljana, a 

* UUcIJcIa 
Dne 17. novembra 1914 dopoldne ob 10. nrl vrši se v 

Kočevju prostovoljna prodaja 

si zemljišča :: 
v konkurzu se nahajajoče Amalije Schleimcr vi. Št 369 k. o. Kočevje, 
obstoječe iz stavbne parcele št. 157 in na njej stoječe hiSe *t. 99 v 
Kočevju, v kateri se nahaja žaga in mlin z vzidanim bei. -inovim 
novim motorjem. Izklicna cena je K 20 000, pod katero se r ^ proda. 

Dražbeni pogoji so na vpogled pri c. kr. okrajnem sodišču v 
Kočevju v sobi št. 4. 36^2 

Mestna hranilnica ljubljanska 
Ljubljana, Prešernova ulica št. 3. 

^TsiJTrečja, s loTreaa-slssL !fcLra.33Lil3a.Ios-I 
Denarnega prometa koncem leta 1913 . . , ; . . K 700,000.000-— 
Vlog koncem junija 1914 nad • 45,100.000*— 
Rezervnega zaklada • 1,330.000*— 

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po / I / / brez odbitka. Hranilnilnica je pnpllarao vama in 

stoji pod kotrolo o. kr. daaalna vlade. 
Hranilnica posoja na «emlj»Ca in poslopja proti 5'A% obvestim in najmanj •/«•/. amort«acije. Za varčevanje ima vpeljane Učne 

domače hranilnike. 


